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Uber dieses Heft

Uber dieses Heft

Diese Anleitung enthdlt wichtige Informationen und Warnungen zum
Umgang mit dem Radio-Navigationssystem. Weitere wichtige Informationen,
die Sie zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit lhrer Mitfahrer wissen
sollten, befinden sich in den anderen Heften lhres Bordbuchs.

Stellen Sie sicher, dass sich das komplette Bordbuch immer im Fahrzeug
befindet. Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug an andere
verleihen oder es verkaufen.

Dieses Heft beschreibt den Ausstattungsumfang des Fahrzeugs zum Zeit-

punkt des Redaktionsschlusses. Einige der hier beschriebenen Ausstat-

tungen setzen erst zu einem spdteren Zeitpunkt ein oder sind nurin

bestimmten Markten erhaltlich.

Die Abbildungen konnen im Detail von lhrem Fahrzeug abweichen und sind

als Prinzipdarstellungen zu verstehen.

® Eingetragene Warenzeichen sind mit einem ® gekennzeichnet. Ein
Fehlen dieses Zeichens ist keine Gewdhr dafiir, dass Begriffe frei
verwendet werden diirfen.

D Der Abschnitt geht auf der ndchsten Seite weiter.

B Kennzeichnet das Ende eines Abschnitts.

= /\ Querverweis auf ein ACHTUNG! innerhalb eines Abschnitts. Bei Angabe

mit Seitenzahl befindet sich das entsprechende ACHTUNG! auf3erhalb des

Abschnittes.

/\ AcHTUNG!

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu lhrer Sicherheit und
weisen Sie auf mdgliche Unfall- und Verletz fahren hin.

@ Vorsicht!

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf mégliche Schaden an Ihrem Fahr-
zeug aufmerksam.

% Umwelthinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Umweltschutz.

@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusétzliche Informationen. m
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Kurzanleitung

Gerateiibersicht

Diese Ubersicht soll helfen, sich schnell mit den Bedienungselementen vertraut zu machen.

19 8)

wrono| Abb. 1 Ubersicht iiber die Bedienungselemente

@ Ein- oder Ausschalter und Lautstarkeregler Gerdt ein- bzw. ausgeschaltet. .................... ... 6p
— Ein- oder Ausschalten: durch einfaches Driicken wird das
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— Lautstdrke verdndern: durch Drehen wird die Lautstérke der
aktuell gespielten Audioquelle verdndert. Ein Balken auf
dem Bildschirm zeigt den aktuellen Lautstdrkepegel an. Bei
,0%“ist das Geradt stummgeschaltet (Anzeige: W) und eine
aktuell gespielte Mediaquelle wird angehalten. Einige Laut-
starkeeinstellungen konnen individuell verandert werden.

@ Zum Aufrufen des jeweiligen Hauptmenis driicken Sie die

Hauptmeniitasten:

- - schaltet in den Radiobetrieb und wechselt im Radi-

obetrieb den Frequenzbereich. .......................

- — wechselt zur zuletzt gespielten Mediaquelle oder
wahlt eine andere aus.

- — schaltet zur Anzeige der Information der gespei-
cherten TMC (Traffic Message Channel).
PJ - ruft Zusatzfunktionen und Einstellungen zu dem
jeweils gewdhlten Bereich auf und ermdglicht Anderungen
an den Systemeinstellungen.
(3 (Qund(>): Die Riickwarts- und Vorwérts-Tasten wirken auf die
jeweils ,aktive* Audioguelle?.
— RADIO-Betrieb — kurz driicken fiir Senderwechsel aus
Sender- oder Speicherliste. ......... ... ... o
— MEDIA-Betrieb — kurz driicken fiir Titelwechsel, gedriickt
halten fiir schnellen Riick- bzw. Vorlauf. ................
(&) CD-Schacht: Schieben Sie eine CD - mit der bedruckten Seite

nach oben zeigend - nur so weit in den CD-Schacht, bis sie auto-

matisch eingezogen wird = @.
(5) Touchscreen: Farbig umrandete Bereiche auf dem Bildschirm
sind derzeit ,,aktiv* und werden durch Beriihren des Bild-
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D 0b ein extern angeschlossenes Gerdt tiber das SEAT MEDIA SYSTEM 2.0 bedient wer-
den kann, ist von derArt des Anschlusses und dem angeschlossenen Gerdt abhangig.

O]

®

®

(@)

@

2)

schirms bedient = Seite 7, ,,Touchscreen, Tasten und Funkti-
onstasten®.
(&) Auswurftaste - kurz driicken, um eine CD auszuwerfen. Wird
die CD nicht innerhalb von zehn Sekunden entnommen, wird
sie wieder in den CD-Schacht eingezogen = @.
@ — zeigt dauerhaft menlibezogene Zusatzinformationen auf
dem Bildschirm an. Im Radiobetrieb wird ,,Radiotext* ein- oder
ausgeblendet. Wahrend einer Zielfiihrung konnen zusétzliche
Funktionen aufgerufen werden (Fahnchenziel setzen, Routen-
liste anzeigen, Sperren).
(Zuriick-Taste) — kurz driicken, um zu der jeweils zuvor
gewdhlten Ansicht bis in das entsprechende Hauptmenii zu
schalten.
AUX-IN-Buchse (AUX-Eingang) — zum AnschlieBen einer
externen Audioquelle D 32
Einstellknopf — durch Drehen des Einstellknopfes wird ein
Mentieintrag markiert und durch Driicken wird dieser aufge-
rufen.
— RADIO-Betrieb - drehen und driicken zum Auswahlen und

Aufrufen eines Senders aus der Senderliste. ............ 15

MEDIA-Betrieb — drehen und driicken zum Auswahlen und
Aufrufen eines Titels; kurz driicken, um die Anspielautomatik
(Scan) zu starten oder zu StOppen. .............o.eo...

NAV (Navigation) — drehen, um den KartenmaRstab zu veran-

dern; kurz driicken, um die letzte Navigationsansage

wédhrend einer Zielfihrung zu wiederholen. ............ 77
Funktionstasten — die derzeitige Funktion der Tasten wird

jeweils dariiber auf dem Bildschirm angezeigt. Die angezeigte

Funktion wird durch Driicken der Funktionstaste oder Antippen

der Anzeige aufgerufen.

Speicherkartenschacht: Es kénnen Speicherkarten mit einer
physikalischen Grof3e von 32 mm x 24 mm x 2,1 mm einge-

z. B. ein MP3-Player, nicht im Lieferumfang enthalten.
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schoben werden. Unterstiitzt werden SD-/MMC-Speicherkarten
mit bis zu 4 GB und SDHC-Speicherkarten mit bis zu 32 GB
Speicherkapazitdt. ............. ... il 31,25

@ Vorsicht!

® Das Einschieben einer zweiten CD, wahrend eine eingelegte CD ausge-
geben wird, kann das CD-Laufwerk im Gerat zerstren. Warten Sie unbedingt
die Zeit der CD-Ausgabe ab, bevor Sie versuchen, eine neue CD einzu-
schieben.

® Betdtigen Sie die Knopfe und Tasten des Gerdts nicht mit tiberméafiger
Kraft, sonst konnte das Gerat beschadigt werden. Fiir die Bedienung des
Geréts reicht ein leichter Tastendruck aus. Die Dreh-Druckknopfe haben Soll-
bruchstellen, um das Verletzungsrisiko zu verringern.

® Verwenden Sie zur Benutzung des Touchscreens keine spitzen bzw.
scharfen Gegensténde. Eine leichte Beriihrung mit dem Finger reicht aus.
Eine Anzeige auf dem Bildschirm, die durch eine Beriihrung mit dem Finger
nicht ausgewdhlt werden kann, steht nicht zur Verfiigung.

® Beachten Sie, dass ein defekter Navigationsdatentrager die Geschwin-
digkeit und die Funktionen der Navigation erheblich beeintrachtigen kann
= Seite 49.

® Beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Anforderungen an Daten-
trdger, Ordner und Playlisten = Seite 25.

@ Hinweis

® Eskonnen Audiodateien von verschiedenen Datentragern {iber das Geradt
abgespielt werden = Seite 25.

® Bei komplizierteren Bedienprozessen benétigt das Navigationssystem
einige Sekunden fiir deren Verarbeitung. Dabei kann es vorkommen, dass
das Gerdt augenscheinlich nicht auf weitere Bedienung von auf3en reagiert.
Sehen Sie in so einem Fall von einer weiteren Bedienung ab, da das Gerat
sich weitere vorgenommene Bedienschritte ,,merkt“ und nacheinander
»abarbeitet“, sobald die Prozesse im Hintergrund abgeschlossen sind.

® Das Betreiben eines Mobiltelefons im Fahrzeug kann zu Stérgerduschen
wéhrend des Betriebs fiihren.

® Bej Fahrzeugen mit Scheibenantennen kann der Empfang beeintrachtigt
werden, wenn Folien oder metallbeschichtete Aufkleber an den Fenster-
scheiben angebracht werden.

® Bej einigen Fahrzeugen mit Parkdistanzkontrolle* wird bei eingelegtem
Riickwédrtsgang die Lautstdrke der aktuellen Audioquelle automatisch abge-
senkt, damit die akustischen Signale der Parkdistanzkontrolle besser gehort
werden kénnen.

® Bei Fahrzeugen mit optischem Parksystem* wird zusétzlich der Erfas-
sungsbereich der Parkdistanzkontrolle grafisch auf dem Bildschirm darge-
stellt.

® Durch bereits gednderte Grundeinstellungen kann es vorkommen, dass
das Gerét sich in Teilen anders verhilt als in dieser Anleitung beschrieben
= Seite 11, ,,Auf Werkseinstellungen zurticksetzen“. m
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Bedienung wdhrend der Fahrt

Die heutigen Anforderungen des Verkehrs erfordern die volle Aufmerksam-
keit der Verkehrsteilnehmer.

/\ AcHTUNG!

Widmen Sie lhre Aufmerksamkeit in erster Linie dem Autofahren. Wenn der
Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfille und Verletzungen verursachen.

® Lassen Sie sich durch die Bedienung des Geréts nicht vom Verkehrsge-
schehen ablenken.

® Benutzen Sie das Gerdt nur, wenn es die Strafien-, Wetter- und
Verkehrsverhiltnisse zulassen und Sie nicht abgelenkt werden.

® Dieverschied Lautstark sollten so gewdhlt werden,
dass akustische Signale von auf3en, z. B. das Martinshorn von Polizei und
Feuerwehr, jederzeit gut horbar sind.

@ Hinweis

Landerabhéngig sind einige Funktionen des Radio-Navigationssystems ab
einer bestimmten Geschwindigkeit auf dem Bildschirm nicht mehr
auswahlbar. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern entspricht den gesetzlichen
Vorgaben dieses Landes. m

Ein- oder Ausschalten

~ Driicken Sie kurz auf den Ein-/Ausschalter = Seite 3, Abb. 1 (D),
um das Gerdt einzuschalten. Damit werden das Gerdt einge-
schaltet und die letzten Einstellungen geladen. Die letzte, vor
dem Ausschalten aktive Audioquelle wird wiedergegeben.

— Zum Ausschalten des Gerdts driicken Sie kurz auf den Ein-
/Ausschaltknopf.

Nach dem Einschalten wird die letzte Audioquelle in der zuletzt eingestellten
Lautstarke wiedergegeben, sofern die ,vorgewdhlte” Einschaltlautstarke
nicht iiberschritten wird = Seite 13.

Nachlaufzeit

Ziehen Sie den Schlissel aus dem Ziindschloss, wird das Gerét ausge-
schaltet. Sie konnen das Gerat dann wieder einschalten. Das Gerét schaltet
dann automatisch nach einer halben Stunde aus, damit die Batterie nicht
entladen wird.

Komfort-Radiocodierung

Wenn das Geradt aus dem Fahrzeug aus- und danach wieder eingebaut wurde
oder nach Abklemmen der Batterie, braucht die Anti-Diebstahl-Codierung
nicht mehrvon Hand eingegeben zu werden, da die Codierung nach der
ersten Eingabe im Fahrzeug gespeichert bleibt.

Stimmen die Code-Nummern jedoch nicht Giberein, weil das Gerét beispiels-
weise in einem anderen Fahrzeug eingebaut wurde, muss die elektronische
Sperre manuell aufgehoben werden = Seite 89, ,,PIN-Eingabe“. m
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Allgemeine Informationen zur Bedienung

Touchscreen, Tasten und Funktionstasten

Beim Bildschirm des Gerdts handelt es sich um einen Touch-
screen. Die farbig umrandeten Bereiche des Bildschirms sind
»aktiv“und werden durch Beriihren des Bildschirms bedient.

Abb. 2 Hauptmenii

pseostr | RADIO mit Pop-up-Fenster

Anzeigen auf dem Bildschirm konnen einstellungsabhéngig variieren und
von den hier beschriebenen Darstellungen abweichen.

In der Mitte der unteren Bildschirmzeile @wird das aktuell gewdhlte Menii
angezeigt (im Beispiel wird FM fiir den FM-Radiobetrieb angezeigt).

Touchscreen

Bei einem Touchscreen handelt es sich um eine grafisch gestaltete, aktive
Oberflache. Einige Bereiche des Bildschirms sind ,,aktiv“. Die dort hinter-
legten Funktionen werden durch Antippen oder Driicken des Bildschirms
aufgerufen.

Alternativ konnen die auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen iiber den
,Einstellknopf“ = Seite 3, Abb. 1 und die beiden ,,Funktionstasten* @
unterhalb des Bildschirms bedient werden.

Hauptmeniis liber Bereichswahltasten aufrufen

Als ,,Bereichswahltasten“ werden die bedruckten Gerdtetasten zum Aufruf
der einzelnen Hauptmeniis bezeichnet = Seite 3, Abb. 1 @ Um das Haupt-
meni RADIO aufzurufen, driicken Sie beispielsweise einmal kurz auf die

Bereichswahltaste (RADIO].

Funktionstasten auf dem Bildschirm

Aktive Bereiche des Bildschirms, die mit einer Funktion hinterlegt sind,
werden ,,Funktionstasten“ genannt.

Funktionstasten werden durch kurzes ,,Antippen® des Bildschirms oder
»Gedriickt halten“ bedient.

Tippen Sie beispielsweise im Hauptmenii RAD/O auf die Funktionstaste
s)= Abb. 2 (F), um ein ,Pop-up-Fenster* mit weiteren Funktionstasten
zur Radiobedienung zu &ffnen = Seite 7, ,,Pop-up-Fenster®.

Eine grau hinterlegte Funktionstaste ist derzeit nicht auswéahlbar.

Pop-up-Fenster

Als ,,Pop-up-Fenster* wird ein kleineres Aufklappfenster mit Funktionstasten
bezeichnet, das kurzfristig vor dem aktuellen Menii eingeblendet wird und
weitere Bedienoptionen enthélt.

Tippen Sie kurz auf eine der angezeigten Funktionstasten, wird das Pop-up-
Fenster geschlossen und die gewahlte Aktion ausgefiihrt.

Um das Pop-up-Fenster zu schlieBen, ohne eine Funktionstaste auszuwahlen,
driicken Sie die Taste (%) unten rechts am Gerat.

Funktionstasten am Gerdt

Rechts und links unterhalb des Bildschirms befinden sich zusatzlich zwei
unbeschriftete Geratetasten = Seite 3, Abb. 1 (12). Diese werden ebenfalls

als Funktionstasten bezeichnet, da ihre derzeitige Funktion den dariiber auf »
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dem Bildschirm eingeblendeten Funktionstasten entspricht = Abb. 2 Bei einigen werkseitig eingebauten Fahrerassistenzsystemen3) konnen kurz-
@ / ® fristige Anzeigen auf dem Bildschirm erscheinen. Diese werden automatisch

L . . . . . eschlossen, wenn sie zur Unterstiitzung nicht mehr benétigt werden. m
Werden Sie im Text dieser Anleitung dazu aufgefordert, eine dieser beiden g g g

Funktionstasten anzutippen oder zu driicken, kdnnen Sie wahlen, ob Sie die
auf dem Bildschirm angezeigten oder die unbeschrifteten Geratetasten @
darunter benutzen méchten.

Funktionen starten oder iiber ,,Checkboxen* aktivieren

Einige Funktionen werden durch Antippen direkt gestartet oder gestoppt,
beispielsweise die Anspielautomatik = Seite 17, ,,Anspielautomatik
(Scan)“.

Andere Zusatzfunktionen oder Anzeigen kdnnen dauerhaft aktiviert oder
deaktiviert werden. Vor diesen Funktionstasten befindet sich zusatzlich eine
sogenannte ,,Checkbox*.

Ein Hakchen in der Checkbox v zeigt an, dass die Funktion aktiviert ist, eine
leere Checkbox O, dass sie deaktiviert ist = Seite 7, Abb. 2.

So kann beispielsweise die Verkehrsfunkiiberwachung oder die
Anzeige der Stationstasten im Radiobetrieb = Seite 9, Abb. 3
@ aktiviert oder deaktiviert werden = Seite 7, Abb. 2.

Uber Checkboxen aktivierte Funktionen kénnen nur durch emeutes Offnen
des Pop-up-Fensters und Antippen der entsprechenden Checkbox deaktiviert
werden.

Zusdtzliche Anzeigen auf dem Bildschirm

Werden in der Kartendarstellung der Navigation keine Funktionstasten auf
dem Bildschirm angezeigt, tippen Sie kurz unten links oder rechts auf den
Bildschirm, um die verfiigharen Funktionstasten einzublenden.

Bei einigen Fahrzeugen werden Anderungen an den Klimaeinstellungen auf
dem Bildschirm durch ein Pop-up-Fenster angezeigt.

3 Sonderausstattung!
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Bedienung iiber den Einstellknopf

Uber den Einstellknopf kénnen Untermeniis gedffnet oder
angezeigte Meniipunkte ausgewdhlt werden.

Abb. 3 Hauptmenii
RADIO mit Ansicht der
msrosiz | Speicherpldtze

(8)

' 021 By The Time It {Pets Dark..

@ 022 Call It A Day.n{p3

' 025 Dark Moisture.mp3

Abb. 4 Titelliste einer
Bsposts | MP3-CD

Aktivieren Sie im Hauptmenii RAD/O iiber die Funktionstaste die
Checkbox = Seite 7, Abb. 2 (O Speicher), um die Stationstasten anzuzeigen
= Abb. 3.

Die angezeigten Stationstasten kénnen wie Funktionstasten durch direktes
Antippen auf dem Bildschirm aufgerufen werden.

Angezeigte Meniipunkte markieren

Drehen Sie den Einstellknopf, um die auf dem Bildschirm angezeigten Menii-
punkte nacheinander zu markieren, beispielsweise die Stationstasten im
Hauptmenii RADIO = Abb. 3 ().

Der markierte Meniipunkt (hier Stationstaste 4) wird jeweils hervorgehoben

dargestellt (8).

Die ,,Pfeile* @vor dem ersten (Stationstaste 1) und hinter dem letzten
Meniipunkt (Stationstaste 6) zeigen an, dass noch weitere ,,verdeckte“
Mentipunkte zur Verfiigung stehen.

Drehen Sie den Einstellknopf weiter, wenn der letzte angezeigte Mentpunkt
(Stationstaste 6) markiertist, werden die ndchsten Meniipunkte angezeigt (in
diesem Fall die Stationstasten 7 bis 12).

Markierte Meniipunkte aufrufen

Driicken Sie auf den Einstellknopf, um einen markierten Mentipunkt
aufzurufen.

Im Radiobetrieb = Abb. 3 konnen Sie durch ldngeres Driicken des Einstell-
knopfes den aktuell gehdrten Radiosender auf der markierten Stationstaste
speichern (im Bild: ,,Radio 2 auf Stationstaste 3) = Seite 19, ,Radiosender
auf ,Stationstasten® speichern®. Driicken Sie kurz, um den auf einer Stations-
taste gespeicherten Sender aufzurufen.

Eintrdge in einer Liste markieren und aufrufen

Sind in einem Hauptmenlii iiber den Einstellknopf derzeit keine Meniipunkte
auswahlbar, wechseln Sie durch Drehen des Einstellknopfes direkt in das
entsprechende Untermenii. Untermeniis werden in Form einer Liste ange-
zeigt, hier beispielsweise die Titelliste einer MP3-CD = Abb. 4.
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Eine Liste wird an der Position des aktuell gehdrten Titels/Senders gedffnet,
dieser ist zuséatzlich hervorgehoben dargestellt .

Drehen Sie an dem Einstellknopf, um einen Auswahlrahmen = Seite 9,

Abb. 4 (©)innerhalb der Liste zu verschieben. Verschieben Sie den Auswahl-

rahmen ans Ende der angezeigten Liste, ,,springt“ die Listenansicht zur
Anzeige der ndchsten Meniieintrage.

Driicken Sie auf den Einstellknopf, um einen so markierten Eintrag
(Titel/Sender) aufzurufen.

Scrollmarke auf dem Bildschirm verschieben

Sind mehr Eintrdge auswahlbar, als angezeigt werden konnen, wird dies
durch eine Art ,,Scrollbalken® links im Bild angezeigt. Der farbige Halbkreis
zeigt dabei den Umfang der Gesamtliste und die ,,Scrollmarke“ = Seite 9,
Abb. 4 ® die Position des angezeigten Listenausschnitts an. Die GroRe der
Scrollmarke entspricht der Grof3e des angezeigten Listenausschnitts im
Verhiltnis zur Gesamtliste. Je kleiner die Scrollmarke, desto ldnger die Liste
(siehe = Seite 15, Abb. 9).

Um die Liste seitenweise zu durchsuchen, tippen Sie kurz oberhalb oder
unterhalb der Scrollmarke auf den Bildschirm.

Um lange Listen schnell zu durchwandern, kénnen Sie die Scrollmarke ®
auch manuell ,verschieben®. Legen Sie dazu Ihren Finger auf dem Bildschirm
auf die Anzeige der Scrollmarke und bewegen Sie Ihren Finger ohne abzu-
setzen nach unten {iber den Bildschirm.

Die Scrollmarke folgt Ihren Bewegungen, ldsst sich aber nurinnerhalb des
vordefinierten Bereichs (Halbkreis) bewegen. An der gewiinschten Position
heben Sie den Finger vom Bildschirm ab.

Untermeniis und Listenansicht schlieBen
Mit der Taste unten rechts am Gerat = Seite 3, Abb. 1 (8) wechseln Sie

aus jedem Untermentii zum jeweils ibergeordneten Menii bis hin zum Haupt-

meni.

Fahrzeuge mit Multifunktionslenkrad®

Einige Aktionen (z. B. Lautstérkeeinstellung, Titelwechsel) kénnen auch tiber
das Multifunktionslenkrad ausgefiihrt werden. Beachten Sie zur Bedienung
iber das Multifunktionslenkrad bitte die Bedienungsanleitung des jewei-
ligen Fahrzeugs. m

Uber diese Bedienungsanleitung

Kurze Erkldrung zum besseren Verstdndnis der Darstellung
von Handlungsabldufen und Funktionen in dieser Bedie-
nungsanleitung.

Durch bereits gednderte Grundeinstellungen kann es vorkommen, dass das
Gerét sich in Teilen anders verhlt als in dieser Anleitung beschrieben
= Seite 11, ,,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen“.

Geréte-, Bereichswahl- und Funktionstasten

Grundsatzlich wird in den Texten dieser Bedienungsanleitung unterschieden
zwischen den unverédnderlichen, beschrifteten Tasten am Gerat (Hardkeys)
und den ,,Funktionstasten“ (Softkeys), die auf dem Bildschirm erscheinen.

Die beschrifteten Geratetasten (z. B. die Bereichswahltasten = Seite 3,

Abb. 1 @) werden im Text immer mit dem Zusatz , Taste“ beschrieben. Die
Aufforderung in der Anleitung heif3t also beispielsweise: ,,Driicken Sie kurz
auf die Bereichswahltaste (RADIO).“ Wird in der Anleitung von einer ,Taste“
oder ,Bereichswahltaste“ in Verbindung mit einem Tastensymbol (-.) gespro-
chen, finden Sie diese Taste also immer am Gerét und nicht auf dem Bild-
schirm. Eine Ubersicht und Kurzbeschreibung der Geratetasten finden Sie am
Anfang der Anleitung = Seite 3, Abb. 1. >

4 Sonderausstattung!
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Funktionstasten werden im Text durch das Wort ,,Funktionstaste“ und das
Tastensymbol E] oder ggf. nur durch das Tastensymbol E] dargestellt.

Wird erstmalig auf eine Funktionstaste in einer Abbildung Bezug genommen,
wird zusétzlich zu dem Tastensymbol ein Bildverweis eingefiigt. Ein Bildver-
weis steht einmal am Anfang einer Bildbeschreibung. Erst wenn der Text auf
eine andere Abbildung Bezug nimmt, wird wieder ein neuer Bildverweis
eingefiigt.

Aufbau der Bedienungsanleitung

Am Beginn der Bedienungsanleitung steht die Gerdtetibersicht, in der die
Geritetasten (Hardkeys) und weiteren Bedienelemente in einer Kurziibersicht
erldutert werden.

Sollin den Texten der folgenden Anleitung die Position eines Bedienele-
ments genauer beschrieben werden, wird in Querverweisen auf die Gerateu-
bersicht und die dort verwendete Nummerierung Bezug genommen. In den
weiteren Abbildungen der Anleitung wird nur noch der Bildschirminhalt
dargestellt.

Am Anfang jedes Hauptkapitels finden Sie eine Ubersicht mit einer kurzen
Erlduterung zu den hier aufrufbaren Funktionen. Eine genaue Erkldrung der
einzelnen Bedienschritte folgt dann in den weiteren Kapiteln.

Anderungen am Erscheinungsbild

Wahrend der Laufzeit dieser Bedienungsanleitung konnen werkseitig fahr-
zeugspezifische Aktualisierungen in der Geratesoftware durchgefiihrt
werden. Das kann unter Umstanden dazu fiihren, dass sich die Benennung
einzelner Funktionstasten und das farbliche Erscheinungsbild von der
Beschreibung in dieser Bedienungsanleitung unterscheiden. m

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Das Radio-Navigationssystem kann auf den in dieser Anlei-
tung beschriebenen Auslieferungszustand zuriickgesetzt
werden.

Durch bereits gednderte Grundeinstellungen kann es vorkommen,
dass das Radio-Navigationssystem sich in Teilen anders verhilt, als
in dieser Anleitung beschrieben. Wenn Sie zum ersten Mal mit
diesem Gerdt zu tun haben, empfehlen wir lhnen daher, das Gerdt
auf Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

- Driicken Sie die Bereichswahltaste rechts am Gerat
= Seite 3, Abb. 1 (2.

- Tippen Sie auf dem Bildschirm auf die Funktionstaste (System).

— Tippen Sie im folgenden Meni der Systemeinstellungen auf die

Funktionstaste (Werkseinstellungen ).

— Bestdtigen Sie die folgende Abfrage durch Antippen der Funkti-
onstaste (Ja] unten links auf dem Bildschirm.

@ Hinweis

Bitte beachten Sie, dass das Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen alle zuvor
getdtigten Eingaben und Einstellungen l6scht. Auch bereits angefahrene und
gespeicherte Ziele werden dabei geloscht!m



n Kurzanleitung

K[ang- und Lautstﬁrkeeinste[[ungen Klang- und Lautstdrkeeinstellungen kdnnen ein- bzw. ausgeschaltet
oder stufenlos verdndert werden = Seite 7, ,,Touchscreen, Tasten

Sie kénnen hier Klangcharakter und Lautstérken individuell und Funktionstasten*.

anpassen.

Hauptmenii Einstellungen Klang aufrufen

— Driicken Sie aus einem beliebigen Menii die Bereichswahltaste

SETUP) und tippen Sie dann auf die Funktionstaste unten

links auf dem Bildschirm.

@ Balance - Das Menii zur Anderung der Klang- und Lautstérkeeinstellungen

@ Fader wird gedffnet = Abb. 5. Die aktuellen Einstellungen zu Lautstar-

@ Haha keverteilung und Klangcharakter werden grafisch in dem Kreis
2 vor dem jeweiligen Meniipunkt angezeigt.

O Mitten

Lautstérkeverteilung (Balance und Fader) oder Klangcharakter
Klang verdndern
| Abb.5 Auswahimenider - Tippen Sie auf (Balance] oder (Fader), um ein Einstellungsmenii
roe, Tangelnsietungen zum Andern des Klangschwerpunkts nach rechts und links
(Balance) oder vorne und hinten (Fader®) zu 6ffnen.

- Tippen Sie auf (Héhen), (Mitten] oder (Tiefen), um das entspre-
chende Einstellungsmenii zum Andern der ,Klangfarbe“ zu
offnen.

— Drehen Sie den Einstellknopf oder tippen Sie auf eine der
unteren Funktionstasten, um die aktuelle Einstellung zu verén-
dern. Das Andern einer Einstellung wird grafisch dargestellt.

Abb. 6 Einstellungsmenii
der geschwindigkeitsab-
héngigen Lautstarkean-
ssrosis | hebung (GALA)

5 Sonderausstattung! Nur bei Fahrzeugen mit zusatzlichen Lautsprechern hinten.
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Lautstédrkeeinstellungen verdndern

- Tippen Sie auf (Lautstérke) = Seite 12, Abb. 5, um eine Lautstar-
keeinstellung zu verdndern. Die aktuell gewdhlten Lautstarke-
einstellungen werden grafisch in dem Kreis vor dem jeweiligen
Menipunkt angezeigt.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste Max. Einschaltlautstérke ,
(Verkehrsdurchsagen (TP)}, (Navigationslautstérke) oder
(Geschwindigkeitsabh. Lautstarke SCV), um das entsprechende
Einstellungsmenii zu 6ffnen.

— Drehen Sie den Einstellknopf oder tippen Sie auf eine der Funk-
tionstasten (+) oder (), um die aktuelle Einstellung zu verandern.
Das Andern einer Einstellung wird grafisch dargestellt
= Seite 12, Abb. 6.

Damit Sie beim Andern von Lautstérkeeinstellungen eine Vorstellung von den
vorgenommenen Anderungen bekommen, wird - wéhrend Sie eine Einstel-
lung verdndern - die aktuelle Audioquelle analog zu lhren Anderungen
wiedergegeben.

Anderungen der Klangfarbe, Lautstdrke und Lautstérkeverteilung wirken sich
immer auf die Wiedergabe aller Audioquellen aus.

Funkti ise der gesct Lautstérk

(GALA)
Der Grad der Lautstdrkeanhebung (GALA) kann in Abstufungen von 1 bis 7

g1g 9

eingestellt werden. Bei 0 ist die geschwindigkeitsabhdngige Lautstarkeanhe-

bung ausgeschaltet (Anzeige: Aus).

Mit zunehmender Fahrgeschwindigkeit steigt auch der Gerduschpegel im
Fahrzeug. Die GALA-Funktion regelt die Lautstdrke entsprechend der Fahrge-
schwindigkeit automatisch nach.

Ist ein niedriger Wert eingestellt, wird die Lautstarke bei steigender Fahrge-
schwindigkeit nur wenig angehoben.

Ist ein hoher Wert eingestellt, wird die Lautstérke bei steigender Fahrge-
schwindigkeit stark angehoben.

So konnen Sie die geschwindigkeitsabhdngige Lautstarkeanhebung immer,
den aktuellen Gegebenheiten im Fahrzeug entsprechend, optimal anpassen
(z. B. Fenster offen oder geschlossen, Dachgepécktréger).

Die Grundlautstarke @ndern Sie weiterhin mit dem Lautstdrkeregler
= Seite 3, Abb. 1 (D). m
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Bereichswahltaste RADIO

Radiobetrieb

Hauptmenii RADIO und Frequenzbereich wihlen

Mit der Bereichswahltaste wird das Hauptmenii
RADIO gedffnet und kann der Frequenzbereich gewechselt
werden.

M
Radio 2

Abb. 7 Hauptmenii
ssposts | RADIO

Hauptmenii RADIO &ffnen
— Driicken Sie auf die Bereichswahltaste (RADIO), um das Haupt-

menii RADIO aufzurufen. Der aktuell gehdrte Radiosender wird in

der Mitte des Bildschirms angezeigt = Abb. 7. Bei RDS-
f‘ahigenf’) Sendern wird Ihnen bei ausreichend gutem Empfang
der Sendername angezeigt, z. B. ,,Radio 2.

Frequenzbereich wechseln

Driicken Sie im Hauptmenii (RADIO) auf die Bereichswahltaste
RADIO, um den Frequenzbereich zu wechseln. Der aktuell
gewéhlte Frequenzbereich (FM oder AM) wird Ihnen oberhalb des
Sendernamens und in der unteren Bildschirmzeile angezeigt

= Abb. 7.

Alternativ tippen Sie im Hauptmeni RAD/O auf die Funktions-
taste und wechseln den Frequenzbereich durch Antippen
der entsprechenden Funktionstaste = Seite 15, Abb. 8.

Die Frequenzbereiche AM und FM

Der Frequenzbereich AM (Amplitudenmodulation) entspricht dem Frequenz-
bereich der Mittelwelle (MW). Der Frequenzbereich FM (Frequenzmodulation)
entspricht dem Frequenzbereich der Ultrakurzwelle. m

6)

»Radio Data System* — dient der Ubertragung von Programmkennungen und Zusatz-
diensten = Seite 21.
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Radiosender wechseln oder auswahlen

Die aktuell empfangbaren Sender konnen nacheinander
durchgeschaltet werden. Alle empfangsstarken FM-Radio-
sender werden in der FM-Senderliste gespeichert und
kdnnen dort gezielt ausgewdhlt werden.

Abb. 8 Hauptmenii
RADIO: Funktionstaste
ssposi7 | Band

[@ Radio 5
@ Radio 3
Orrm—

D Rodic 9
"O Radio 1
[] Abb. 9 FM-Senderliste:

Sender Radio 2 wird
ssposte | gehort

Offnen Sie das Hauptmenii RADIO = Seite 14.

Radiosender automatisch wechseln

— Durch kurzes Driicken der Pfeiltasten (<) oder (>) = Seite 3,
Abb. 1 @wechseln Sie zu dem ndchsten empfangbaren Sender
des aktuellen Frequenzbereichs.

— Wird TP angezeigt, wird nur zu Sendern gewechselt, die die
Verkehrsfunk-Funktion (TP => Seite 23) oder EON unterstiitzen
= Seite 24, ,EON (Enhanced Other Network)“.

- Wird ,,<| ¢ > im Hauptmenii RADIO angezeigt = Seite 20,
Abb. 15, kann mit den Pfeiltasten nur zu gespeicherten Sendern
gewechselt werden = Seite 21.

FM-Senderliste 6ffnen
— Wechseln Sie in den FM-Frequenzbereich = Seite 14. >
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- Tippen Sie auf die Funktionstaste und in dem sich
dffnenden Pop-up-Fenster auf (FM/Liste) = Seite 15, Abb. 8, um
alle derzeit empfangbaren Radiosender des FM-Frequenzbe-
reichs in einer Liste anzuzeigen. Die Liste ,,springt“ direkt an die
Position des aktuell gehdrten Senders = Seite 15, Abb. 9
»Radio 2.

- Alternativ konnen Sie die FM-Senderliste durch Drehen des
Einstellknopfes = Seite 3, Abb. 1 offnen, wenn im Haupt-
menil RADIO derzeit nicht die Stationstasten angezeigt werden
= Seite 19, ,Stationstasten ein- und ausblenden®.

Sender aus FM-Senderliste auswahlen

— Haben Sie die FM-Senderliste gedffnet, drehen Sie den Einstell-
knopf = Seite 3, Abb. 1 (0), um die Sender nacheinander zu
markieren.

— Driicken Sie den Einstellknopf, wird der markierte Sender aufge-
rufen.

— Alternativ durchsuchen Sie die Liste durch Verschieben der
Scrollmarke nach oben oder unten = Seite 10, ,,Scrollmarke auf
dem Bildschirm verschieben*.

— Tippen Sie auf die Anzeige eines Senders auf dem Bildschirm,
wird dieser direkt aufgerufen.

- Driicken Sie die Taste (%) unten rechts am Gerat = Seite 3,
Abb. 1 (8), um die FM-Senderliste zu schlieBen.

Nach einer Minute ohne Bedienung wird die Ansicht der FM-Senderliste auto-
matisch geschlossen.

Durch Antippen der Funktionstaste = Seite 15, Abb. 9 kann einin
der Senderliste markierter Sender direkt auf einer ,,Stationstaste“ gespei-
chert werden. Zur Funktion und Bedienung von ,,Stationstasten® lesen Sie
bitte = Seite 19, ,Radiosender auf ,,Stationstasten“ speichern®.

Das Gerét durchsucht regelmé&fig die Senderlandschaft nach den empfang-
baren Radiosendern und aktualisiert entsprechend die FM-Senderliste. Die

FM-Senderliste kann jedoch nur aktualisiert werden, wenn sie geschlossen

ist.

Fiir den AM-Frequenzbereich ist keine Senderliste verfiigbar.

@ Hinweis

Bei Fahrzeugen mit Scheibenantennen kann der Empfang beeintrachtigt
werden, wenn Folien oder metallbeschichtete Aufkleber an den Fenster-
scheiben angebracht werden. m
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Anspielautomatik (Scan)

Bei laufender Anspielautomatik werden alle empfangs-
starken Sender des aktuellen Frequenzbereichs fiir jeweils
fiinf Sekunden angespielt.

Abb. 10 Hauptmenii
RADIO: Funktionstaste
Bsposts | Extras

Abb. 11 Hauptmenii
RADIO mit laufender
sspos20 | Anspielautomatik (Scan)

Offnen Sie das Hauptmenii RADIO und wihlen Sie einen Frequenz-
bereich aus = Seite 14.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste und in dem sich
offnenden Pop-up-Fenster auf (Scan) = Abb. 10, um die Anspiel-
automatik zu starten.

— Waéhrend der laufenden Anspielautomatik wechselt die Funkti-

onstaste zu = Abb. 11.

- Tippen Sie emeut kurz auf die Funktionstaste (Scan), um die
Anspielautomatik beim aktuell angespielten Sender zu
beenden.

Die Anspielautomatik wird ebenfalls beendet, wenn ein Sender manuell tiber
die Pfeil- oder Stationstasten ausgewéhlt oder eine Verkehrsdurchsage
eingespielt wird.

Bei laufender Anspielautomatik werden die Sender ihrer Reihenfolge in der
FM-Senderliste bzw. auf dem Frequenzband entsprechend angespielt. m
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Radiosender manuell einstellen — Halten Sie eine der Pfeiltasten am Gerét = Seite 3, Abb. 1 @
i i i R K gedriickt, um das Frequenzband schnell zu durchlaufen. Erst

Sie konnen einen Radiosender auch manuell iiber seine wenn Sie die entsprechende Pfeiltaste loslassen, wird der

Senderfrequenz einstellen. ndchste empfangbare Radiosender eingestellt.

— Driicken Sie kurz auf den Einstellknopf oder die Funktionstaste
(Manuell), um die manuelle Frequenzwah! zu beenden.

Nach etwa 10 Sekunden ohne Bedienung wird die manuelle Frequenzwahl

M automatisch beendet und die Funktionstaste wechselt wieder zu (Extras).
89.9 MHz Wird ein Sender iiber eine Stationstaste ausgewahlt oder zur Ansicht der FM-
Senderliste gewechselt, wird die manuelle Frequenzwahl ebenfalls
beendet. m

EE ~ N

Abb. 12 Radiosender
wseoszi | manuell einstellen

Offnen Sie das Hauptmenii RADIO = Seite 14.

~ Tippen Sie auf die Funktionstaste und in dem sich
offnenden Pop-up-Fenster auf (Manuell) = Seite 17, Abb. 10.

- Die Funktionstaste (Extras) wechselt zu und in der Mitte
des Bildschirms wird die Frequenz des eingestellten Senders
angezeigt. Bei RDS-fahigen Sendern wird darunter zuséatzlich der
Sendername angezeigt = Abb. 12.

— Stellen Sie die Frequenz des gewiinschten Senders durch Drehen
des Einstellknopfes = Seite 3, Abb. 1 ein.
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Radiosender auf ,,Stationstasten* speichern

Im Hauptmendi RADIO konnen zusdtzliche ,,Stationstasten“
eingeblendet werden, auf denen Radiosender gespeichert
werden kénnen.

Abb. 13 Hauptmenii
RADIO: Funktionstaste

Bsposts | Extras

FM: 4

@ 0 "¢
©

Radio 2

Speicher

Abb. 14 Hauptmenii
RADIO mit Anzeige der

ssposzz | Stationstasten

Offnen Sie das Hauptmenii RADIO = Seite 14.

Stationstasten ein- und ausblenden

Tippen Sie auf die Funktionstaste = Abb. 13.

Aktivieren Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster die

Checkbox in der Funktionstaste durch kurzes

Antippen = Seite 8.

Ihnen werden nun sechs zusatzliche, durchnummerierte Funkti-
onstasten angezeigt = Abb. 14. Diese werden im Radiobetrieb

als ,,Stationstasten“ bezeichnet. Sollten die Stationstasten nicht
angezeigt werden, ist moglicherweise ,,Radiotext” aktiviert

= Seite 21, ,,Radiotext anzeigen und ausblenden®.

Drehen Sie den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 , werden die
Stationstasten nacheinandermarkiertund ein dort gespeicherter
Sender wird jeweils angezeigt.

Wird der Einstellknopf tiber die aktuelle Anzeige der Stations-
tasten hinaus gedreht, werden die ndchsten sechs Stations-
tasten eingeblendet.

Sender speichern

Halten Sie eine der sechs auf dem Bildschirm angezeigten Stati-
onstasten gedriickt, bis nach etwa 3 Sekunden ein Signalton
ertont. Der aktuell gehdrte Sender (Radio 2) ist dann auf dieser
Stationstaste 4 gespeichert = Abb. 14. Ein zuvor dort gespei-
cherter Sender wird tiberschrieben.

>
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— Alternativ halten Sie den Einstellknopf @) fiir etwa 3 Sekunden
gedriickt. lhnen wird automatisch die nachste freie Stationstaste
angeboten. Durch kurzes Driicken des Einstellknopfes wird der
gehorte Sender auf dieser Stationstaste gespeichert.

Sie kdnnen eine bestimmte Stationstaste auch durch Drehen des Einstell-
knopfes markieren. Halten Sie den Einstellknopf dann gedriickt, bis nach
etwa 3 Sekunden der Signalton ertont, ist der gehdrte Sender auf der zuvor
markierten Stationstaste gespeichert.

Aus der Ansicht der Senderliste heraus konnen Sie ebenfalls einen Sender
auswahlen und nach Antippen der Funktionstaste auf einer Stati-
onstaste ablegen = Seite 15, Abb. 9.

lhnen stehen 24 Stationstasten zum Speichern von Sendern beider
Frequenzbereiche zur Verfiigung.

Ist der aktuell gehdrte Sender auf einer Stationstaste gespeichert, wird die
Stationstastennummer hinter der Anzeige des Frequenzbereichs in der Mitte
des Bildschirms angezeigt (= Abb. 15 FM: 4).

Wird nach dem Speichern eines Radiosenders ein falscher Sendername
angezeigt, gehen Sie vor, wie beschrieben = Seite 22, ,,Gespeicherten
Sendernamen dndern®.

@ Hinweis

Im Hauptmenii RADIO konnen nur die Stationstasten oder der Radiotext
angezeigt werden = Seite 21.m

Gespeicherte Radiosender aufrufen

Gespeicherte Radiosender werden (iber die Stationstasten
auf dem Bildschirm aufgerufen.

"o
(=)

o

Radio 2

[m‘ Speicher

Abb. 15 Hauptmenii
RADIO mit Anzeige der
msros2z | Stationstasten

Abb. 16 Einstellungs-
menii (SETUP) des Haupt-
Bsr0s23 | meniis RADIO
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Offnen Sie das Hauptmenii RADIO = Seite 14 und deaktivieren Sie
ggf. die Anzeige von Radiotext = Seite 21.

Sender aufrufen
— Blenden Sie die Stationstasten ein, wie beschrieben = Seite 19.

— Drehen Sie den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 , werden die
Stationstasten nacheinandermarkiertund ein dort gespeicherter
Sender wird jeweils angezeigt.

— Driicken Sie kurz auf den Einstellknopf, um den angezeigten
Sender aufzurufen.

— Tippen Sie kurz auf die Anzeige einer Stationstaste auf dem Bild-
schirm, wird der dort gespeicherte Sender direkt aufgerufen.

Gespeicherte Sender iiber Pfeiltasten auswéhlen (SETUP)

— Driicken Sie im Hauptmenii RADIO die Taste (SETUP), um das
Einstellungsmeni Radio zu 6ffnen.

- Tippen Sie dort auf die Funktionstaste (» Pfeiltasten) und wihlen
Sie in dem sich &ffnenden Pop-up-Fenster (Speicherliste)
= Seite 20, Abb. 16.Im Hauptmenii RAD/O wird dann oben links
< Y¢D>“ eingeblendet = Seite 20, Abb. 15.

— Durch Driicken der Pfeiltasten am Gerdt = Seite 3, Abb. 1 @
wird jetzt nur noch zwischen den auf Stationstasten gespei-
cherten Sendern gewechselt. Der Senderwechsel findet dann
auch frequenzbandubergreifend (FM/AM) statt. Unbelegte Spei-
cherplédtze werden tibersprungen.

— Um mit den Pfeiltasten wieder zwischen allen empfangbaren
Sendern wechseln zu kénnen, miissen Sie im Einstellungsmenii
Radio fiir die (> Pfeiltasten) die (Senderliste) auswéahlen.

Gespeicherte Sender l6schen (SETUP)
- Driicken Sie im Hauptmenii RADIO die Taste (SETUP).

- Tippen Sie dort auf die Funktionstaste

= Seite 20, Abb. 16.

— Wiéhlen Sie im Folgenden durch Antippen aus, ob Sie einzelne
oder alle gespeicherten Sender auf einmal [6schen mochten.

- Tippen Sie auf (Alle), werden alle auf Stationstasten gespei-
cherten Sender geldscht.

- Haben Sie (Einzelnen) gewihlt, drehen Sie den Einstellknopf
= Seite 3, Abb. 1 , um die Stationstasten nacheinander zu
markieren. Der dort aktuell gespeicherte Sender wird jeweils
angezeigt. Driicken Sie den Einstellknopf, um den dort ange-
zeigten Sender zu l6schen.

Ein gespeicherter Sender kann nur gespielt werden, wenn er am aktuellen Ort
noch empfangbar ist. m

RDS (Radio Data System) und Radiotext

RDS dient der Ubertragung von Programmkennungen und
Zusatzdiensten (z. B. Radiotext) und ermdaglicht unter
anderem eine automatische ,,Senderverfolgung“.

Offnen Sie das Hauptmenii RADIO = Seite 14.

Radiotext anzeigen und ausblenden

— Driicken Sie die Taste @oben rechts am Gerat = Seite 3, Abb. 1
(@), um die Anzeige von Radiotext ein- oder auszuschalten.

>
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— Unterstiitzt der aktuelle Sender Radiotext wird dieser unterhalb
des Sendernamens angezeigt. Beachten Sie, dass keine Stati-
onstasten angezeigt werden kénnen, solange Radiotext ange-
zeigt wird.

— Schalten Sie die Anzeige von Radiotext durch erneutes Driicken
der Taste (i) wieder aus.

Einstellung zur Senderverfolgung vornehmen (SETUP)

— Driicken Sie im Hauptmen RADIO die Taste (SETUP), um das
Einstellungsmenii Radio zu &ffnen.

- Tippen Sie dort auf die Funktionstaste und
wihlen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster (Fest) oder

durch Antippen aus = Seite 22, ,,Senderverfol-
gung und RDS Regional®.

RDS und Radiotext
Bei ausreichend gutem Empfang wird bei RDS-fadhigen Radiosendern der
Sendername angezeigt.

Einige RDS-fahige Sender tibertragen weitere Textinformationen — soge-
nannten Radiotext. Dieser kann zusatzlich auf dem Bildschirm angezeigt
werden.

RDS und Radiotext werden nicht von allen Radiosendern unterstiitzt.

Fiir die angezeigten Informationen ist der jeweilige Radiosender verantwort-

lich.

Gespeicherten Sendernamen d@ndern

Verschickt ein RDS-fahiger Radiosender zusétzliche Informationen (Radio-
text), wéhrend ein Sender gespeichert wird, kann es passieren, dass der
Name des Radiosenders anschlieend nicht korrekt angezeigt wird.

Sie kénnen den angezeigten Sendernamen dann manuell anpassen.

Waéhlen Sie den gespeicherten Radiosender aus und warten Sie, bis auf dem
Bildschirm der richtige Name angezeigt wird. Driicken Sie dann kurz auf den
Einstellknopf, wird der aktuell angezeigte Text als Sendername gespeichert.

Senderverfolgung und RDS Regional

FM-Radiosender senden unter demselben Namen auf mehreren regional
unterschiedlichen Frequenzen. Manche dieser ,,Sendestationen“ senden
untereinem Namen voriibergehend oder dauerhaft regional unterschiedliche
Inhalte.

Die automatische Senderverfolgung sorgt standardméagig dafiir, dass
wéhrend der Fahrtimmer zu der Frequenz des Radiosenders gewechselt wird,
die derzeit den besten Empfang verspricht (Einstellung:
(Automatisch)). Dies kann allerdings dazu fiihren, dass eine Regionalsendung
unterbrochen wird, wenn kurz- oder léngerfristig eine andere Sendestation
des eingestellten Radiosenders auf einer anderen Frequenz einen besseren
Empfang verspricht.

Andem Sie die Einstellung auf , versucht das Radio-Navigationssystem
bei der Durchfahrt durch das Sendegebiet eines Radiosenders, so lange wie
moglich nur Alternativfrequenzen der aktuellen Sendestation einzustellen. m
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Verkehrsfunkiiberwachung TP (Traffic
Program)

Ist die Verkehrsfunkiiberwachung eingeschaltet, werden
Ihnen Verkehrsdurchsagen eines ,,Verkehrsfunksenders“in
den laufenden Audiobetrieb eingespielt. Verkehrsdurchsagen (TP)

Radio 5

Abb. 18 Eingehende
ssros2s | Verkehrsdurchsage

Offnen Sie das Hauptmenii RADIO = Seite 14.

Ein- oder Ausschalten
- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Extras).
— Aktivieren Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster die

Checkbox in der Funktionstaste durch kurzes Antippen
= Seite 8.

Abb. 17 Verkehrsfunkii-
ssposts | berwachung einschalten

— Wird im FM-Betrieb die Verkehrsfunkiiberwachung einge-
schaltet, ohne dass der gehorte Sender die Verkehrsfunk-Funk-
tion oder EON (= Seite 24, ,,EON (Enhanced Other Network)“),
unterstiitzt, wird automatisch zu einem Verkehrsfunksender
gewechselt.

Als ,Verkehrsfunksender“ werden Radiosender bezeichnet, die regelmasig
Verkehrsdurchsagen senden. 4



Bereichswahltaste RADIO

Die Funktionsbereitschaft der Verkehrsfunkiiberwachung wird Ihnen durch TP
oben rechts auf dem Bildschirm angezeigt = Seite 23, Abb. 18.

Verkehrsdurchsagen werden in den laufenden Audiobetrieb eingespielt. Das
Radio schaltet fiir die Dauer der Verkehrsdurchsage auf den Verkehrsfunk-
sender um. Die Wiedergabe der aktuellen Mediaquelle wird fiir die Dauer
einer Einspielung angehalten.

Wenn gelegentlich aufgrund von Stérfrequenzen, die die Sendereinstellung
verhindern, kein Verkehrsfunksender eingestellt werden kann, wird No TP
anstelle von TP angezeigt. Beachten Sie, dass Parkhduser, Tunnel, hohe
Gebdude oder Berge das Radiosignal bis zum totalen Empfangsverlust storen
konnen.

Im AM-Frequenzbereich ist eine Verkehrsfunkiiberwachung tiber die
Verkehrsfunk-Funktion grundsatzlich nicht moglich. Es wird dauerhaft No TP
angezeigt.

EON (Enhanced Other Network)

Bietet ein eingestellter Radiosender keinen eigenen Verkehrsfunk an, unter-
stiitzt aber EON (Enhanced Other Network), werden Verkehrsdurchsagen
eines anderen Verkehrsfunksenders ebenfalls in den laufenden Audiobetrieb
eingespielt, wenn die Verkehrsfunk-Funktion eingeschaltet ist und der
andere Verkehrsfunksender empfangbar ist.

In diesem Fall wird nach dem Driicken der Taste (TP) nicht zu einem Verkehrs-

funksender gewechselt. Die Verkehrsfunk-Funktion bleibt auch so in Bereit-
schaft und TP wird angezeigt.

Suchfunktion und Verkehrsfunkiiberwachung

Istim FM-Betrieb die Verkehrsfunkiiberwachung eingeschaltet, werden Ihnen
wahrend einer Sendersuche iiber die Pfeiltasten = Seite 15 oder bei

laufender Anspielautomatik = Seite 17 nur Verkehrsfunksender angeboten.

Wird im FM-Betrieb bei eingeschalteter Verkehrsfunk-Funktion ein Sender
Uber die Stationstasten ausgewahlt oder manuell eingestellt, der die

Verkehrsfunk-Funktion nicht unterstiitzt, blinkt die NO TP-Anzeige fiir drei
Sekunden. Danach wird dauerhaft NO TP angezeigt. Der gewéhlte Sender

bleibt eingeschaltet. Erst wenn in den Mediabetrieb gewechselt wird, wird im
Hintergrund automatisch zum ndchsten empfangbaren Verkehrsfunksender
umgeschaltet und TP wird wieder angezeigt.

Ist im FM-Betrieb der gehorte Verkehrsfunksender dauerhaft nicht mehr
empfangbar, blinkt die NO TP-Anzeige fiir drei Sekunden. Danach wird dauer-
haft NO TP angezeigt. Starten Sie die automatische Sendersuche mit den
Pfeiltasten = Seite 15, wird automatisch der ndchste empfangbare Verkehrs-
funksender gesucht.

Ist im Mediabetrieb ein eingestellter Verkehrsfunksender nicht mehr
empfangbar, wird im Hintergrund automatisch zum néachsten empfangbaren
Verkehrsfunksender umgeschaltet.

Eingehende Verkehrsdurchsage

Wahrend eine Verkehrsdurchsage eingespielt wird, 6ffnet sich ein Pop-up-
Fenster = Seite 23, Abb. 18.

Wollen Sie die Einspielung der Verkehrsdurchsage abbrechen, tippen Sie in
dem Pop-up-Fenster auf die Funktionstaste (Abbrechen). Die Verkehrsfunk-
Funktion bleibt trotzdem in Bereitschaft und eine folgende Verkehrsdurch-
sage wird wieder in den laufenden Audiobetrieb eingespielt. Tippen Sie auf
die Funktionstaste (TP aus), wird die Verkehrsfunk-Funktion dauerhaft ausge-
schaltet.

Das Geréat wird fiir die Dauer einer Verkehrsdurchsage auf die voreingestellte
Lautstdrke gesetzt. Die Voreinstellung @ndern Sie in dem Hauptmenti der
Klangeinstellungen = Seite 13. Wahrend einer Verkehrsdurchsage konnen
Siedievoreingestellte Lautstarke mit dem Lautstarkeregler= Seite 3, Abb. 1
(D) verandern.m
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Bereichswahltaste MEDIA

Hinweise und Anforderungen

Allgemein

Audiodateien unterschiedlicher Dateiformate konnen von
verschiedenen Datentrdgern abgespielt werden.

In dem internen CD-Laufwerk kénnen CD-ROM, CD-R oder CD-RW im Format
CD-DA (Digital Audio) wiedergegeben werden und in den SD-Kartenschacht
konnen unterschiedliche SD-Speicherkarten eingeschoben werden

= Seite 25.

MP3-Dateien kdnnen ebenfalls abgespielt werden = Seite 26.

Auf einem Datentrager sind MP3-Dateien oftmals tiber Dateiordner und Play-

listen sortiert, um so eine bestimmte Abspielreihenfolge festzulegen
= Seite 40, ,,Abspielreihenfolge von Dateien und Ordnern®.

Urheberrecht

Auf Datentragern gespeicherte Musikdateien unterliegen in der Regel dem
Schutz des Urheberrechts nach den jeweils anwendbaren internationalen
und nationalen Bestimmungen. Ohne vorherige Einwilligung der Berech-
tigten dirfen in einigen Landern keine Vervielfaltigungen, auch nicht zum
privaten Gebrauch, hergestellt werden.

Bitte informieren Sie sich tber die jeweils geltenden gesetzlichen Bestim-
mungen des Urheberrechts und beachten Sie diese.

Soweit Sie selbst, z. B. bei Eigenkompositionen und -aufnahmen, tiber diese
Rechte verfiigen oder diese vom Berechtigten eingerdumt wurden, gelten
diese Einschrankungen selbstverstandlich nicht. m

Datentrdger

MP3-Dateien auf folgenden Datentrdgern kénnen abgespielt werden:

Anforderungen an CDs

® (D-ROM, CD-R und CD-RW mit einer Kapazitdt von 650 MB und 700 MB.
® Die CDs miissen dem Standard ISO 9660 des Levels 1 oder 2 entspre-
chen. Dies ist der iibliche internationale Standard fiir die Formatlogik von
Dateien und Ordnern auf einer CD-ROM.

® (Ds, die dem Joliet-Dateisystem (single session oder multisession)
entsprechen, werden ebenfalls abgespielt.

® (Ds, die auf der gesamten CD oder in Abschnitten mit ,,Packet writing*
aufgenommen wurden (Format UDF 7 oder Direct CD), kénnen nicht abge-
spielt werden.

Anforderungen an Speicherkarten

® Speicherkarten mit einer physikalischen Grofe von 32 mm x 24 mm x 2,1
mm oder 1,4 mm konnen eingeschoben werden.

® SD-Speicherkarten (Secure Digital Memory Cards) und MMC-Speicher-
karten (Multimedia Cards) mit einer Kapazitdt von bis zu 4 GB kénnen vom
Gerat gelesen werden.

® SDHC-Speicherkarten (Secure Digital High-Capacity Memory Cards) mit
einer Kapazitat von bis zu 32 GB werden vom Gerat ebenfalls unterstiitzt.

) Unter Windows Vista® werden CDs standardmé&fig im UDF-Format gebrannt. Wahlen
Sie das Format ,Mastered®, um CDs in einem fiir das Gerat lesbaren Format zu erstel-
len.

>
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Audio-CDs mit CD-Text

Das Gerdt kann auch Audio-CDs mit CD-Text abspielen. Bei solchen CDs
konnen zusatzlich Textinformationen wie Titel, Album und Interpret auf dem
Bildschirm angezeigt werden.

Abgespielt werden CDs mit CD-Text wie normale Audio-CDs.

Datentréger nicht lesbar

Kénnen Daten auf einem Datentrdger von dem Gerdt nicht gelesen werden,
wird ein Pop-up-Fenster gedffnet, wo Sie dazu aufgefordert werden, den
Datentrdger zu iiberpriifen. Oder Sie werden direkt darauf hingewiesen, dass
die Dateiformate auf dem Datentrdger nicht gelesen werden konnen.

Besttigen Sie die jeweilige Anzeige durch Antippen von (OK).

Kann eine CD nicht gelesen werden, wird sie nach dem Einschieben wieder
ausgegeben und automatisch erneut eingezogen, um einen weiteren Lese-
versuch zu starten. Kann die CD nach drei Versuchen immer noch nicht
gelesen werden, erscheint ein entsprechender Hinweis. Bestatigen Sie den
Hinweis, wird die CD in Ausgabeposition gefahren.

Wird eine CD, die sich in Ausgabeposition befindet, nicht innerhalb von 10
Sekunden entnommen, wird sie aus Sicherheitsgriinden wieder eingezogen
und muss dann manuell entnommen werden.

SD-Speicherkarten miissen grundsatzlich manuell entnommen werden.

@ Vorsicht!

® Das Einschieben einer zweiten CD, wéhrend eine eingelegte CD ausge-
geben wird, kann das CD-Laufwerk im Gerét zerstoren. Warten Sie unbedingt
die Zeit der CD-Ausgabe ab, bevor Sie versuchen, eine neue CD einzu-
schieben.

® Beachten Sie die weiteren Hinweise zum Umgang mit den Datentrdgern
= Seite 46.

® Achten Sie beim Einschieben einer Speicherkarte auf die richtige Posi-
tion, um das Gerét nicht zu beschadigen = Seite 31.

® Wird lhnen nach dem Einlegen verschiedener CDs jeweils ein ,,CD-
Laufwerksfehler“ angezeigt, liegt vermutlich ein mechanischer Defekt vor.
Sie sollten sich in diesem Fall an einen SEAT-Betrieb wenden.

® |stdie Innentemperatur des Gerdts zu hoch, werden keine CDs mehr
angenommen. Das Gerédt schaltet in den letzten aktiven Betriebszustand.

@ Hinweis

® Gekaufte Audio-CDs (CD-DA), welche die nétigen Spezifikationen
erfiillen, sind im Allgemeinen mit dem CD-Digital-Audio-Markenzeichen
gekennzeichnet. CDs, die mit einem Kopierschutz versehen sind, erhalten
dieses Markenzeichen nicht und konnen oft auch nicht abgespielt werden.
® Selbstgebrannte CD-R und CD-RW werden unter Umstdnden nicht oder
nur eingeschrankt wiedergegeben.

® Audio-DVDs konnen nicht abgespielt werden.

® DiegroBe Anzahlunterschiedlicher Herstellervon Speicherkarten kann zu
deutlichen Qualitatsunterschieden fiihren. Es kann daher nicht garantiert
werden, dass alle angegebenen Speicherkarten jedes Herstellers vom Gerat
gelesen werden konnen. m

Dateiformate

Es konnen nur Dateien mit korrekter Dateiendung (,,.mp3*) abgespielt
werden.

Anforderungen an MP3-Dateien

® Bei komplexen Dateistrukturen auf dem Datentrédger (viele Ordner und
Unterordner, nicht abspielbare Dateien etc.) kann es zu Zeitverzégerungen
beim Lesen der Audiodateien kommen.

® Die Ordnerstruktur auf einem Datentrdger sollte eine Tiefe von acht
Ordnerebenen nicht iibersteigen.

® Eine MP3-CD sollte nicht mehr als 50 Ordner und 500 Dateien enthalten. P
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® Eine Speicherkarte sollte nicht mehr als 5000 Ordner und 15000 Dateien
enthalten, ein Ordner sollte dabei nicht mehr als 6000 Dateien enthalten.

® Bejder Wiedergabe einer MP3-Datei kann der Name des Titels, Kiinstlers
oder Albums angezeigt werden, wenn diese Informationen als ID3-Tag auf
dem Datentrdger gespeichert sind. Ist kein ID3-Tag vorhanden, wird nur der
Dateiname, Ordnername oder Speicherort angezeigt.

® Abspielbare Playlisten miissen den Formaten PLS, M3U und WPL entspre-

chen.

® Eine Playliste legt nur eine bestimmte Abspielreihenfolge fest. In einer
Playliste sind keine MP3-Dateien gespeichert.

® Wird eine Playliste nicht abgespielt, iiberpriifen Sie, ob die ,relativen
Pfadangaben stimmen, d.h. ob die MP3-Dateien auf dem Datentrager dort
gespeichert sind, wohin die Playliste verweist.

® Der Name einer Datei und die zugehdrigen Pfadangaben diirfen
zusammen nicht langer als 256 Zeichen sein.

Bitrate

® Das Gerdt unterstiitzt MP3-Dateien mit Bitraten von 8 bis 320 kbit/s sowie
MP3-Dateien mit variabler Bitrate.

® Bei Dateien mit variabler Bitrate (VBR) kann die voraussichtliche Gesamt-

spielzeit nicht angezeigt werden.

@ Hinweis

® Ursache dafiir kann die Konfiguration der CD oder kénnen die zur
Aufnahme verwendeten Geréte, Programme oder Datentréger sein. Das
Einlesen einer MP3-CD dauert wegen der gréieren Datenmenge langer als
das Einlesen einer Audio-CD.

® Das Einlesen einer MP3-CD dauert wegen der gréfieren Datenmenge
ldnger als das Einlesen einer Audio-CD. Eine zu grof3e Dateianzahl oder
Verzeichnistiefe auf einer MP3-CD kann das Einlesen deutlich verlangern. m
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Hauptmenii MEDIA

Ubersicht

Uber das Hauptmenii MEDIA starten und steuern Sie die
Wiedergabe unterschiedlicher Mediaquellen.

Abb. 20 Media-Auswahl-

e Rl 1 .4
Stereophonics Bsposze | menil

It Means Nothing

Als ,Mediaquellen“ werden Quellen bezeichnet, die auf unterschiedlichen
Datentrdgern (CD, SD-Speicherkarte, externer MP3-Player8) etc.) Audioda-

Pull The Fi
Y i 18 teien enthalten und tiber die entsprechenden Laufwerke oder Audioeingdnge
cD {iber das Radio-Navigationssystem wiedergegeben werden kénnen (internes
e CD-Laufwerk, externer CD-Wechsler®)), SD-Speicherkartenschacht, AUX-IN-
Abb. 19 Hauptmenii Buchse etc.).

ssros2s | MEDIA: Mediaquelle CD

Die verschiedenen eingelegten und angeschlossenen Mediaquellen werden
iber das Media-Auswahlmenii aufgerufen = Abb. 20 = Seite 35, ,,Haupt-
meni MEDIA aufrufen und Mediaquelle auswahlen®.

Anzeigen auf dem Bildschirm

Die aktuell gespielte Mediaquelle wird im Hauptmenii MEDIA in der unteren
Bildschirmzeile angezeigt (im Beispiel = Abb. 19: CD).

Kénnen Titelinformationen angezeigt werden, wird grof in der Mitte der Titel-
name angezeigt, dariiber wird der Interpret und darunter der Name des
Albums angezeigt.

8 Sonderausstattung!
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Oberhalb der Titelinformationen zeigt ein sich von links nach rechts fiillender
Halbkreis grafisch die Laufzeit des aktuellen Titels an. Ist der Halbkreis voll-
standig gefiillt, ist das Ende des Titels erreicht. Zusatzlich wird links unten die
bereits gespielte Zeit und rechts die Restlaufzeit des Titels in
Minuten/Sekunden angezeigt. Bei Dateien mit variabler Bitrate (VBR) kann
die Restlaufzeit nicht angezeigt werden.

Geritetasten (Hardkeys) zum Steuern der Mediaquellen
Driicken der Bereichswahltaste offnet das Hauptmenii MEDIA.

Die Pfeiltasten am Gerét = Seite 3, Abb. 1 (<) oder(>)wirken sich immer auf
die aktuell gehdrte Audioquelle aus, egal in welchem Menii Sie sich gerade
befinden.

— kurz driicken im Hauptmenii MEDIA, &ffnet das Media-Auswahl-
menti und erneutes Driicken schaltet zu der néchsten auswéhlbaren Media-
quelle = Seite 35.

@] — kurz dricken wechselt zum Anfang des aktuellen Titels, erneutes
Driicken wechselt zum Anfang des vorhergehenden Titels. Fiir schnellen
Riicklauf gedriickt halten.

(B) - kurz driicken wechselt zum Anfang des néchsten Titels. Fiir schnellen
Vorlauf gedriickt halten.

(@) - kurz driicken blendet Zusatzinformationen zu der aktuell gespielten
Audiodatei ein oder aus (z. B. den Speicherort).

— kurz driicken wechselt zur Ansicht des Hauptmeniis MEDIA.

Einstellknopf (10) — drehen &ffnet die Titelliste mit Anzeige des aktuell
gespielten Titels = Seite 36.

- kurz driicken 6ffnet das Einstellungsmenii Medien.
Funktionstasten im Hauptmenii MEDIA:

(Extras) - kurz driicken 6ffnet ein Pop-up-Fenster mit weiteren Funktionstasten
zum Aufruf unterschiedlicher Abspielmodi = Seite 35.

(Auswahlen) - kurz driicken offnet die Titelliste mit Anzeige des aktuell
gespielten Titels = Seite 36.

@ Vorsicht!

Beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Anforderungen an Datentrdger,
Ordner und Playlisten = Seite 25.

@ Hinweis

Ist eine der Funktionstasten im Media-Auswahlmendi inaktiv dargestellt, ist
derzeit kein entsprechender Datentrdger eingelegt bzw. angeschlossen oder
der Datentrdger kann nicht gelesen werden = Seite 28, Abb. 20.m
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Mediaquelle einlegen

CD einlegen oder ausgeben

Es konnen sowohl Audio-CDs als auch MP3-CDs in dem
internen CD-Laufwerk abgespielt werden.

Sterecphonics

It Means Nothing

Pull The Pin

Abb. 21 Hauptmenii
ssros2s | MEDIA: Mediaquelle CD

CD einlegen

— Schieben Sie eine CD - mit der beschrifteten Seite nach oben
zeigend - so weit in den CD-Schacht, bis sie automatisch einge-
zogen wird = @ Die Wiedergabe startet automatisch;
Ausnahme: = Seite 26, ,Datentrdger nicht lesbar.

CD auswerfen

— Driicken Sie die Taste , um die CD im internen CD-Laufwerk in
Ausgabeposition zu fahren.

— Entnehmen Sie die CD.

Kann eine CD nicht gelesen werden, wird sie nach dem Einschieben wieder
ausgegeben und automatisch erneut eingezogen, um einen weiteren Lese-
versuch zu starten. Kann die CD nach drei Versuchen immer noch nicht
gelesen werden, erscheint ein entsprechender Hinweis. Bestatigen Sie den
Hinweis, wird die CD in Ausgabeposition gefahren.

Wird eine CD, die sich in Ausgabeposition befindet, nicht innerhalb von 10
Sekunden entnommen, wird sie aus Sicherheitsgriinden wieder eingezogen
und muss dann manuell entnommen werden.

Die gespielte Mediaquelle wird in der unteren Bildschirmzeile des Haupt-
meniis MEDIA angezeigt = Abb. 21.

Um eine bereits in das CD-Laufwerk eingelegte CD erneut auszuwahlen
= Seite 35, ,Hauptmeni MEDIA aufrufen und Mediaquelle auswahlen®.

/\ AcHTUNG!

Beachten Sie die Hinweise zum U g mit CD-Spielern = Seite 45.

@ Vorsicht!

® Das Einschieben einer zweiten CD, wahrend eine eingelegte CD ausge-
geben wird, kann das CD-Laufwerk im Gerat zerstoren. Warten Sie unbedingt
die Zeit der CD-Ausgabe ab, bevor Sie versuchen, eine neue CD einzu-
schieben.

® Beachten Sie die weiteren Hinweise zum Umgang mit CDs = Seite 46.

@ Hinweis

® Beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Anforderungen an Daten-
trager, Ordner und Playlisten = Seite 25.

® Auf schlechten Strafien und bei heftigen Vibrationen kénnen Wiederga-
bespriinge auftreten. Schalten Sie hier die CD-Wiedergabe aus. m
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Speicherkarte einschieben oder entnehmen

— Tippen Sie in den Einstellungen System auf die Funktionstaste

Es konnen MP3-Dateien auf einer eingeschobenen Speicher-
karte (iber das Gerdt abgespielt werden.

O Tastaturdarstellung
O Bildschirm

( Werkseinstellungen

Abb. 22 Menii zur
sicheren Entnahme der
wsrosr | Speicherkarte

Speicherkarte einschieben

— Schieben Sie eine kompatible Speicherkarte, mit der abgeschnit-

tenen Ecke zuerst und nach oben gerichtet, in den Speicherkar-
tenschacht = Seite 3, Abb. 1 @, bis sie dort verrastet = @
Die Wiedergabe startet automatisch; Ausnahme: = Seite 32,
»Speicherkarte leer oder Daten nicht lesbar.

Status der Speicherkarte anzeigen

— Driicken Sie die Bereichswahltaste und tippen Sie im
Folgenden auf die Funktionstaste (System) = Abb. 22.

Status SD-Karte]. Die Belegung und Speicherkapazitdt der Spei-
cherkarte wird in einem Infofenster angezeigt.

- Driicken Sie die Taste (5) oder (SETUP), wird das Infofenster
wieder geschlossen.

Speicherkarte entnehmen

— Bevor Sie die Speicherkarte entnehmen, miissen Sie das Gerat
auf die Entnahme vorbereiten, sonst kann die Speicherkarte
beschadigt werden.

~ Driicken Sie die Bereichswahltaste und tippen Sie im
Folgenden auf die Funktionstaste (System).

— Drehen Sie den Einstellknopf, bis die unterste Funktionstaste

eingeblendet wird, und tippen Sie auf diese
= Abb. 22.

— Driicken Sie gegen den Federwiderstand auf die eingeschobene
Speicherkarte, ,,springt“ diese in Ausgabeposition.

— Entnehmen Sie die Speicherkarte und bestédtigen Sie die Anzeige
auf dem Bildschirm mit .

Die gespielte Mediaquelle wird als ,,SD-Karte“ in der unteren Bildschirmzeile
des Hauptmeniis MEDIA angezeigt.

Um eine bereits eingeschobene Speicherkarte erneut auszuwéhlen
= Seite 35, ,,Hauptmenii MEDIA aufrufen und Mediaquelle auswahlen®.

Von der Speicherkarte werden nur die auslesbaren Audiodateien angezeigt.
Andere Daten werden ignoriert = Seite 26, ,,Dateiformate®.
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Speicherkarte leer oder Daten nicht lesbhar

Wird eine Speicherkarte eingeschoben, auf der keine Audiodateien gespei-
chert sind, wird nach dem Ladevorgang nicht in den Betrieb der Speicher-
karte umgeschaltet. Im Media-Auswahlmenii = Seite 28, Abb. 20 bleibt die
Funktionstaste inaktiv und ist nicht auswéhlbar.

Ist die eingeschobene Speicherkarte nicht lesbar, wird ein Pop-up-Fenster mit
dem entsprechenden Hinweis gedffnet. Bestdtigen Sie diesen und den
folgenden Hinweis zur Speicherkarten-Entnahme mit (OK). Warten Sie unbe-
dingt die Aufforderung zur Speicherkarten-Entnahme ab!

Navigationsdaten auf der Speicherkarte

Auf einer Speicherkarte kénnen zusétzlich zu Audiodateien auch Navigati-
onsdaten gespeichert sein. Aus lizenzrechtlichen Griinden kénnen die Navi-
gationsdaten aber nurvon dem Radio-Navigationsgerat ausgelesen werden,
in welchem sie auf die Speicherkarte kopiert wurden = Seite 49. Auf der
Speicherkarte gespeicherte Audiodateien kénnen dagegen von jedem Gerat
gelesen werden.

@ Vorsicht!

® DerSpeicherkartenschacht ist durch eine Verriegelung gegen das falsche
Einschieben einer Speicherkarte geschiitzt. Starkes Driicken kann diese
Verriegelung zerstoren! Lasst sich eine Speicherkarte nicht einschieben,
Uberpriifen Sie die Einschiebeposition.

® Entnehmen Sie auf keinen Fall eine Speicherkarte, wahrend Daten einer
Navigations-CD auf diese kopiert werden = Seite 50, ,,Kopiervorgang*.

@ Hinweis

Beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Anforderungen an Datentréger,
Ordner und Playlisten = Seite 25.m

Externe Audioquelle an AUX-IN-Buchse anschlieflen

Abb. 23 Externe Audio-
quelle iiber AUX-IN-
ssposs | Buchse angeschlossen

¥) AUX-Lousta( )
€

Laut |

Abb. 24 Einstellungs-
menii (SETUP) Medienbe-
Bsposze | trieb

Die AUX-IN-Buchse befindet sich unten rechts am Radio-Navigati-
onssystem = Seite 3, Abb. 1 (9).
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— Drehen Sie den Lautstarkeregler = Seite 3, Abb. 1 @ nach
links, um die Wiedergabelautstarke herabzusetzen.

— Schliefen Sie die externe Audioquelle9) mit einem Kabel mit 3,5-
mm-Klinkenstecker an die AUX-IN-Buchse an = A

— Starten Sie die Wiedergabe an der externen Audioquelle.

~ Driicken Sie die Bereichswahltaste (MEDIA), um das Hauptmeni
MEDIA zu 6ffnen.

— Wechseln Sie durch erneutes Driicken der Bereichswahltaste

MEDIA) in das Media-Auswahlmenii.

- Wihlen Sie dort (AUX) aus, wie beschrieben = Seite 35. Die
externe Audioquelle wird nun iiber die Fahrzeuglautsprecher
wiedergegeben = Seite 32, Abb. 23.

- Andern Sie die Wiedergabelautstérke mit dem Lautstérkeregler
= Seite 3, Abb. 1 (). Beachten Sie in diesem Zusammenhang
= Seite 33, ,Wiedergabelautstédrke anpassen®.

Eine an die AUX-IN-Buchse angeschlossene externe Audioquelle wird ledig-
lich tiber das Radio-Navigationssystem und die Fahrzeuglautsprecher
wiedergegeben. Die externe Audioquelle kann nicht iiber das Radio-Naviga-
tionssystem gesteuert werden. Zur Bedienung der externen Audioquelle
lesen Sie die Bedienungsanleitung des jeweiligen Herstellers.

Sie konnen jederzeit eine andere Audioquelle am Radio-Navigationssystem
auswdhlen. Solange Sie die externe Audioquelle nicht ausschalten, lduft sie
im Hintergrund weiter.

Beachten Sie, dass nicht automatisch zur zuletzt gespielten Mediaquelle
zurlickgeschaltet wird, wenn die Wiedergabe an der externen Audioquelle

9 z.B.ein MP3-Player, nicht im Lieferumfang enthalten.

beendet wird. Das Radio-Navigationssystem bleibt im Menti AUX = Seite 32,
Abb. 23 und es muss manuell eine andere Audioquelle ausgew&hlt werden.

Wird der Stecker von der AUX-IN-Buchse abgezogen, wird automatisch die
Wiedergabe der zuletzt gespielten Mediaquelle gestartet.

Fiir den AUX-IN-Anschluss ist ein Klinkenstecker (3,5 mm) erforderlich.
Verfigt die externe Audioquelle nicht iiber diesen Stecker, muss ein Adapter
verwendet werden.

Wied. hal
W ]

Die Wiedergabelautstarke der externen Audioquelle kann tber den Lautstar-
keregler am Radio-Navigationssystem = Seite 3, Abb. 1 @veréndert
werden.

srke anp

Zusatzlich kann die Eingangslautstarke der AUX-IN-Buchse in drei Stufen
verandert werden. Driicken Sie im Mediabetrieb die Taste (SETUP), um das
Einstellungsmeni Medien zu 6ffnen = Seite 32, Abb. 24. Tippen Sie dort auf
und in dem sich &ffnenden Pop-up-Fenster auf die

gewiinschte Eingangslautstarke = @©.

Um die Wiedergabelautstarke an die der anderen Audioquellen anzupassen
und Verzerrungen zu vermeiden, gehen Sie vor, wie im Folgenden
beschrieben.

Wird die angeschlossene Audioquelle zu leise wiedergegeben, erhohen Sie
zunéchst die Ausgangslautstérke an der externen Audioquelle 10)_Reichtdas
nicht aus oder ist der Ausgang der externen Audioquelle nicht regelbar

(beispielsweise bei einem Line-Out-Anschluss), wahlen Sie im Einstellungs-

menii Medien als (> AUX-Lautstarke) (Mittel)

Wird eine extern angeschlossene Audioquelle zu laut wiedergegeben oder
bei der Wiedergabe verzerrt, verringern Sie zundchst die Ausgangslautstarke
an der externen Audioquelle. Reicht das nicht aus oder ist dies nicht moglich,

missen Sie die Eingangslautstérke herabsetzen (> AUX-Lautstarke

>

10 zur Bedienung lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung des Herstellers.
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/\ AcHTUNG!

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zur Nutzung externer Audioquellen
= Seite 34.

@ Vorsicht!

Vor dem Andern der Eingangslautstérke sollten Sie unbedingt die Lautstérke
am Radio-Navigationssystem herabsetzen, um die Beschadigung der Fahr-
zeuglautsprecher durch eine zu laute oder verzerrte Wiedergabe zu
vermeiden.

@ Hinweis

Ist die angeschlossene externe Audioquelle tiber einen Adapter mit der 12-
Volt-Steckdose des Fahrzeugs verbunden, kann dies bei einigen Adaptern zu
Storgerduschen wahrend des Betriebs fiihren. m

VorsichtsmaB3nahmen bei der Nutzung externer
Audioquellen

® Die externe Audioquelle darf wahrend der Fahrt nicht in der Hand
gehalten oder auf die Beine gelegt werden. Durch ein plétzliches Fahrma-
nover konnte das Gerét in den Fahr aum geschleudert |
und Insassen verletzen.

® Verlegen Sie die Anschlussleitungen der externen Audioquelle so, dass
Sie beim Fahren nicht behindert werden. m

/\ AcHTUNG!

Lose Gegenstédnde im Fahrzeug kénnen den Fahrer behindern und zu
ernsten Verletzungen fiihren.

® Die externe Audioquelle darf keinesfalls auf der Instr fel
abgelegt werden. Durch ein plétzliches Fahrmandver kdnnte das Gerét in
den Fahrzeugi geschleudert den und | verletzen.

® Die externe Audioquelle darf keinesfalls in der Néhe eines Airbags

aufgestellt werden — Heft 2.1 ,,Sicherheit geht vor*, Kapitel ,,Airbag-

System“. Beim Auslosen eines Airbags konnte das Gerit in den Fahrzeu-
i hleud d verletzen.

g gesc t und |
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Mediaquelle aufrufen und steuern

Hauptmenii MEDIA aufrufen und Mediaquelle auswahlen

Sterecphonics

It Means Nothi
3:02 Pull The Pin

[ Exros |

Abb. 25 Hauptmenii
sspos2s | MEDIA: CD-Betrieb

SD-Karte

Abb. 26 Media-Auswahl-
Bsposzs | menil

- Driicken Sie die Bereichswahltaste (MEDIA), um das Hauptmenii
MEDIA zu 6ffnen = Abb. 25. Die aktuell gespielte Mediaquelle
wird in der unteren Bildschirmzeile angezeigt (im
Beispiel = Abb. 25: CD).

— Sind derzeit mehrere Mediaquellen am Gerat auswahlbar, wech-
seln Sie durch Driicken der Bereichswahltaste in das
Media-Auswahlmenii = Abb. 26.

— Wadhlen Sie dort die gewiinschte Mediaquelle durch Antippen
des Symbols auf dem Bildschirm oder Drehen und Driicken des
Einstellknopfes aus.

- Alternativ kénnen Sie die auswdhlbaren Mediaquellen durch
wiederholtes Driicken der Bereichswahltaste (MEDIA] nachein-
ander durchschalten.

Wird eine zuvor gespielte Mediaquelle erneut ausgewéhlt, wird die Wieder-
gabe an der zuletzt gespielten Stelle fortgesetzt“).

Ist keine Mediaquelle auswahlbar, da derzeit kein Datentrdger eingelegt oder
angeschlossen ist, kann das Hauptmenii MEDIA nicht gedffnet werden.. Nach
Driicken der Bereichswahltaste erscheint ein entsprechender
Hinweis.

Ist eine Mediaquelle derzeit nicht auswahlbar, wird die entsprechende Funk-
tionstaste inaktiv dargestellt (z. B.).

Auswihlbare Mediaquellen im Media-A

CD - wechselt zur Wiedergabe einer in das interne CD-Laufwerk eingelegten
CD = Seite 30.

SD-Karte — wechselt zur Wiedergabe einer eingeschobenen Speicherkarte
= Seite 31. 4

11 Ausnahme: Audioquelle angeschlossen iiber AUX-IN.
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AUX — wechselt zur Wiedergabe von einer an die AUX-IN-Buchse'?
= Seite 32 angeschlossenen externen Audioquelle = Seite 3, Abb. 1 @

Zusatzlich kann angezeigt werden:

— wechselt zur Wiedergabe eines externen Datentragers'?, deran eine
optional verbaute Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN'3) = Seite 41, ,Multi-
media-Schnittstelle MEDIA-IN (MDI)“ angeschlossen ist.

BT-Audio - diese Quelle ist nicht verfiighar. Achten Sie darauf, dass der Menii-

punkt ,,BT-Audio® im Menii ,,Media-Einstellungen® nicht ausgewahlt ist,
damit diese Quelle nicht im Auswahlmenii angezeigt wird.

@ Hinweis

® Eine an die AUX-IN-Buchse angeschlossene externe Audioquelle kann
nicht tiber das Radio-Navigationssystem gesteuert werden. Zum Abspielen
einer externen, an der AUX-IN-Buchse angeschlossenen Audioquelle miissen
Sie die Wiedergabe an der externen Audioquelle einschalten. Konsultieren
Sie bei Bedarf die Bedienungsanleitung des jeweiligen Herstellers.

® Beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Anforderungen an Daten-
trdger, Ordner und Playlisten = Seite 25.m

12) 7. B.ein MP3-Player, nicht im Lieferumfang enthalten.
13) Sonderausstattung!

Manueller Titelwechsel

Titel der gehdrten Mediaquelle kbnnen nacheinander durch-
geschaltet oder gezielt aus der Titelliste ausgewdhlt werden.

@ 021 By The Time It Gets Dark....

@ 022 Call It A Day.mp3

023 Chest of Drawers.mp3

f@ 024 Come Alive.mp3
@ 025 Dark Moisture.mp3
cosioer GO v

Abb. 27 Titelliste einer
ssrosa0 | gespielten MP3-CD

D >
@ PL1

f@ 001 A Place Called Home.mp3
@ 002 Any Day Now.mp3
[ Abspicen IS

Abb. 28 Oberste Ebene
w053 | einer gespielten MP3-CD )
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Legen Sie eine Mediaquelle ein = Seite 30 oder starten Sie die
Wiedergabe von einer eingelegten Mediaquelle = Seite 35.

Titel wechseln

— Um zum vorherigen oder nédchsten Titel der gespielten Media-
quelle zuwechseln, driicken Sie kurz auf die Pfeiltasten am Gerédt
(<) oder(>) = Seite 3, Abb. 1 (3).

Schneller Riick- bzw. Vorlauf

— Um den aktuell gespielten Titel zu durchsuchen, halten Sie eine
der Pfeiltasten (<1) oder () gedriickt = .

— Lassen Sie die entsprechende Pfeiltaste los, sobald die
gewiinschte Titelsequenz erreicht ist.

Titelliste 6ffnen und durchsuchen
- Offnen Sie das Hauptmenii MEDIA = Seite 35.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste oder drehen Sie
den Einstellknopf, um die Titelliste zu 6ffnen. Der aktuell
gespielte Titel ist hervorgehoben dargestellt.

— Drehen Sie den Einstellknopf, um alle Titel nacheinander zu
markieren und die Titelliste zu durchsuchen.

— Alternativ durchsuchen Sie die Liste durch Verschieben der
Scrollmarke nach oben oder unten = Seite 10, ,,Scrollmarke auf
dem Bildschirm verschieben®.

— Driicken Sie auf den Einstellknopf, um einen markierten Titel
aufzurufen oder tippen Sie direkt auf die Anzeige eines Titels.

Ordnerstruktur im MP3-Betrieb durchsuchen

- Nach dem Offnen der Titelliste kénnen zusitzlich zu den enthal-
tenen Titeln Unterordner angezeigt werden = Seite 36, Abb. 27.
Der Name des Ordners, in dem sich der gespielte Titel befindet,
wird in der unteren Bildschirmzeile angezeigt (im Bild: F2).

— Befindet sich ein gesuchter Titel in einem anderen Ordner,
missen Sie die Ordnerstruktur durchsuchen.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Aufwarts), um den iibergeord-
neten Ordner zu 6ffnen.

- Tippen Sie auf die Anzeige eines Ordners (beispielsweise ((3F1)),
um diesen zu 6ffnen und dort einen anderen Titel oder weiteren
Ordner durch Antippen auszuwdhlen.

- Durch mehrmaliges Antippen von schalten Sie ordner-
weise bis in das Stammverzeichnis (Root) der gespielten Media-
quelle. Die Funktionstaste ist dann inaktiv dargestellt
und die gespielte Mediaquelle wird in der unteren Bildschirm-
zeile angezeigt = Seite 36, Abb. 28.

Driicken der Taste (%) unten rechts am Gerét = Seite 3, Abb. 1 (8) wechselt
direkt zur Ansicht des Hauptmentiis MEDIA.

Die Pfeiltasten am Gerat (<) oder () wirken sich immer auf die aktuell gehdrte
Audioquelle aus, egal in welchem Menii Sie sich gerade befinden.

In der unteren Bildschirmzeile wird angezeigt, welche Audioquelle
= Seite 36, Abb. 27 bzw. welcher Ordner = Seite 36, Abb. 28 aktuell ange-
zeigt wird.

Bei der Wiedergabe von MP3-Dateien kann der Name des Kiinstlers, des
Albums und des Titels angezeigt werden, wenn diese Informationen als ID3-
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Tag vorhanden sind. Ist kein ID3-Tag vorhanden, wird nur der Dateiname
angezeigt = Seite 26, ,,Anforderungen an MP3-Dateien®.

Einige Audio-CDs unterstiitzen ,,CD-Text“. Bei diesen CDs wird anstelle von

Titel ebenfalls der Name von Kiinstler, Album und Titel angezeigt = Seite 26.

@ Vorsicht!

Halten Sie die Pfeiltasten an dem Gerat (<) oder (>)wahrend des Riick- oder
Vorlaufs nicht langer als 10 Minuten gedriickt, da das Gerat dies sonst als
Fehlfunktion interpretiert (verklemmte Taste). m

Wiedergabemodus wechseln (Funktionstaste (Extras )

Alle Titel der ausgewdhlten Mediaquelle kbnnen nachein-
ander angespielt (Scan) im Zufallsmodus abgespielt (Mix)
oder am Ende wiederholt (Repeat) werden.

[Scon |

WrTT——

[ Mixole |
|

Abb. 29 Hauptmenii
MEDIA: Funktionstaste
Bspos3z | Extras im MP3-Betrieb

Sterecphonics

It Means Nothing

3:04 Pull The Pin

[ vix alle RS

Abb. 30 Hauptmenii
MEDIA mit ausgewéhltem
ssr0s33 | Wiedergabemodus

Die Auswahl an Wiedergabemodi hdangt von der gewdhlten Media-
quelle und der Art der abgespielten Audiodateien ab.

Wiedergabemodus starten und beenden

- Offnen Sie das Hauptmenii MEDIA und starten Sie die Wieder-
gabe von der gewiinschten Mediaquelle = Seite 35.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Extras) und wéhlen Sie in dem
sich 6ffnenden Pop-up-Fenster einen der angebotenen Wieder-
gabemodi aus.

In der Funktionstaste wird der eingeschaltete Wiederga-
bemodus angezeigt (im Beispiel: = Abb. 30 (Mixalle}).

- Tippen Sie kurz auf die Anzeige des Wiedergabemodus (hier
(Mix alle]), wird die normale Wiedergabe bei dem aktuell
gespielten Titel fortgesetzt und die Funktionstaste wechselt

zuriick zu (Extras).
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Rl

Einstellung gig Unt
einbeziehen (SETUP)
— Driicken Sie im Hauptmeni MEDIA auf die Funktionstaste

SETUPJ.

— Aktivieren Sie die Checkbox in der Funktionstaste

Scan/Mix/Repeat inkl. (3, wenn in den gewdhlten Wiedergabe-
modus auch die in dem aktuellen Ordner enthaltenen Unter-
ordner einbezogen werden sollen.

in Wiedergabemodus

Um Unterordner in das Abspielen einzubeziehen, muss die Einstellung vorge-

nommen werden, bevor ein Wiedergabemodus gewahlt wird.

Im Zusammenhang mit auswahlbaren Wiedergabemodi beachten Sie bitte
auch = Seite 40, ,Abspielreihenfolge von Dateien und Ordnern®.

Scan (Anspielautomatik)

Bei eingeschalteter Anspielautomatik werden die Titel des aktuell gespielten
Ordners (einstellungsabhdngig mit den enthaltenen Unterordnern) oder die
der aktuellen Mediaquelle fiir jeweils 10 Sekunden angespielt. Die Anspiel-
automatik startet mit dem nachsten Titel.

Alternativ starten und beenden Sie die Anspielautomatik durch kurzes
Driicken auf den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 (10).

Mix (Zufallswiedergabe)

Die Zufallswiedergabe bleibt fiir die entsprechende Mediaquelle so lange
eingeschaltet, bis sie dort beendet wird.

Mix (Audio-CD): Die Titel der gespielten Audio-CD werden in zufélliger
Reihenfolge abgespielt.

Mix Ordner (MP3-Betrieb): Es werden die in dem aktuell gespielten Ordner
und einstellungsabhéngig die in Unterordnern enthaltenen Titel in zufélliger
Reihenfolge abgespielt.

Mix alle (WP3-Betrieb): Es werden alle Titel der gespielten Mediaquelle in
zufélliger Reihenfolge abgespielt = Seite 38, Abb. 30.

Repeat (Wiederholfunktion)
Die Wiederholfunktion bleibt fiir die entsprechende Mediaquelle so lange
eingeschaltet, bis sie dort beendet wird.

Repeat Titel: Nach einmaligem Abspielen des aktuellen Titels wird dieser
wiederholt, bis die Funktion ausgeschaltet wird.

Repeat Ordner (MP3-Betrieb): Die Wiedergabe aller Titel in dem aktuell
gespielten Ordner, einstellungsabhdngig inklusive der in Unterordnern
enthaltenen Titel, wird wiederholt. m
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Abspielreihenfolge von Dateien und Ordnern

Abb. 31 Magliche
sspoari | Struktur einer MP3-CD

Das Gerdt spielt die auf einem Datentrdger gespeicherten MP3-Dateien in

einer bestimmten Reihenfolge ab. Die Abbildung zeigt als Beispiel eine typi-

sche MP3-CD, die Titel, Ordner und Unterordner enthalt.

® Das Abspielen beginnt mit dem ersten Titel im ,,Stammverzeichnis“ der
CD. Im Beispiel sind im Stammverzeichnis zwei Titel (1) und (2) vorhanden.

® Sobald die Titel im Stammverzeichnis abgespielt wurden, wird das Gerat
auf die Ordner zugreifen, in der Reihenfolge, in der sie auf dem Datentrager
angeordnet sind. Im Beispiel gibt es zwei Hauptordnerim Stammverzeichnis:
F1 und F2. Der Ordner F1 steht im Stammverzeichnis an erster Stelle, deshalb
werden die darin enthaltenen zwei Titel (3) und (&) unmittelbar nach den im
Stammverzeichnis vorhandenen Titeln abgespielt.

® Sobald die Titel im ersten Ordner abgespielt wurden, wird das Gerat auf
in diesem Ordner enthaltene Unterordnerzugreifen, in der Reihenfolge, in der
sie auf dem Datentrdger angeordnet sind. Im Beispiel gibt es im Ordner F1
zwei Unterordner: F1.1 und F1.2 sowie einen weiteren Unterordner F1.1.1
innerhalb von F1.1. Das Gerét spielt zundchst alle im Unterordner F1.1
vorhandenen @Titel, danach wechselt es in den Unterordner F1.1.1 und
spielt die hier vorhandenen Titel (). Sobald alle Titel innerhalb des Unterord-
ners F1.1.1 abgespielt worden sind, wechselt das Gerét in den Unterordner
F1.2 und spielt die dort vorhandenen Titel (7). Wenn weitere Unterordner
innerhalb F1.2 vorhanden sind, wechselt das Gerét, wie oben beschrieben,
auch zu diesen Ordnern und spielt die dort vorhandenen Titel.

® Wenn alle Titel innerhalb des im Stammverzeichnis an erster Stelle ange-
ordneten Ordners (und dessen Unterordner) abgespielt wurden, wird auf den
ndchsten Ordner zugegriffen und die darin enthaltenen Titel werden in der
zuvor beschriebenen Reihenfolge abgespielt. Im Beispiel die Titel (8) und @
innerhalb des Ordners F2.

® |n derTitelliste des Radio-Navigationssystems wird der aktuell gespielte
Titel hervorgehoben dargestellt = Seite 36, Abb. 27. In der unteren Bild-
schirmzeile erscheint der Name des aktuell gespielten Ordners. Befindet sich
der Titel im Stammverzeichnis des Datentrdgers, wird nur die Bezeichnung
des Datentrdgers angezeigt.

@ Hinweis

® Playlisten werden vom Gerat ebenfalls unterstiitzt und beim Abspielen
wie Ordner behandelt. >
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® Beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Anforderungen an Daten-
trdger, Ordner und Playlisten = Seite 25.m

Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN (MDI)

Funktionsweise

Die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN bietet dem Benutzer
einen USB-Anschluss und eine AUX-Buchse. Je nach Fahr-
zeugmodell befindet sich diese Schnittstelle an der Mittel-
konsole oder unter der vorderen Armauflage.

Abb. 32 Anschluss
MEDIA-IN bei ALTEA,
ALTEA XL, ALTEA FREE-
TRACK, TOLEDO.

Abb. 33 Anschluss
sip0103 | MEDIA-IN bei LEON.

Mit der Schnittstelle MEDIA-IN und Bedienung am Radio-Navigationssystem
haben Sie je nach Fahrzeugausstattung die folgenden Mdoglichkeiten:

® \Wiedergabe und Bedienung der Audiodateien auf einem Massenspeicher
bzw. MP3-Player mit USB-Anschluss. Uber die Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN wird eine USB-iibliche Spannung von 5 Volt zur Verfiigung gestellt.

® Wiedergabe und Bedienung der Audiodateien eines iPod. In diesem Fall
muss der iPod mit dem speziellen Kabel bzw. Adapter von SEAT ange-
schlossen werden. Beim Modell Leon muss zur Audio-Wiedergabe eines iPod
die Option “AUX2-Eingang” im Menii Einstellungen Medien (MEDIA—SETUP)
aktiviert sein.

® Wiedergabe der Audiodateien eines externen Datentrdgers, der an der
AUX-Buchse angeschlossen ist. An die AUX-IN-Buchse der Schnittstelle
MEDIA-IN angeschlossene externe Audioquellen werden zwar iiber das
Radio-Navigationssystem wiedergegeben, sie kdnnen jedoch nicht von dort
aus bedient werden. Zur Bedienung der externen Audioquelle lesen Sie die
Bedienungsanleitung des jeweiligen Herstellers. Solange Sie die externe
Audioquelle nichtausschalten, lduft sie im Hintergrund weiter, auch wenn Sie
am Radio-Navigationssystem eine andere Audioquelle auswahlen. Beim
Modell Leon muss zur Audio-Wiedergabe eines an der AUX-Buchse ange- )
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” im Menii Ei

schlossenen Gerits die Option “AUX2-Ei
Medien (MEDIA—SETUP) aktiviert sein.

® st |hr Fahrzeug mit dem System Rear Seat Entertainment ausgestattet,
konnen Sie die Audiodateien eines am Eingang AUX RSE angeschlossenen
Multimedia-Gerdts tiber das Radio-Navigationssystem wiedergeben. Fiir die
Audio-Wiedergabe eines an diesem Eingang angeschlossenen Gerdts muss
die Option “AUX2-Ei ” im Menii Ei llungen Medien (MEDIA—SETUP)
aktiviert sein. Beachten Sie, dass an der Schnittstelle MEDIA-IN kein anderes
Multimedia-Gerat oder Audiokabel angeschlossen sein darf, da diese bei der
Wiedergabe Vorrang vor dem AUX2-Eingang haben. Weitere Informationen
erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des Rear Seat Entertainment.

/\ AcHTUNG!

Eine offene Handschuhfachklappe oder Armlehne erhéht die Verletzungs-
gefahr wihrend eines plétzlichen Bremsmanovers oder im Falle eines
Unfalls.

® Halten Sie die Handschuhfachkl
immer geschlossen.

leh

oder Ar wahrend der Fahrt

PP

/\ AcHTUNG!

Lose Gegenstdnde im Fahrzeug kénnen den Fahrer behindern und zu
ernsten Verletzungen fiihren.

o1 ol

® Der externe Datentrdger darf kei auf der Instr
abgelegt werden. Durch ein plétzliches Fahrmandver kdnnte das Gerét in
den Fahrzeugi geschleudert werden und | verletzen.

® Der externe Datentrager darf keinesfalls in der Nahe eines Airbags
aufgestellt werden. Beim Auslosen eines Airbags konnte das Gerét in den
Fahrzeugi geschleudert werden und | verletzen.

® Der externe Datentrdger darf wahrend der Fahrt nicht in der Hand
gehalten oder auf die Beine gelegt werden. Durch ein plétzliches Fahrma-
nover kdnnte das Gerét in den Fahr i aum geschleudert werd
und Insassen verletzen.

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

® Verlegen Sie die Anschlussleitungen eines externen Datentragers so,
dass Sie beim Fahren nicht behindert d

@ Hinweis

® Angezeigt und wiedergegeben werden nur iiber die MEDIA-IN-Buchse
auslesbare Audiodateien. Beschddigte Dateien oder unlesbare Formate
eines angeschlossenen Gerdts werden nicht angezeigt.

® Der USB-Anschluss hat Vorrang vor dem AUX-Eingang der Schnittstelle
MEDIA-IN. Und diese beiden, sowie ein angeschlossenes iPod-Kabel haben
Vorrang vor dem Eingang AUX RSE. Beachten Sie daher zur Audio-Wiedergabe
eines am Eingang AUX RSE angeschlossenen Geréts, dass an der Schnitt-
stelle MEDIA-IN kein Gerat bzw. Kabel angeschlossen ist.

® Unabhdngig von der Anzeige am externen Datentrdger konnen Sie den
Anschluss des externen Geréts jederzeit ohne Datenverlust trennen. m

Anforderungen an den externen Datentrager

® Es konnen nur externe Datentrdger oder USB-Datentrdger (Mass Storage
Device) verwendet werden, die die Spezifizierung USB 2.0 erfiillen.

® Die Partition eines externen Datentrdgers muss gemafl dem Dateisystem
FAT 16 < 2 GB) oder FAT32 (> 2 GB) (FAT: File Allocation Table) erfolgen.

® So genannte MTP-Player (Media Transfer Protocol), erkennbar an dem
»PlaysForSure“- oder ,ReadyForVista“-Markenzeichen, reagieren stark
abhéngig von Faktoren wie Batteriestatus und Datenmenge auf Anfragen
durch die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN. Gegebenenfalls kann es einige
Minuten dauern, bis ein MTP-Player abspielbereit ist.

® Beim Abspielen grof3er Festplattenspeicher mit vielen Dateien und
komplexer Dateistruktur (viele Ordner und Unterordner, nicht abspielbare
Dateien etc.) kann es zu Zeitverzégerungen beim Auslesen von Audiodateien P
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kommen. Die Reaktionszeit kann zusatzlich durch das angeschlossene Gerat
beeintrachtigt werden.

® Die Ordnerstruktur auf dem externen Datentrager sollte eine Tiefe von
acht Ordnerebenen nicht tibersteigen. Ein Ordner sollte nicht mehr als 1000
Eintrdge enthalten.

® Zum Anschluss eines externen Datentrdgers diirfen keine USB-Verldange-
rungskabel oder USB-Hubs verwendet werden.

® |stein externer Datentrdgerin mehrere Partitionen unterteilt, wird nur die
erste Partition mit abspielbaren Audiodateien wiedergegeben.

® Speicherkartenadapter werden nicht unterstiitzt und kénnen zu Fehlfunk-

tionen fiihren.

® Wurde die Software auf einem externen MP3-Player tiber den Hersteller
aktualisiert (Firmware-Upgrade), kann dies zu Fehlfunktionen wihrend des
Betriebs fiihren.

® Ein angeschlossener externer Datentrager muss eventuell erst einge-
schaltet werden oder es muss ein entsprechender Datenmodus gewahlt
werden.

® ZurBedienung des externen Datentrédgers lesen Sie die Bedienungsanlei-

tung des jeweiligen Herstellers. m

Unterstiitzte Dateiformate

Bedienung und Verhalten der abspielbaren Dateiformate am Gerat entspre-
chen dem von MP3-komprimierten Audiodateien und werden im Weiteren
nicht extra beschrieben.

® Es konnen Audiodateien im MP3-, WMA-, OGG-Vorbis- und AAC-Format
eines externen Datentragers iiber das Radio-Navigationssystem abgespielt
und gesteuert werden.

® Playlisten in den Formaten PLS, B4S, ASX und WPL werden unterstiitzt.

® WMA-Audiodateien (Windows Media Audio) die iiber das DRM-Verfahren
(Digital Rights Management) urheberrechtlich geschiitzt sind, konnen tiber
das Gerét nicht wiedergegeben werden.

® Eskonnen generell keine kopiergeschiitzten Dateien wiedergegeben
werden (z. B. M4P).

® Eskonnen keine Dateien im 3GP-Format und vom Typ ,,WMA lossless*“
abgespielt werden.

Beachten Sie, dass in einer Playliste keine MP3-Dateien gespeichert sind.
Eine Playliste legt nur eine bestimmte Abspielreihenfolge fest. Wird eine Play-
liste nicht abgespielt, tiberpriifen Sie, ob die ,relativen Pfadangaben®
stimmen, d.h. ob die MP3-Dateien auf dem Datentrdger dort gespeichert
sind, wohin die Playliste verweist. m
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Bedienung
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Massenspeicher oder MP3-Player mit USB-Anschluss anschlieen

— SchlieBen Sie das Gerdt am USB-Anschluss der Schnittstelle
MEDIA-IN an.

— Schalten Sie, wenn erforderlich, den externen Datentrédger ein.

iPod anschlieBen
— Schliefien Sie den iPod mit dem speziellen Kabel bzw. Adapter
von SEAT an.

— Beim Modell Leon muss zur Audio-Wiedergabe eines iPod die
Option “AUX2-Eingang” im Menii Einstellungen Medien (MEDI-
A—SETUP) aktiviert sein.

Externes Gerdt an der AUX-Buchse anschliefien
— Schliefien Sie das Gerdt mit einem geeigneten Kabel an der AUX-
Buchse der Schnittstelle MEDIA-IN an.

— Beim Modell Leon muss zur Audio-Wiedergabe eines an der AUX-
Buchse angeschlossenen Geréts die Option “AUX2-Eingang” im
Menii Einstellungen Medien (MEDIA—SETUP) aktiviert sein.

Bedienung iiber das Radio-Navigationssystem

— Driicken Sie die Bereichswahltaste ,,MEDIA“, um das Hauptmenii
MEDIA zu 6ffnen.

— Wenn Sie nicht direkt in das Hauptmenii gelangen, driicken Sie
erneut die Bereichswahltaste ,,MEDIA“.

— Im Hauptmenii MEDIA wahlen Sie die Quelle ,,MDI*.
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— Zurweiteren Steuerung des externen Datentrdgers USB oder
iPod (Titelwechsel, Titelauswahl und Wiedergabemodi wie
Anspielautomatik und Zufallswiedergabe) gehen Sie vor, wie in
den entsprechenden Kapiteln beschrieben, ,,Mediaquelle
aufrufen und steuern®.

— Istein iPod an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ange-
schlossen, wird auf der obersten Auswahlebene ein spezielles

iPod-Auswahlmentii gedffnet, wo die iPod-spezifischen Verzeich-

nisse aufgerufen werden kénnen.

iPod

Das Auswahlmenii zur Steuerung eines angeschlossenen iPod ist immer
gleich aufgebaut und kann wie gewohnt bedient werden. Die weitere Bedie-
nung erfolgt analog zur Bedienung einer in das Radio-Navigationssystem
eingelegten Mediaquelle mit MP3-Dateien.

Der angeschlossene iPod ist fiir die Bedienung gesperrt, solange er an die
Multimedia-Schnittstelle angeschlossen ist.

Beim Anschluss eines iPod kann die Eingangslautstarke der Multimedia-
Schnittstelle verdndert werden.

Driicken der Bereichswahltaste offnet das Menii Einstellungen
Medien. Dort wird die Eingangslautstérke durch Antippen der Funktionstaste

» MDI-Lautstarke] verdndert, analog zur Einstellung der (> AUX-Lautstarke

= Seite 33, ,Wiedergabelautstarke anpassen®.

Fehlermeldungen und Stérungen

Nach dem Anschluss eines externen Datentrdgers konnen folgende Fehler-
meldungen auf dem Bildschirm angezeigt werden.

Erscheint die Meldung ,,Gerdt wird nicht unterstiitzt“, ist eine Wiedergabe
des externen Datentrdgers tiber das Radio-Navigationssystem oder eine
Kommunikation iiber das verwendete Adapterkabel nicht méglich. Uber-
priifen Sie, ob Sie das passende Adapterkabel verwenden oder aktualisieren

Sie wenn maglich die Software des externen Datentrdgers und der Multi-
media-Schnittstelle MEDIA-IN.

Erscheint die Meldung ,,Gerét nicht funktionsfahig*, ist die Kommunikation
zwischen externem Datentrdger und Radio-Navigationssystem gestort. Uber-
priifen Sie die Verbindung und die Funktionsbereitschaft des externen Daten-
tragers.

@ Hinweis

® Wegen der groBen Anzahl unterschiedlicher Datentrdger und verschie-
dener iPod-Generationen kann nicht sichergestellt werden, dass alle
beschriebenen Funktionen fehlerfrei ausfiihrbar sind.

® Das Radio-Navigationssystem schaltet nicht automatisch zur Wiedergabe
eines externen Datentrédgers, wenn dieser an die Multimedia-Schnittstelle
angeschlossen, oder wenn ein angeschlossener Datentrdger eingeschaltet
wird. Die Wiedergabe muss wie beschrieben aktiviert werden.

® |st eine Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN verbaut, erscheint im Men{
Einstellungen Medien = Seite 32, Abb. 24 ein zusatzlicher Mentipunkt

(AUX2-Eingang)). Antippen aktiviert, wenn vorhanden, einen zusatzlich

verbauten AUX-IN-Eingang. m

Wichtige Informationen zur Bedienung der
CD-Spieler

Vorsichtsmafinahmen bei Laser-Gerdten

Laser-Geréte sind nach DINIEC 76 (CO) 6/ VDE 0837 in die Sicherheitsklassen
1-4 eingeteilt.

Die SEAT-CD-Spieler entsprechen der Sicherheitsklasse 1. >
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Der bei Geradten der Klasse 1 verwendete Laser ist so gering bzw. abge-
schirmt, dass bei bestimmungsgeméfier Verwendung keine Gefahr besteht.

/\ AcHTUNG!

® Der CD-Spieler ist ein Laserprodukt der Klasse 1. Wenn Sie den CD-
Spieler 6ffnen, besteht Verletzungsgefahr durch nicht sichtbare Laser-
strahlung.

® Der CD-Spieler enthilt keine Teile, die Sie warten miissen oder repa-
rieren ko Wenden Sie sich deshalb ausschlief3lich an einen Fachbe-
trieb, wenn ein mechanischer Defekt vorliegt oder der CD-Spieler repariert
werden muss. B

Tipps zum CD-Betrieb und Umgang mit den Datentrdgern

Um eine einwandfreie, qualitativ hochwertige Wiedergabe zu
gewdhrleisten, sollten nur Datentrdger ohne Beschadi-
gungen, Kratzer und Verschmutzung verwendet werden.

Reinigen einer CD
Fassen Sie die CD seitlich an. Vermeiden Sie Fingerabdriicke auf der CD.

Zum Reinigen ist ein weiches, nicht fusselndes Tuch zu verwenden. Dabei die
CD geradlinig von der Mitte nach auBen abwischen. Stérkere Verschmut-
zungen kénnen mit einem handelsiiblichen CD-Reiniger oder Isopropyl-
Alkohol entfernt werden.

@ Vorsicht!

® Benutzen Sie niemals Fliissigkeiten wie Benzin, Farbverdiinner oder
Schallplattenreiniger, da sonst die Oberfléche der CD beschédigt werden
konnte!

® \Verwenden Sie nur 12-cm-Standard-CDs. 8 cm ,,Single CDs*“ und unrunde
CDs (sogenannte ,,Shape-CDs*) diirfen nicht eingeschoben werden, sie
kénnen das CD-Laufwerk beschadigen.

® DVD-Plus, Dual Disc und Flip Disc sind dicker als normale CDs und diirfen
nicht eingeschoben werden.

® Schieben Sie die CD nur so weit in das Laufwerk, bis sie selbststandig
eingezogen wird.

® Achten Sie darauf, CDs gerade, im rechten Winkel zur Gerétefront, in das
Laufwerk einzuschieben oder herauszunehmen, ohne die CD zu verkanten.
Kratzer auf der Oberflache konnen eine CD unbrauchbar machen.

® Beschreiben Sie die CD nur mit einem geeigneten Schreibwerkzeug.
Ungeeignete Schreibwerkzeuge beschddigen das Material.

® Kleben Sie keine Aufkleber oder Ahnliches auf den Datentréger, da sich
Aufkleber ablésen und so das Laufwerk beschddigen kénnen.

® lassen Sie keine Hitze oder direkte Sonneneinstrahlung auf den Daten-
trager wirken.

® \Verstauen Sie nicht benutzte Datentrdger immer in ihrer Originalbox.

® Achten Sie beim Herausnehmen des Datentrdgers darauf, dass er nicht
herunterfallt und dadurch die Oberflache zerkratzt wird.

@ Hinweis

® Kopiergeschiitzte CDs und selbstgebrannte CD-R und CD-RW werden
unter Umstdnden nicht oder nur eingeschrankt wiedergegeben.

® Nicht alle CD-Spieler kdnnen MP3-CDs wiedergeben. Beachten Sie die
Hinweise in dem entsprechenden Kapitel.

® Beachten Sie die in lhrem Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen
zum Urheberrecht. m
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Einfiihrung

Allgemeines

Mit Hilfe von Sensoren, Satelliten und Verkehrsmeldungen
wird eine optimale Fahrtroute bestimmt und der Fahrzeug-
fiihrer zu seinem Reiseziel geleitet.

Funktionsweise

Uber das Satellitensystem GPS (Global Positioning System) wird die aktuelle
Fahrzeugposition ermittelt. Sensoren im Fahrzeug messen zuriickgelegte
Wegstrecken. Mit dem detaillierten Kartenmaterial Ihrer Navigationsdaten
werden die Messwerte abgeglichen und ggf. unter Zuhilfenahme von TMC-
Verkehrsmeldungen korrigiert (TMC = Traffic Message Channel) = Seite 81.
Mit diesen Daten wird ein optimaler Weg zu lhrem Reiseziel ermittelt.

Akustische Navigationsansagen, Kartendarstellungen auf dem Bildschirm
des Navigationsgerats und Richtungspfeile im Display des Kombiinstruments

fiihren Sie, wie ein unsichtbarer Begleiter, sicher und bequem zu lhrem Reise-

ziel.

Sie konnen so in unbekannten Stadten eine zuvor eingegebene Adresse
anfahren, eine nachstgelegene Tankstelle finden oder sich beispielsweise zu
einem Hotel fiihren lassen.

Bedienung

Wahrend Sie sich zu einem Ziel fithren lassen, stehen Ihnen alle Audio-
quellen des Gerits in vollem Umfang zur Verfiigung 4. Navigationsansagen
werden in voreingestellter Lautstdrke in den laufenden Audiobetrieb einge-

14 Ausnahme: Wenn das interne CD-Laufwerk zur Navigation direkt von einer Navigati-

ons-CD genutzt wird.

spielt. Die Lautstdrke der aktuellen Audioquelle wird dabei abgesenkt, so
dass Sie keine Navigationsansage ,,iiberhdren“ kénnen = Seite 13, , Laut-
starkeeinstellungen verandern®.

Mit der Bereichwahltaste (NAV) wechseln Sie immer direkt in das Hauptmenii
Navigation. Nach Antippen der Funktionstaste (Mappe) wird die Fahrzeugpo-
sition in der Kartendarstellung angezeigt.

Bei Adresseingaben (Stadt, Strae) werden Ihnen nur Zeichen zur Verfiigung
gestellt, die eine sinnvolle Eingabe ermdglichen. Es wird eine Liste mit in
Frage kommenden Namen angezeigt. Bei zusammengesetzten Begriffen, wie

z.B.,,Sankt Augustin®, vergessen Sie nicht, das Leerzeichen mit einzugeben.

Nach Verlassen der Route oder Missachtung einer Fahrempfehlung wird die
Route neu berechnet. Diese Berechnung dauert wenige Sekunden.

Die letzte Sprachausgabe kénnen Sie sich wahrend einer Zielftihrung durch
Driicken des Einstellknopfes = Seite 3, Abb. 1 wiederholen lassen.

Driicken der Taste (i) zeigt zusatzlich das Reiseziel an. Wahrend einer Naviga-

tionsansage konnen Sie deren Lautstédrke durch Drehen des Lautstérkereg-
lers @veréndern. ]

Sicherheitshinweise zum Umgang mit dem
Navigationssystem

Das Navigationssystem bestimmt die Position des Fahrzeugs, die Richtung
und Entfernung sowie die Fahrtroute zu einem gewahlten Ziel unter Beriick-
sichtigung der auf dem Navigationsdatentrager gespeicherten Verkehrsre-

geln = /\. Fahrtrichtungsempfehlungen gibt das System als gesprochene
Navigationsansagen aus. Zusatzlich werden auf dem Bildschirm Fahrtrich-

tungspfeile angezeigt.

>
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Geben Sie Ihr Reiseziel bei stehendem Fahrzeug ein. Die Verkehrsfiihrung ist

auf PKWs zugeschnitten und somit nicht fiir gréiere Nutzfahrzeuge geeignet.

Die Route wird jedes Mal neu berechnet, wenn Sie Fahrempfehlungen igno-
rieren oder von der Route abweichen. Diese Berechnung dauert wenige
Sekunden. Erst danach kdnnen wieder Fahrempfehlungen ausgegeben
werden.

Landerabhdngig sind einige Funktionen des Radio-Navigationssystems ab
einer bestimmten Geschwindigkeit auf dem Bildschirm nicht mehr
auswdahlbar. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern entspricht den gesetzlichen
Vorgaben dieses Landes.

Fehler bei der Navigation

Das Navigationssystem kann keine Daten von GPS-Satelliten empfangen,
wenn Sie langere Zeit unter einem dichten Blatterdach hindurchfahren oder
sich mitdem Fahrzeug in Garagen, Unterfiihrungen oder Tunneln befinden. In
diesen Féllen orientiert sich das Navigationssystem ausschlieBlich mit Hilfe
der Fahrzeugsensoren.

In Gebieten, die nicht oder nur unvollstandig digitalisiert auf dem Daten-
trdger enthalten sind, wird vom Navigationssystem ebenfalls versucht, eine
Zielfiihrung zu ermdglichen.

Beachten Sie aber, dass wenn die Fahrzeugposition nicht genau bestimmt
werden kann oder EinbahnstraRen und StraBenkategorien (Autobahn, Land-
straf3e etc.) nicht oder nur unvollstdndig von den verwendeten Navigations-
daten erfasst sind, die Zielfiihrung teilweise fehlerhaft sein kann.

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

® Benutzen Sie das Radio-Navigationssystem nur, wenn es die Strafien-,
Wetter- und Verkehrsverhiltnisse zulassen und Sie nicht abgelenkt
werden.

® Dieverschied Lautstérl gen sollten so gewdhlt werden,
dass akustische Signale von auf3en, z. B. das Martinshorn von Polizei und
Feuerwehr, jederzeit gut horbar sind.

/\ AcHTUNG!

/\ AcHTUNG!

Widmen Sie lhre Aufmerksamkeit in erster Linie dem Autofahren. Wenn der
Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfille und Verletzungen verursachen.

® Lassen Sie sich nicht durch Einstellungen oder durch das Benutzen des

Radio-Navigationssystems vom Verkehrsgeschehen ablenken.

Beachten Sie bei allen Fal pfehl Ihres Radio
die gesetzlichen Besti der Straf3 kehrsordnung.
® Die ausgegeb Fahrempfehlungen ko von der aktuellen Situa-
tion abweichen, z. B. durch Baustellen oder veraltete Navigationsdaten.
Beachten Sie in solchen Fillen stets die Verkehrsvorschriften und igno-
rieren Sie die Fahrempfehlung.

® Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben stets Vorrang vor den

Eal o

F p gen der Navigation

® Auch wenn auf dem Datentrdger EinbahnstraBen, Fu3gdngerbereiche
usw. gespeichert sind, unterliegt die Verkehrsfiihrung stindigen Ande-
rungen. Verkehrsampeln, Stopp- und Vorfahrtsschilder, Park- und Haltever-
bote sowie Fahrbal gungen und Geschwindigkeitsheg
werden nicht vom Radio-Navigationssystem beriicksichtigt.
® Passen Sie die Geschwindigkeit den StraB3en-, Wetter- und Verkehrsver-
hdltnissen an. Lassen Sie sich z. B. nicht durch das Radio-Navigations-
system dazu verleiten, im Nebel zu schnell zu fahren - Unfallgefahr! m

zungen
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Navigationsdatentrdager: CD und
Speicherkarte

Die Navigationsdaten der Navigations-CDs sollten direkt auf
eine Speicherkarte kopiert werden, um alle Funktionen des
Radio-Navigationssystems in vollem Umfang und mit opti-
maler Lesegeschwindigkeit nutzen zu kénnen.

@ Heimatadresse eingeben

@ Demo-Modus

© Zielspeicher léschen
O Datenbasis Navigation
r]i 0

Navigation [

B3P0336 |

Abb. 36 Navigation:
Einstellungen

@ Info CD-Daten zeigen
O Info SD-Daten zeigen

(i SD-Navigationsdaten l6schen

Daten

- -
= = - e daten l6schen, kopieren
und Informationen

BsPos37 | anzeigen

Die Daten mehrerer Navigations-CDs konnen auf eine Speicherkarte
kopiert werden. Verwenden Sie daher von Anfang an eine Speicher-
karte mit genligend Speicherkapazitdt = Seite 50, ,Verfligbarer
Navigationsbereich®.

Navigations-CD einlegen und ausgeben

— Schieben Sie die Navigations-CD - mit der beschrifteten Seite
nach oben zeigend - so weit in den CD-Schacht, bis sie automa-
tisch eingezogen wird = @

— Das Laden der Navigationsdaten kann einen Augeblick dauern.
Danach steht Ihnen die Navigation fiir den auf der CD gespei-
cherten Bereich zur Verfiigung.

— Driicken Sie die Taste , um die Navigations-CD zu entnehmen
=

>
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Daten der Navigations-CD auf Speicherkarte kopieren
— Um die Navigation mit optimaler Geschwindigkeit nutzen zu

konnen und das CD-Laufwerk zum Abspielen von Audio-CDs frei-

zuhalten, sollten die Daten der Navigations-CD auf eine einge-
schobene Speicherkarte tibertragen werden.

— Legen Sie die Navigations-CD ein und warten Sie den Ladevor-
gang ab.

— Schieben Sie eine geeignete Speicherkarte ein, wie beschrieben
= Seite 31.

- Driicken Sie die Bereichswahltaste und driicken Sie im
Hauptmentii Navigation die Bereichswahltaste SETUP).

- Drehen Sie den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 (20), bis die Funk-

tionstaste { Datenbasis Navigation ) markiert ist, und rufen Sie das

Menti durch Driicken auf = Seite 49, Abb. 36.

— Starten Sie den Kopiervorgang durch Antippen der Funktions-
tasten = Seite 49, Abb. 37 (Daten kopieren] und (Starten). Das
Kopieren einer Navigations-CD auf Speicherkarte dauert etwa
eine Stunde. Wahrend dieser Zeit muss das Gerat eingeschaltet
bleiben.

— Die Speicherkarte darf wahrend des Kopiervorgangs nicht
entnommen werden = @).

Daten weiterer Navigations-CDs auf Speicherkarte kopieren

— Legen Sie eine Navigations-CD fiir einen anderen Navigationsbe-

reich ein, wie beschrieben. Befinden sich bereits Navigations-

daten auf der eingeschobenen Speicherkarte, wird ein Auswahl-

fenster gedffnet.

- Tippen Sie auf(Kopieren), werden diese Navigationsdaten zusétz-
lich auf die Speicherkarte kopiert.

— Sollen die Daten der Navigations-CD nur kurzfristig genutzt
werden, tippen Sie auf (CD verw), um die Navigation von CD zu
starten = Seite 50, ,,Verfligharer Navigationsbereich“.

Die Lesegeschwindigkeit von einer Speicherkarte ist um ein Vielfaches héher
als die von einer CD. Regelmé&Big genutzte Navigationsdaten sollten daher
unbedingt auf eine Speicherkarte kopiert werden = Seite 50, ,,Verfiigharer
Navigationsbereich®.

Bewahren Sie alle Navigations-CDs gut und sicherim Fahrzeug auf, damit Sie
einen weiteren Navigationsdatentrager zur Verfiigung haben, sollten die
Daten einer Speicherkarte einmal ,,verloren“ gehen. Sie kénnen dann die
Navigationsdaten der Navigations-CDs auf eine andere Speicherkarte
kopieren.

Kopiervorgang

Das Kopieren der Navigationsdaten auf die Speicherkarte kann bis zu einer
Stunde dauern. Wahrend des Kopiervorgangs stehen die Navigationsfunkti-
onen nicht zur Verfiigung.

Die Speicherkarte darf wahrend des Kopiervorgangs nicht entnommen
werden = @.

Nach Driicken der Bereichswahltasten oder (TRAF) erscheint ein entspre-
chender Hinweis mit einer Verlaufsanzeige. In allen anderen Meniis zeigt ein
Speicherkartensymbol & oben links auf dem Bildschirm den Kopiervorgang
an.

Wahrend des Kopiervorgangs kénnen auch keine Audiodateien von der Spei-
cherkarte gespielt werden.

Verfiigbarer Navigationsbereich

Inwieweit kleine Ortschaften, StraRen und Hausnummern auf einer Naviga-
tions-CD enthalten sind, hdngt von der jeweiligen Léanderversion ab.
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Verlassen Sie den verfiigharen Navigationsbereich, benétigen Sie eine

weitere Navigations-CD mit den an diesen Bereich anschlieBenden Navigati-

onsdaten.

Sie konnen die Daten mehrerer Navigations-CD auf eine Speicherkarte
kopieren. Die Navigationsdaten auf der Speicherkarte werden dann von dem
Navigationssystem automatisch miteinander ,,verknupft®. Zur ,,Verkniip-
fung“ wird das auf Navigations-CDs gespeicherte Fernstraiennetz
verwendet.

Wir empfehlen daher, direkt eine Speicherkarte mit ausreichend Speicherka-

pazitdt zu verwenden. Fiir die Navigationsdaten Westeuropas werden etwa 4
GB freier Speicherplatz benétigt = Seite 25, ,,Anforderungen an Speicher-
karten®.

Eine Speicherkarte kann zusétzliche Audiodateien enthalten.

Die Navigationsdaten miissen vollstandig auf die Speicherkarte tibertragen
sein, sonst ist eine Navigation von der Speicherkarte nicht méglich. Reicht
der Speicherplatz auf der Speicherkarte nicht aus, miissen Sie ggf. einige
Audiodateien an einem geeigneten Gerat von der Speicherkarte entfernen
oder eine andere Speicherkarte verwenden. Zur Anzeige der verbleibenden
Speicherkapazitdt = Seite 31, ,,Status der Speicherkarte anzeigen“.

Verlassen Sie den gespeicherten Navigationsbereich kurzfristig, konnen Sie

auch iiber eine eingelegte Navigations-CD navigieren ((CD verw)). Die Naviga-

tions-CD muss fiir die Dauer einer Zielfiihrung eingelegt bleiben. Beachten
Sie bitte, dass eine Verkniipfung zwischen den Navigationsbereichen auf der
CD und auf der Speicherkarte grundsatzlich nicht méglich ist.

Weitere Funktionstasten

Die Funktionstasten sind nur dann aktiv = Seite 49, Abb. 37, wenn eine
Navigations-CD eingelegt ist und die eingeschobene Speicherkarte ausles-
bare Navigationsdaten enthalt.

Info CD-Daten zeigen) — zeigt den Navigationsbereich und die Versions-

nummer der eingelegten Navigations-CD an.

Info SD-Daten zeigen] — zeigt die Navigationsdaten und den durch die Naviga-

tionsdaten belegten Speicherplatz auf der Speicherkarte an.

SD-Navigationsdaten lschen) — 6ffnet ein Menii, wo die Navigationsdaten der
eingeschobenen Speicherkarte einzeln oder vollstandig geloscht werden
kdnnen.

— startet nach weiterer Bestatigung den Kopiervorgang, wie
oben beschrieben.
Kompatibilitdt von N
In SEAT-Fahrzeugen sind verschiedene Gerdtegenerationen im Einsatz. Die
Datentrdger sind untereinander nicht kompatibel. Fiir [hr Navigationssystem
bendtigen Sie die fuir Ihr Geréat giiltigen Navigations-CDs. lhr SEAT-Handler
hilft lhnen bei der Auswahl gerne weiter.

ions-CDs und Speicherkarten

9

Aus lizenzrechtlichen Griinden kénnen in einem Radio-Navigationsgerat nur
die Navigationsdaten von der Speicherkarte gelesen werden, die auch in
diesem Gerédt auf die Speicherkarte kopiert wurden.

Die Nutzung der Daten eines widerrechtlich erstellten Datentragers fiihrt
beinahe immer zu Beanstandungen bei der Navigation.

D ktualitdt der Navigationsd

Die StraRenfiihrung unterliegt stdndigen Verdnderungen (z. B. neue Stra3en,
Anderungen der StraBennamen und Hausnummern). Navigations-CDs sind
grofle Datenspeicher, die nach einiger Zeit leider nicht mehr aktuell sind.
Dann kann es bei der Zielfiihrung zu Beanstandungen kommen.

Aktualisieren Sie aus diesem Grund regelméafig die von lhnen genutzten
Navigationsdaten. Eine Auswahl aktueller Navigations-CDs finden Sie
beispielsweise bei Ihrem SEAT-Betrieb.

/\ AcHTUNG!

n = Seite 45.

Beachten Sie die Hinweise zum Umgang mit CD-Spiel
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@ Vorsicht!

® Entnehmen Sie auf keinen Fall eine Speicherkarte, wahrend Daten auf
diese kopiert werden. Wollen Sie die Speicherkarte entnehmen, miissen Sie
den Kopiervorgang abbrechen. Driicken Sie dazu die Bereichswahltaste (NAV)
und tippen Sie im Fenster der Verlaufsanzeige auf(Abbrechen). Warten Sie das
Ende des Vorgangs ab. Vorzeitiges Entnehmen der Speicherkarte kann diese
zerstoren.

® Beachten Sie die Hinweise zum Umgang mit Datentrdgern = Seite 46.

® Beachten Sie, dass eine verschmutzte oder beschadigte Navigations-CD
oder Speicherkarte das vollstandige Kopieren aller erforderlichen Navigati-
onsdaten gefédhrden kann. Dies kann spéter die Geschwindigkeit und die
Funktionen der Navigation erheblich beeintrachtigen.

® Beachten Sie, dass eine verschmutzte oder beschadigte Navigations-CD
oder Speicherkarte die Geschwindigkeit und die Funktionen der Navigation
erheblich beeintrachtigen kann.

@ Hinweis

In einem Radio-Navigationsgerdt konnen nur die Navigationsdaten von der
Speicherkarte gelesen werden, die auch in diesem Gerat auf die Speicher-
karte kopiert wurden. m

Hauptmenii Navigation

Uber das Hauptmenii Navigation wird ein neues Ziel ausge-
wadhlt, ein zuvor angefahrenes oder gespeichertes Ziel aufge-
rufen und nach Sonderzielen gesucht.

@ @

Adresse

()

Abb. 38 Hauptmenii
ssros3s Navigation

& Abb.39 Fahrzeugposi-
| tion in der Kartendarstel-
Bsros3s | lung
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Die Funktionen der Navigation sind nur aufrufbar, wenn ein Daten-
trager mit Navigationsdaten fiir den aktuell befahrenen Bereich in
dem Radio-Navigationssystem verfiigbar ist = Seite 49.

Hauptmenii Navigation aufrufen

- Driicken Sie die Bereichswahltaste (NAV), um zur Navigation
umzuschalten. Das in der Navigation zuletzt ge6ffnete Menii wird
angezeigt.

— Wird Ihnen nicht das Hauptmeni Navigation angezeigt
= Seite 52, Abb. 38, driicken Sie erneut auf die Bereichswahl-
taste (NAV). Sie schalten so grundsétzlich aus jedem Untermenii
direkt in das Hauptmeni Navigation. Um meniweise in das
Hauptmeni zu schalten, driicken Sie die Taste @

Zwischen Kartenansicht und Hauptmenii Navigation wechseln

— Aus dem Hauptmenii Navigation wechseln Sie durch Driicken der
Bereichswahltaste zur Kartendarstellung = Seite 52,
Abb. 39.

- Erneutes Driicken der Bereichswahltaste schaltet zuriick in
das Hauptmenii Navigation = Seite 52, Abb. 38.

— Alternativ wechseln Sie zwischen Hauptmenii Navigation und
Kartendarstellung durch Antippen der Funktionstasten
bzw. (Meni), die jeweils unten links auf dem Bildschirm einge-
blendet werden.

Zieleingabe im Hauptmenii Navigation auswahlen
- Offnen Sie das Hauptmenii Navigation.

— Drehen Sie den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 , werden die
Symbole zur Zieleingabe auf dem Bildschirm nacheinander
markiert. In der Mitte des Bildschirms wird die Art der markierten
Zieleingabe angezeigt (im Bild = Seite 52, Abb. 38: ,,Adresse*
fur Adresseingabe).

— Driicken des Einstellknopfes oder Antippen eines Symbols auf
dem Bildschirm 6ffnet die entsprechende Zieleingabe.

Im Hauptmenii Navigation = Seite 52, Abb. 38 stehen sechs Funktions-
tasten mit Symbolen zur Auswahl einer Zieleingabe zur Verfiigung.

Zusétzlich wird unten rechts die Funktionstaste angezeigt.
Antippen dieser Funktionstaste 6ffnet ein Menii zur Zieleingabe.

Symbole zum Aufruf einer Zieleingabe
Adresse - 6ffnet eine Eingabemaske zur Auswahl einer Zieladresse
= Seite 58.

(c=) Zielspeicher - bffnet eine Liste der manuell gespeicherten Ziele
= Seite 60.

Letzte Ziele - 6ffnet eine Liste der automatisch gespeicherten letzten
Ziele, zu denen eine Zielfiihrung gestartet wurde = Seite 60.

(®) Tankstelle - offnet eine Liste der nachstgelegenen Tankstellen
= Seite 62.

(P) Parkplatz - ffnet eine Liste der nichstgelegenen Parkplitze = Seite 62.

Sonderziel — nach Auswahl eines Suchbereichs (beliebiger (Ort) oder
aktuelle Position wird eine Eingabemaske gedffnet, wo ein Suchbegriff
eingegeben werden kann = Seite 63.

- startet die Zielfihrung zu einem als Heimatadresse gespei-
cherten Ziel = Seite 71.
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@ Hinweis

Welches Einheitensystem in den Navigationsmentis angezeigt wird (metrisch
oder angloamerikanisch), wird iiber das Kombiinstrument bestimmt. Sie
wechseln das Einheitensystem im Kombiinstrument, wie im Bordbuch des
Fahrzeugs beschrieben. m

Eingabemasken

Ubersicht

Die folgenden Kapitel bieten eine Erkldrung zur richtigen
Bedienung von Bildschirmtastaturen (virtuell). Bildschirmta-
staturen werden beispielsweise zur Auswahl einer Ziel-
adresse oder zur Eingabe eines Speichernamens bendtigt.

@ Sprache / Language

@ Tastaturdarstellung

© Werkseinstellungen
© Status SD-Karte

g

System

Abb. 40 Systemeinstel-
ssrosan | lungen

o) OO.})@

00
%0®®“®O@®

0@
[_ioschen |

@)t@ @@@@ @)@C)
[ox ]

ssrosat | texteingabe

Name

Die Bedienung von Bildschirmtastaturen wird in den weiteren Kapi-
teln dieser Anleitung nicht ndher beschrieben. Sie werden dann
Uber einen Querverweis zu einem dieser Kapitel geleitet.
Anordnung der Bildschirmtastatur @ndern

— Driicken Sie die Bereichswahltaste (SETUP).

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (System).

— Tippen Sie in dem Menii Systemeinstellungen auf die Funktions-

taste (» Tastaturdarstellung) = Abb. 40.

— Wabhlen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster durch
Antippen eine alphabetische (ABC) oder eine computeriibliche

QWERTZ] Anordnung aus.

Es gibt zwei Arten von Eingabemasken:
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Ei b 1
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Bei der Freitexteingabe sind alle Buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen in
jeder Kombination und zu jeder Zeit auswahlbar = Seite 54, Abb. 41. Zu
jedem Buchstaben sind immeralle Sonderzeichen verfiigbar. Durch Antippen

der Funktionstaste wird die Zeichenfolge, so wie sie ist, aus der Eingabe-

zeile ibernommen. Sie kénnen so einen lhnen vom Gerdt angebotenen
Namen {ibernehmen, einen eigenen nach lhren Wiinschen vergeben

= Seite 55 oder bei der Suche nach einem Sonderziel ein ,,Schliisselwort*
eingeben = Seite 63.

Eingabemasken zur ,Informationssuche“ (z. B. Adresse auswéhlen)

Bei Adresseingaben sind nur solche Eingaben maglich, die einer auf dem
Navigationsdatentrdger gespeicherten Adresse entsprechen. Dementspre-
chend sind nur Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen auswéhlbar, die eine
sinnvolle Eingabe ermdglichen. Sie geben ein Ziel also nicht frei ein, sondern
wéhlen sozusagen ein Ziel aus dem vorhandenen Angebot an Zielen aus, die
auf dem Navigationsdatentrager gespeichert sind = Seite 56.

Auf Buchstaben basierende Sonderzeichen auswahlen

In Eingabemasken sind einige Buchstaben zusatzlich mit einem kleinen
Dreieck ,, W* gekennzeichnet. Dies zeigt an, dass auf diesem Buchstaben
basierende Sonderzeichen ausgewahlt werden konnen.

Halten Sie den Finger auf die entsprechende Funktionstaste gedriickt, bis ein
Pop-up-Fenster mit diesen Sonderzeichen eingeblendet wird. Ubernehmen
Sie das gewiinschte Zeichen durch Antippen in die Eingabezeile — das Pop-
up-Fenster wird geschlossen. Werden keine Eingaben vorgenommen, wird
das Pop-up-Fenster nach einigen Sekunden automatisch geschlossen.

Tippen Sie auf die Funktionstaste (A rechts im Bild, werden alle Zeichen
hervorgehoben dargestellt, zu denen Sonderzeichen verfiigbar sind. Kurzes
Antippen eines hervorgehobenen Zeichens &ffnet ebenfalls das Pop-up-
Fenster mit den entsprechenden Sonderzeichen. m

Eingabemaske zur Freitexteingabe

In Eingabemasken zur Freitexteingabe sind Buchstaben,

Ziffern und Sonderzeichen in jeder Kombination auswdhlbar.

|.F{:1hnch|:nzir |

@@QQOOO

@O@@@@ @@O@
. ...

BSP05AL |

Abb. 42 Tastatur zum
Speichern eines Féhn-
chenziels

In einigen Meniis haben Sie die M&glichkeit, freien Text einzugeben.
So beispielsweise bei der Vergabe eines Namens zum Speichern
eines Ziels oder bei der Suche nach einem Sonderziel = Seite 63.

— Tippen Sie in der Eingabemaske auf ein im Tastaturblock ange-
zeigtes Zeichen, um dieses in die Eingabezeile zu tibernehmen.

— Sie konnen die Zeichenfolge in der Eingabezeile auch loschen
oder verdndern sowie zur Ergdnzung zusdtzliche Zeichen
einblenden = Seite 56, ,,Weitere Eingabemdglichkeiten:“.

Buchstaben die zusétzlich mit einem kleinen Dreieck ,, W gekennzeichnet
sind, zeigen an, dass auf diesem Buchstaben basierende Sonderzeichen

>
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ausgewdhlt werden kénnen = Seite 55, ,,Auf Buchstaben basierende
Sonderzeichen auswahlen®.

Ei h 1 bl

() - wechselt von GroR- zu Kleinschreibung und umgekehrt.

- offnet die Eingabemaske fiir Ziffern und Sonderzeichen. Die Funktions-
taste wechselt zu (A-Z). Tippen Sie auf(A-Z), um wieder zur Buchstaben-Einga-

bemaske zu wechseln.

(@) oder(») - bewegen Sie den Cursor in der Eingabezeile nach links oder
rechts.

O - Leertaste, zur Eingabe von Leerzeichen.

— hebt alle Zeichen hervor, zu denen Sonderzeichen verfiigbar sind
= Seite 55, ,,Auf Buchstaben basierende Sonderzeichen auswahlen.

— 18scht Zeichen in der Eingabezeile, ab der Position des Cursors,
von rechts nach links. Steht die Einfligemarke ganz links = Seite 55, Abb. 42
wird der Eintrag in der Eingabezeile vollstandig geloscht. m

Eingabemaske zur Auswahl einer Zieladresse

Es sind nur Buchstaben und Zahlen auswdhlbar, die eine
sinnvolle Eingabe ermdglichen.

[ usschen |

Stadt

Abb. 43 Auswahl aus

ssrosaz | Liste

BeiAdresseingaben sind nur solche Eingaben maglich, die einer auf
dem Navigationsdatentrdger gespeicherten Adresse entsprechen.
Beispielsweise ist bei der Adresseingabe die Stadtauswahl immer
auf ein zuvor ausgewdhltes Land begrenzt. Mit jedem neuen
Zeichen in der Eingabezeile werden die weiteren Auswahlmdoglich-
keiten eingeschrdnkt = Seite 55.

Ziel auswdhlen

— Tippen Sie in der Eingabemaske auf ein im Tastaturblock
auswdhlbares Zeichen, um dieses in die Eingabezeile zu tiber-
nehmen = Abb. 43. Alternativ wéhlen Sie Zeichen durch Drehen
und Driicken des Einstellknopfes aus = Seite 3, Abb. 1 0).

>
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— Mit jeder weiteren Eingabe wird lhnen in der Eingabezeile ein — Alternativ durchsuchen Sie die Liste durch Verschieben der
neues Ziel vorgeschlagen. Scrollmarke nach oben oder unten = Seite 10, ,,Scrollmarke auf

. . . . - dem Bildschirm verschieben®.
— Tippen Sie auf die Funktionstaste , um die Eingabemaske fiir

Zahlen und Sonderzeichen zu 6ffnen. Tippen Sie auf, um — Tippen Sie auf eines der angezeigten Ziele, wird dieses direkt fiir
wieder zur Buchstaben-Eingabemaske zu wechseln. die Adresseingabe tibernommen und das Folgemenii wird
geoffnet.

— Sie loschen Zeichen in der Eingabezeile von rechts nach links

durch Antippen der Funktionstaste ' Buchstaben die zusatzlich mit einem kleinen Dreieck ,, W gekennzeichnet
sind, zeigen an, dass auf diesem Buchstaben basierende Sonderzeichen
ausgewdhlt werden kénnen = Seite 55, ,,Auf Buchstaben basierende
- Sind, wédhrend Sie Eingaben vornehmen, weniger als 99 Ziele mit Sonderzeichen auswahlen®. m

Ihren Vorgaben auswahlbar, wird rechts in der Eingabezeile die

Anzahl der verbleibenden Ziele angezeigt (im Bild = Seite 56,

Abb. 43: 15).

Ziel eingrenzen und aus Liste auswahlen

— Um die Liste zur Auswahl eines Ziels direkt zu 6ffnen, tippen Sie

auf (Liste/OK].

- Sind wenigerals sechs Ziele auswéhlbar, wird die Eingabemaske
automatisch geschlossen und die Liste zur Auswahl eines Ziels
wird angezeigt.

Ziel aus Liste auswihlen

- In der Liste zur Auswahl eines Ziels werden nur noch die Ziele
angezeigt, die den Vorgaben und der Zeichenfolge in der Einga-
bezeile entsprechend noch auf dem Navigationsdatentrager
auswahlbar sind = Seite 56, Abb. 43.

— Drehen Sie den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 , um die Ziele
nacheinander zu markieren.

— Driicken Sie den Einstellknopf, wird das markierte Ziel fiir die
Adresseingabe ibernommen und das Folgemenii wird geoffnet.
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Zieleingabe

Auswabhl einer Zieladresse

Zieladresse durch Auswdhlen von Eintrdgen in aufeinander-
folgenden Eingabemasken eingrenzen und auswdhlen.

Abb. 44 Eingabemaske
ssposaz | zUr Auswahl eines Zielorts

@ UNTER DEN BIRKEN

@) UNTER DEN EICHEN

@ UNTER DEN RUSTERN

@ UNTERBAUMSTRASSE

M , 1
| Fetig |

Strale

Abb. 45 Strafle aus Liste
Bsrosa3 | auswédhlen

Tippen Sie im Hauptmenti Navigation auf die Funktionstaste (=) zur
Auswahl einer Zieladresse.

Zieladresse auswdhlen

— Nacheinander werden Eingabemasken zur Land-, Stadt-,
Straten- und Hausnummern- oder Kreuzungseingabe geoffnet
= Abb. 44. In welcher Eingabemaske Sie sich jeweils befinden,
wird in der unteren Bildschirmzeile angezeigt (im Bild
= Abb. 44: Stadt). Mit jeder Eingabe wird die Zieladresse weiter
eingegrenzt = Seite 56, ,,Eingabemaske zur Auswahl einer Ziel-
adresse*“.

— Eine Zieladresse muss immer in der vorgegebenen Reihenfolge
ausgewdhlt werden, zuerst das Land, dann die Stadt und so
weiter.

— Driicken Sie die Taste (%) unten rechts am Gerit = Seite 3,
Abb. 1 , um das aktuelle Menii ohne Anderung zu schlieRen
und lhre Eingaben schrittweise riickgdngig zu machen.
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Zieleingabe vorzeitig beenden
- Wird die Eingabemaske zur Strafleneingabe geoffnet, wird die

Funktionstaste anstelle von eingeblendet,

solange noch keine Eingaben vorgenommen wurden.

- Antippen von (Stadtzentr.)beendet die Zieleingabe. Im Folgenden
kann eine Zielfiihrung zum Zentrum des eingegebenen Ortes
gestartet werden.

— In der Listenansicht zur Auswahl eines Ziels wird die Funktions-
taste (Fertig) = Seite 58, Abb. 45, wenn die bisher getitigten
Eingaben fiir eine Zielfiihrung ausreichen.

- Antippen von beendet die Zieleingabe. Das aktuell in der
Liste markierte Ziel wird ibernommen = Seite 58, Abb. 45.

— Nach Beenden der Zieleingabe wird das ,Zielfenster” gedffnet
= Seite 59, ,,Zielfenster.

Sie konnen einen Ort oder Stadtteil auch durch Eingabe der Postleitzahl
auswahlen, beachten Sie in diesem Zusammenhang aber die folgenden
Hinweise.

Eingrenzungen bei der Adresseingabe

Beachten Sie, dass jede das Reiseziel weiter eingrenzende Zielvorgabe die
folgenden Auswahlmdglichkeiten weiter einschrankt. Grenzen Sie daher bei
der Adresseingabe das Zielgebiet nur so weit ein, wie Sie sich bei Ihren
Eingaben sichersind. Sind Sie sich beispielsweise bei einer Postleitzahl nicht
sicher, geben Sie lieber nur den Stadtnamen ein. Eine gesuchte Straf3e, die
nichtinnerhalb des zuvor eingegebenen Postleitzahlenbereichs liegt, kannin
der spateren StraRenauswahl nicht mehr gefunden werden. m

Zielfenster

Im Zielfenster werden die Eingaben zu einem Reiseziel in
einer Detailansicht angezeigt. Einzelne Zielvorgaben konnen
gedndert oder ergdnzt werden.

@ Lon DEUTSCHLAND (D,

@ Stadt/PLZ: | BERLIN

@ sioe:  [UNTER DEN LINDEN

@ Hausnr: |21
{O Kreuzung:
[ spechern |

Abb. 46 Zieladresse wird

ssposss | im Zielfenster angezeigt

— Im Zielfenster werden alle von lhnen vorgenommenen Eingaben
in einer Art Ubersicht angezeigt = Abb. 46.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Speichern), wird eine Eingabe-
maske gedffnet, um die angezeigte Zieladresse fiir eine spatere
Zielfiihrung im Zielspeicher abzulegen = Seite 65.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste wird die Zielfiihrung
zu dem angezeigten Ziel gestartet = Seite 73.

>
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— Die im Zielfenster angezeigte Zieladresse kann auch weiter
eingegrenzt oder gedndert werden. Tippen Sie auf eine noch
nicht definierte Zielvorgabe, um die Zieladresse weiter einzu-
grenzen oder auf eine definierte Zielvorgabe (z. B. Hausnr.), um
diese zu @ndern.

Die Anderung an einer iibergeordneten Zielvorgabe bewirkt, dass unterge-
ordnete Zielvorgaben, die das Reiseziel weiter eingrenzen wiirden, geldscht
werden. Wird also die Zielvorgabe hinter Stadt/PLZ ge&ndert, werden alle
Vorgaben hinter Straf3e, Hausnr. und Kreuzung geldscht.

Ein Ort kann auch tber seine Postleitzahl eingegeben werden, beachten Sie
dabei aber die folgenden Hinweise = Seite 59, ,,Eingrenzungen bei der
Adresseingabe“. m

Gespeicherte Ziele auswdhlen

Eine Zielfiihrung kann zu einer gespeicherten

(Heimatadresse}, zu einem der (Letzten Ziele) oder zu einem
Zielspeicher) im gespeicherten Reiseziel gestartet werden.

Adresse

Abb. 47 Hauptmenii
sspos3s | Navigation

Zielspeicher

Abb. 48 Liste der
manuell im Zielspeicher
Bsposas | gespeicherten Ziele

>
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Offnen Sie das Hauptmenii Navigation = Seite 60, Abb. 47.

Zielfiihrung zu einer gespeicherten ,,Heimatadresse* starten
- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Heimatadr.).

— st bereits eine Heimatadresse gespeichert, startet die Zielfiih-
rung automatisch und das Gerdt wechselt in die Kartendarstel-
lung = Seite 73. Ansonsten miissen Sie zundchst eine Heimata-
dresse definieren = Seite 71.

Zielfiihrung zu einem gespeicherten Ziel starten

— Tippen Sieim Hauptmenii Navigation auf die Funktionstaste
oder (@), um die Liste der automatisch gespeicherten Letzten
Ziele oder die Liste der manuell im Zielspeicher abgelegten Ziele
zu 6ffnen = Seite 60, Abb. 48.

— Drehen Sie den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 , um diein
der Liste angezeigten Eintrdge nacheinander zu markieren.

— Tippen Sie auf die Anzeige eines Ziels, wird die Zielfiihrung zu
diesem Ziel gestartet = Seite 73.

Ausgewihltes Ziel im Zielfenster anzeigen

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Details) wird die ausgewahlte
Zieladresse im Zielfenster angezeigt = Seite 59, Abb. 46.

— Im Zielspeicher gespeicherte Ziele kénnen im Zielfenster veran-
dert werden, wie beschrieben = Seite 59 oder dauerhaft aus
dem Zielspeicher geldscht werden = Seite 68.

— Letzte Ziele konnen ebenfalls im Zielfenster verandert werden,
bevor die Zielfilhrung gestartet wird. Auferdem kann ein im Ziel-
fenster angezeigtes ,letztes Ziel“ dauerhaft im Zielspeicher
abgelegt werden = Seite 66.

Manuell gespeicherte Ziele werden im Zielspeicher abgelegt und kénnen dort
weiter bearbeitet werden = Seite 67.

Ziele, zu denen eine Zielfiihrung gestartet wurde, werden in der Liste der
letzten Ziele automatisch gespeichert. Ist die Liste der letzten Ziele voll,
werden die alten mit den neuen Zielen iiberschrieben = Seite 66.

Sind mehrals sechs Ziele im Zielspeicher auswahlbar, ist in der Listenansicht
zusitzlich die Funktionstaste auswihlbar = Seite 60, Abb. 48.
Antippen dieser Funktionstaste offnet eine Eingabemaske, wo ein gespei-
chertes Ziel iber Eingabe des Speichernamens gesucht werden kann.

Ziele speichern oder bearbeiten:
- speichern oder bearbeiten = Seite 71.

- automatisch gespeicherte Reiseziele im Zielspeicher ablegen
= Seite 66.

~ alle im Zielspeicher abgelegten Reiseziele bearbeiten oder
gespeicherte Reiseziele [6schen = Seite 68.®
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Nichstgelegene Tankstelle oder nichsten Parkplatz - Wihlen Sie (®) Tankstelle oder (P) Parkplatz durch Antippen
auswdhlen aus, wird eine Liste der Tankstellen oder Parkpldtze im Umkreis

Ihres Standorts angezeigt = Abb. 49.

— Antippen eines Eintrags startet die Zielfiihrung zu dieser
O SPORTPLATZ DET..  13km Adresse.

— Um die Liste zu durchsuchen, drehen Sie den Einstellknopf.
Dabei werden die Eintrage nacheinander markiert.

=
(@ LuTONsTRASSE 17 km 2

— Tippen Sie auf die Funktionstaste -Details , wird ein Fenster mit
ERNST-REUTER-WEG 19 km & PP . . . " "
der Detailansicht des markierten Eintrags gedffnet = Abb. 50.

@ HERZBERG-STADION 22km #

Abb. 49 Anzeige der

rorkper: (T
néchstgelegenen Park-

nseasss | pliitze Tippen Sie in derListen- oder Detailansicht auf die Funktionstaste (Speichern),
wenn eine markierte oder angezeigte Adresse im Zielspeicher abgelegt
werden soll = Seite 67.

- In der Detailansicht tippen Sie auf (Starten}, um die Zielfiihrung
zur angezeigten Adresse zu starten = Seite 73.

Entfernungs- und Richtungsangaben in den Listen bezeichnen Luftlinie
BUSIMNESS FORUM = Abb.49.m

Parkplatz

WOLFSBURG

Abb. 50 Detailansicht
ssrosar | Parkplatz

Offnen Sie das Hauptmenii Navigation = Seite 60, Abb. 47.
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Sonderziele als Reiseziel auswahlen

Zur Sonderzielsuche wird ein ,,Schliisselwort“ eingegeben. @ AM TANKUMSEE 73 km
Ein Schliisselwort ist ein Wort oder eine Zahlen-/Buchstaben-
kombination, die im Namen oder in den Detailinformationen
zu einem gesuchten Sonderziel vorkommt. @ nKumsee 77 km <=

© Haus am see 99 km 12

@ wanoHAUSSEELA 102k R

[ speichern Tl Deis |

Land: DEUTSCHLAND

ici Stadt/PLZ: | WOLFSBURG

Abb. 52 Liste der gefun-
denen Sonderziele
ssroses | (Schliisselwort: SEE)

Offnen Sie das Hauptmenii Navigation = Seite 60, Abb. 47.

i Suchgebietszentrum festlegen
Suchgebiet D
e - Tippen Sie auf die Funktionstaste (cz), wird ein Pop-up-Fenster
Abb. 51 Ortals Suchge- gedffnet.

ssposs | bietszentrum festlegen

— Legen Sie ein Suchgebietszentrum fest. Das Suchgebiet umfasst
etwa einen Umkreis von 75 km um das eingegebene Zentrum.

— Nach Antippen von miissen Sie einen Ort als Suchgebiets-
zentrum festlegen, analog der Beschreibung zur Stadteingabe
= Seite 58, ,,Auswahl einer Zieladresse“. Tippen Sie auf
(Suchen), wenn Sie die Eingabe abgeschlossen haben
= Abb. 51.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster auf die Funktionstaste
wenn Sie im Umkreis des aktuellen Standorts suchen mochten.

— Die Eingabemaske Suche Sonderziel wird gedffnet.. 4
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Schliisselwort eingeben

Die Eingabemaske zur Sonderzielsuche ist eine Maske zur Frei-
texteingabe = Seite 55. Achten Sie daher auf die richtige
Schreibweise.

Als Schliisselwort konnen Sie beispielsweise den Teil eines
lhnen bekannten Namens eingeben (z. B. ,,Hahn*).

Bei der Suche wird, ausgehend vom angegebenen Suchgebiets-

zentrum, der Navigationsdatentrdger nach gespeicherten Zielen
durchsucht. Gesucht wird nach Zielen, bei denen das eingege-
bene Schliisselwort im Eigennamen des Sonderziels (z. B. Hotel
Roter Hahn) oder in der Adresse (z. B. Otto-Hahn-Strafie)
auftaucht.

Tippen Sie auf (Suchen), um die Suche Ihren Vorgaben entspre-
chend zu starten,

Suche starten

Der Umkreis, in dem gesucht wird, wird angezeigt und schritt-
weise vergroBert.

Wurden Sonderziele, die den Vorgaben entsprechen, gefunden,
werden diese in einer Liste angezeigt.

Die Suche wird bis zu einem Umkreis von etwa 75 km um das
eingegebene Suchgebietszentrum fortgesetzt. Antippen von
beendet die Suche bei dem angezeigten Umkreis.

Ist die Suche beendet, wechselt die Funktionstaste zu
= Seite 63, Abb. 52.

Konnte kein den Vorgaben entsprechendes Sonderziel gefunden
werden, erscheint ein entsprechender Hinweis.

Sonderziel aus Liste auswidhlen

Antippen eines Eintrags in der Liste der gefundenen Sonderziele
startet direkt die Zielfiihrung zu dieser Adresse.

Um die Liste zu durchsuchen, drehen Sie den Einstellknopf
= Seite 3, Abb. 1 (10). Dabei werden die Eintrége nacheinander
markiert = Seite 63, Abb. 52.

Tippen Sie auf die Funktionstaste (Details), wird ein Fenster mit
der Detailansicht des markierten Eintrags geoffnet.

In der Detailansicht tippen Sie auf (Starten), um die Zielfiihrung
zur angezeigten Adresse zu starten = Seite 73.

Tippen Sie in der Listen- oder Detailansicht auf die Funktionstaste (Speichern),
wenn eine markierte oder angezeigte Adresse im Zielspeicher abgelegt
werden soll = Seite 67.

Entfernungs- und Richtungsangaben in der Liste der gefundenen Sonderziele
bezeichnen Luftlinie = Seite 62, Abb. 49.m
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Zielspeicher

Ubersicht

Abb. 53 Hauptmenii
sse0sas | Navigation

Der ,Zielspeicher* ist ein Speicher zur manuellen Speicherung von Reise-
zielen.

Im Zielspeicher kdnnen Reiseziele dauerhaft gespeichert und auch spater
noch bearbeitet oder geléscht werden = Seite 67.

Alle im Zielspeicher gespeicherten Reiseziele kdnnen fiir eine Zielfiihrung
genutzt werden.

In der Liste ,,Letzte Ziele* werden Ziele, zu denen eine Zielfiihrung gestartet
wurde, automatisch gespeichert. Auch die Ziele dieser Liste kdnnen fiir eine
Zielftihrung genutzt werden.

Soll ein ,letztes Ziel“ dauerhaft gespeichert werden, muss es im Zielspeicher
manuell abgelegt werden, da alte ,letzte Ziele* automatisch von neuen
Zielen iiberschrieben werden, wenn die Liste voll ist.

Die Funktionstasten zum Speichern eines Reiseziels im Zielspeicher sind erst
dann aktiv, also aufrufbar, wenn ein Reiseziel ausreichend definiert wurde.

Zusatzlich kann eine Adresse als ,,Heimatadresse“ gespeichert werden
= Seite 71.m
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Automatisch gespeicherte ,Letzte Ziele* im Zielspeicher
ablegen

Alle Ziele, zu denen eine Zielfiihrung gestartet wurde, werden
automatisch in der Liste der ,,Letzten Ziele“ gespeichert.

@ AUTOSTADT VOLKSWAGEN, WOL...

(@ \OLFSBURG, HEINENKAMP, 24
@ OLMPIASTADION MONCHEN

S -
[ speichern [IEESCOR oo |
Abb. 54 Liste der letzten

wsrossa | Ziele

(@) lond: | DEUTSCHLAND (D)
@ Stadt/PLZ: | BERLIN

@ siofe:  [UNTER DEN LINDEN

@ Hausnr: |21
®
i

Bsposas | Abb. 55 Zielfenster

Ist die Liste der Letzten Ziele voll, werden automatisch ,,alte“ Letzte
Ziele von neuen iiberschrieben. Soll ein letztes Ziel dauerhaft unter
einem eigenen Namen gespeichert werden, muss es manuell im
Zielspeicher abgelegt werden.

Offnen Sie das Hauptmenii Navigation = Seite 65, Abb. 53.

Tippen Sie auf die Funktionstaste Letzte Ziele, um die Liste
Letzte Ziele zu 6ffnen = Abb. 54.

Durchsuchen Sie die Liste durch Drehen des Einstellknopfes
= Seite 3, Abb. 1 (10). Dabei werden die Ziele nacheinander
markiert. Antippen eines Ziels, startet die Zielfiihrung.

Tippen Sie auf die Funktionstaste (Details), um das markierte Ziel
im Zielfenster anzuzeigen = Abb. 55 und ggf. dort anzupassen
= Seite 59.

Tippen Sie in der Listenansicht oder im Zielfenster auf die Funkti-

onstaste (Speichern}, um das Ziel unter einem eigenen Namen im
Zielspeicher abzulegen = Seite 67.m
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Ziele manuell speichern

— ZurVergabe eines eigenen Namens tippen Sie zundchst auf

Werden Ziele im Zielspeicher gespeichert, kann der angebo-
tene Name ilibernommen werden oder es kann ein eigener
Name vergeben werden, um das Ziel spdter besser wiederzu-
finden.

fiUTOMOBI]. FORUM - BERl

Abb. 56 Eingabemaske
zur Vergabe eines indivi-
sspasst | duellen Speichernamens

Wird Ihnen bei der Anzeige eines Ziels die Funktionstaste (Speichern)
angeboten, kann dieses Ziel im Zielspeicher abgelegt werden (z. B.
= Seite 66, Abb. 55).

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Speichern), wird eine Eingabe-
maske zur Vergabe eines Speichernamens gedffnet = Abb. 56.

— Antippen der Funktionstaste ibernimmt den angezeigten
Namen.

Loschen)und geben dann einen eigenen Namen ein, wie
beschrieben = Seite 55, ,,Eingabemaske zur Freitexteingabe“.

- Vergeben Sie einen aussagekraftigen Namen, um das Ziel spater
leichter wiederzufinden. m
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Ziele im Zielspeicher bearbeiten - Tippen Sie auf die Funktionstaste (G&) Zielspeicher. Die Liste der
im Zielspeicher manuell gespeicherten Ziele wird gedffnet
= Abb. 57.
@ Fahnchenziel — Durchsuchen Sie die Liste durch Drehen des Einstellknopfes
= Seite 3, Abb. 1 (10). Dabei werden die Ziele nacheinander
(@ BERLIN, UNTER DEN LINDEN, 14,.. markiert.

DENCEN

— Antippen eines Ziels in der Liste startet die Zielfiihrung
= Seite 73.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste (Details), wird das markierte
Ficleoich Ziel im Zielfenster geoffnet = Abb. 58.

Lielspel er

P Abb. 57 Zielspeicher mit . . .. . .
manuell gespeicherten — Hier kann der Eintrag verandert werden, wie beschrieben
wsposss | Zielen. = Seite 59. Bei den im Zijelspeicher gespeicherten Zielen kann

im Zielfenster zusétzlich der Name verdndert werden = Abb. 58

(Name}.
@ No VW AUTOMOBILFORUM - Tippen Sie im Zielfenster auf (Starten), wird die Zielfiihrung zum

@ i DEUTSCHLAND [0) angezeigten Ziel gestartet.
(‘ Stadt/PLZ: | BERLIN - Tippen Sie auf (Loschen), wird das angezeigte Ziel gelscht.

O Strafe: UNTER DEN LINDEN Ein manuell gesetztes Fahnchenziel wird ebenfalls im Zielspeicher unter dem
Namen ,Féhnchenziel“ gespeichert = Abb. 57. Beachten Sie, dass dieses

; ! durch das erneute Setzen eines Fahnchenziels tiberschrieben wird, wenn es
-] Favorit nicht vorher umbenannt wird = Seite 69, ,Fahnchenziel umbenennen“. m

- — — Abb. 58 Zielfenster mit

Anzeige eines Ziels aus

ssrossz | dem Zielspeicher.

- Offnen Sie das Hauptmenii Navigation = Seite 65, Abb. 53.
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Infofenster anzeigen und Fahnchenziel speichern

Die aktuelle Position kann in einem Infofenster angezeigt und
als ,Fdhnchenziel“ im Zielspeicher abgelegt werden.

Position:
DEUTSCHLAND (D)
WOLFSBURG

Breitengrad: N52°22'21.2

r—

Details

Abb. 59 Infofenster mit
Detailansicht der aktu-

wsrosss | ellen Position

Latitude: N52°22'22
Longitude: E010°44'26"

Abb. 60 Fahnchenziel
umbenennen

B3P0554 |

Schalten Sie zur Navigation, wie beschrieben = Seite 53.

Infofenster anzeigen
- Driicken Sie die Taste (i) oben rechts am Gerat = Seite 3, Abb. 1

— Istderzeit keine Zielfithrung aktiv, wird ein Infofenster mit Details
zur aktuellen Position gedffnet = Abb. 59.

— Wadhrend einer Zielftihrung wird im Infofenster das Reiseziel
angezeigt = Seite 80, Abb. 71.

Fahnchenziel speichern

- Tippen Sie im Infofenster auf die Funktionstaste (Fahnchenz.),
wird die aktuelle Position als ,,Féhnchenziel“ im Zielspeicher
abgelegt.

— Es kann immer nur ein Ziel unter dem Namen ,,Fdhnchenziel“
gespeichert sein. Wird ein weiteres Fihnchenziel gespeichert,
wird das zuvor gespeicherte tiberschrieben.

— Um dies zu verhindern, miissen Sie das Fahnchenziel im Ziel-
speicher umbenennen.

Fahnchenziel umbenennen

— Tippen Sie im Hauptmen Navigation auf die Funktionstaste
Zielspeicher = Seite 65, Abb. 53.

— Durchsuchen Sie die Liste durch Drehen des Einstellknopfes
= Seite 3, Abb. 1 und markieren Sie den Eintrag
,Fahnchenziel“ = Seite 68, Abb. 57.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Details), wird das Fahnchenziel
in der Detailansicht angezeigt = Abb. 60.

>
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- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Name), wird eine Eingabe-
maske geoffnet = Seite 55, ,Eingabemaske zur Freitextein-
gabe“.

— Vergeben Sie einen aussagekraftigen Namen, um das Ziel spater
leichter wiederzufinden.

Das Infofenster kann aus jedem Navigationsmenti durch Driicken derTaste[D
aufgerufen werden.

Infofenster zur aktuellen Position
Das Infofenster zur aktuellen Position wird nur eingeblendet, wenn derzeit
keine Zielftihrung aktiv ist = Seite 69, Abb. 59.

Durch Drehen des Einstellknopfes kénnen weitere Details eingeblendet
werden.

® Position (wenn die Position iiber den verfiigharen Navigationsbereich
bestimmt werden kann)

® Breiten-/Léngengrad

® Hihe (wenn mindestens vier Satelliten verfiighar sind)

® GPS-Status (GPS_FIX — Position und _3D — Hohe kann bestimmt werden)

® \Verfiigbare und empfangbare Satelliten (die Anzahl der verfiigharen
Satelliten bestimmt den GPS-Status) m

Ziele im Zielspeicher oder Liste der ,Letzten Ziele“ loschen

Alle Eintrige im Zielspeicher und alle automatisch gespei-
cherten Ziele kbnnen auf einmal geldscht werden.

@ Heimatadresse eingeben

@ Demo-Modus

© Zielspeicher laschen
O Datenba
| Kiong_|

Navigation

Navigation [
Abb. 61 Einstellungs-

sspos36 | menil zur Navigation

— Driicken Sie in einem Navigationsmenti auf die Bereichswahl-
taste (SETUPJ, um das Einstellungsmenii Navigation zu 6ffnen.

— Drehen Sie den Einstellknopf, bis die Funktionstaste

Zielspeicher [6schen] angezeigt wird = Abb. 61.
— Antippen von (Zielspeicher [6schen ] 6ffnet ein Pop-up-Fenster.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste (Alle ZieleJwerden alle manuell
und automatisch gespeicherten Ziele auf einmal geldscht.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Letzte Ziele}, wird nur die Liste
der letzten Ziele vollstandig geldscht.
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In der Listenansicht des Zielspeichers kénnen manuell gespeicherte Ziele
auch einzeln ausgewéhlt und geldscht werden = Seite 68.m

@ MName: Heimatadr.

@ lond: | DEUTSCHLAND

Heimatadresse speichern oder bearbeiten

Sie konnen eine Adresse als Heimatadresse festlegen oder
die gespeicherte Heimatadresse bearbeiten.

Heimatadresse

Abb. 63 Zielfenster
msposss | Heimatadresse

Heimatadresse eingeben
- Offnen Sie das Hauptmenii Navigation = Abb. 62.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Heimatadr.).

— Ist noch keine Heimatadresse eingegeben, bestdtigen Sie die
Abb. 62 Hauptmeni folgende Abfrage mit (Ja).

sse0sas | Navigation

— Wadhlen Sie im Folgenden durch Antippen aus, ob die aktuelle

(Langen-/Breitengrad) als Heimatadresse gespeichert
werden soll oder ob Sie eine Adresse eingeben mochten.

Gespeicherte Heimatadresse dndern

— Ist bereits eine Heimatadresse gespeichert, wird nach Antippen

der Funktionstaste im Hauptmeni Navigation die
Zielfuihrung zu dieser gestartet.

- Indiesem Fall rufen Sie das Menii zum Speichern und Andern der
Heimatadresse tiber das Einstellungsmenti Navigation auf. 4
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— Driicken Sie in einem Navigationsmenii auf die Bereichswahl-
taste und wihlen Sie im Folgenden die Funktionstaste
durch Antippen = Seite 70, Abb. 61.

— Wabhlen Sie im Folgenden durch Antippen aus, ob die aktuelle

(Langen-/Breitengrad) als Heimatadresse gespeichert
werden soll oder ob Sie eine Adresse eingeben mdchten.

Heimatadresse eingeben oder @ndern

- Tippen Sie auf (Position), ist die aktuelle Geoposition als Heimat-
adresse gespeichert.

— Tippen Sie auf (Adresse) oder (Zieleingabe), wird das Zielfenster
Heimatadresse gedffnet = Seite 71, Abb. 63.

— Hier kann eine neue Adresse als Heimatadresse eingegeben
oder die gespeichert Heimatadresse gedndert werden.

— Gehen Sie vor, wie in dem Kapitel ,,Zieleingabe“ beschrieben
= Seite 58.

- Tippen Sie auf(Speichern), um die angezeigte Adresse als Heima-
tadresse zu tibernehmen.

Es kannimmer nureine Adresse oder Position als Heimatadresse gespeichert
sein. Wird eine neue Heimatadresse eingegeben, wird die alte tiber-
schrieben.

Die Zielfiihrung zu der gespeicherten Heimatadresse wird im Hauptmenti
Navigation = Seite 71, Abb. 62 durch Antippen der Funktionstaste

gestartet. m
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Zielfiihrung

Ubersicht

Wird die Zielfiihrung gestartet, wird die Route entsprechend den Vorgaben in
den Routenoptionen berechnet = Seite 75.

Die Routenberechnung kann bei sehr langen Strecken bis zu einer Minute
dauern. Wahrend der Berechnung wird ein Verlaufsbalken eingeblendet. Die
Routenberechnung dauert bei Navigation iiber CD deutlich langer als bei
Navigation tiber Speicherkarte = Seite 49.

Ist die Berechnung abgeschlossen, wechselt die Anzeige auf dem Bildschirm
automatisch in die Kartendarstellung. Akustische und optische Fahrempfeh-
lungen fiihren Sie nun zu dem gewdhlten Reiseziel = Seite 77.

Nachdem die Zielfiihrung zu einem Reiseziel gestartet wurde, kann ein
zusétzliches Zwischenziel eingegeben werden, das vor Erreichen des Reise-
ziels angefahren werden soll = Seite 73.

Informationen zum néchsten anzufahrenden Ziel und eine Liste der zu durch-

fahrenden Streckenabschnitte (Routenliste) konnen angezeigt werden
= Seite 80.

Einzelne Routenabschnitte konnen in der Routenliste manuell fiir die Durch-

fahrt gesperrt werden, um beispielsweise kurzfristig auf gemeldete Verkehrs-

storungen zu reagieren. Die Route wird dann neu berechnet = Seite 80.

Istin den Routenoptionen die dynamische Zielfiihrung aktiviert, werden {iber
TMC empfangene Verkehrsmeldungen in die Routenberechnung einbezogen.
Liegt eine gemeldete Verkehrsstorung auf der Route, wird automatisch eine
neue Route berechnet, wenn das Navigationssystem dafiir einen Zeitvorteil

errechnet = Seite 81. 1

Zwischenziel eingeben

Widhrend einer laufenden Zielfiihrung kann ein weiteres Ziel
als ,,Zwischenziel“ eingegeben werden. Das Zwischenziel
wird angefahren, bevor die Zielfiihrung zu dem endgliltigen
., Reiseziel“ fortgesetzt wird.

Zwischenziel:
AM BAHNHOF
Parkplatz

Details

[Fanchenz)

i Abb. 64 Infofenster mit
— === Anzeige eines Zwischen-
ziels wéhrend einer Ziel-
Bsrosss | fuhrung

Ein Zwischenziel kann nur bei laufender Zielfiihrung eingegeben
werden.

— Wadhlen Sie ein Reiseziel aus und starten Sie die Zielfiihrung, wie
beschrieben = Seite 58.

— Driicken Sie die Bereichswahltaste (NAV)
Navigation zu 6ffnen.

um das Hauptmeni

— Waéhlen Sie dort ein zusétzliches Ziel als Zwischenziel aus, wie
beschrieben = Seite 58.

— Starten Sie die Zielfiihrung zu diesem Ziel.
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- ImFolgenden tippen Sie auf (Zwischenz.), wenn das neu eingege-

bene Ziel als Zwischenziel wahrend der aktuellen Zielfiihrung
angefahren werden soll.

- Tippen Sie auf (Neues Ziel), wenn Sie die aktuelle Zielfiihrung

abbrechen wollen und stattdessen eine Zielfiihrung zu dem neu
eingegebenen Ziel starten méchten.

Grundsatzlich wird immer zuerst das wahrend einer laufenden Zielftihrung
zusétzlich eingegebene Zwischenziel angefahren. Das endgiiltige Reiseziel
istimmer das, zu dem zuerst eine Zielfiihrung gestartet wurde. Gehen Sie bei
der Ziel- und Zwischenzieleingabe entsprechend vor.

Wéhrend einer Zielfiihrung kann immer nur ein Reiseziel und ein zusatzliches
Zwischenziel angefahren werden. Reise- und Zwischenziel kénnen im Info-
fenster eingesehen werden = Seite 73, Abb. 64.

Haben Sie das Zwischenziel erreicht, erhalten Sie eine entsprechende Navi-
gationsansage. Nach einigen Sekunden wird die Zielftihrung zum endgiil-
tigen Reiseziel fortgesetzt. Sie konnen dann erneut ein Zwischenziel
eingeben, was noch vor Erreichen des Reiseziels angefahren werden soll.

Wird ein zusétzliches Ziel eingegeben, bevor das zuvor eingegebene
Zwischenziel erreicht wurde, miissen Sie im Folgenden entscheiden, ob das
alte Zwischenziel durch das neu eingegebene Ziel ersetzt werden soll.
Antippen der Funktionstaste bricht die laufende Zielfiihrung voll-
standig ab und startet ,,nur* eine Zielfiihrung zu dem neu eingegebenen
Ziel.m
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Routenoptionen

Vor dem Start einer Zielfiihrung kann festgelegt werden, nach
welchen Kriterien die Route berechnet werden soll und
welche Wegetypen fiir die Routenberechnung ausge-
schlossen werden sollen.

@ Ansagelautstarke
@ Tag/MNacht Automatisch

@ Sonderziele in Karte
I 7 o y
\@ Zeitanzeige Ankunfizeit

ko [ 5en |

Abb. 65 Einstellungs-
ssposs7 | menii Navigation

@ Routenkriterien Okonomisch

che Route

(_ Autobahnen meiden

@) Moutstr/Fahren meid.

— — :
Klang I Routenoptionen [-
= === Abb.66 Einstellungen

Navigation: Routenopti-
BsP0sse | ONen

Die Routenoptionen kénnen auch wahrend einer laufenden Zielfiih-
rung gedandert werden.

— Driicken Sie in einem Navigationsmentii auf die Bereichswahl-

taste (SETUP).

— Tippen Sie im Einstellungsmenii Navigation auf die Funktions-

taste (Routenoptionen) = Abb. 65, um das Einstellungsmenii

Routenoptionen zu 6ffnen = Abb. 66.

- Antippen der Funktionstaste offnet ein Pop-up-

Fenster, wo Sie die gewlinschte Einstellung durch Antippen
auswdhlen.

— Die Checkboxen in den Routenoptionen (O Dynamische Route),
(O Autobahnen meiden) und (O Mautstr/Féhren meid.) werden
durch Antippen jeweils aktiviert bzw. deaktiviert. 4
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Vorgaben fiir die Routenberechnung

® Schnell: Errechnet lhnen die schnellste Route zu Ihrem Ziel, auch wenn
dafiir ein Umweg notig ist.

® Kurz: Es wird eine langere Fahrzeit zugunsten der kiirzesten Route in Kauf
genommen. Beachten Sie bitte, dass diese Einstellung bei der Routenfiih-
rung teilweise zu unerwarteten Ergebnissen fiihren kann.

® (Okonomisch: Ziel der Berechnung ist ein Gleichgewicht aus minimaler
Fahrzeit und Fahrstrecke.

~ legt fest, ob TMC-Verkehrsmeldungen in die Routen-

berechnung einbezogen werden sollen = Seite 81.

(O Mautstr/Fahren meid.), (O Autobahnen meiden) - legt fest, ob diese Wege-
typen benutzt werden sollen oder nicht. Gibt es keine sinnvolle Route (weil
beispielsweise eine Insel ohne Fédhre nicht erreicht werden kann), werden
diese Wegetypen, obwohl sie abgewéhlt wurden, in die Routenberechnung
einbezogen. Bei der Berechnung sehr langer Strecken kann es vorkommen,
dass die Berechnung iiber Autobahnen erfolgt, obwohl deren Nutzung zuvor
abgewdhlt wurde. m
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Ausgabe von Fahrempfehlungen

Fahrempfehlungen werden als akustische Navigationsan-
sagen und Anzeigen im Display des Kombiinstruments und
auf dem Bildschirm des Radio-Navigationssystems ausge-
geben.

@ 10

Abb. 68 Kartendarstel-
lung wahrend einer Ziel-
wseosen | fiihrung

Nach dem Start der Zielfiihrung, schaltet das Gerdt automatisch in
die Kartendarstellung um = Abb. 67. Nach einigen Sekunden
Abb. 67 Kartendarstel- vyerden die Funktlonstastep in der unterfen Bildschirmzeile autqma-
lung wiihrend einer Ziel- tisch ausgeblendet, um weitere Informationen zur Route anzuzeigen

fiihrung mit eingeblen- — Abb. 68.
ssposss | deten Funktionstasten

— Kurzes Antippen des Bildschirms rechts oder links in der unteren
Bildschirmzeile blendet die Funktionstasten wieder ein.

~ Drehen des Einstellknopfes = Seite 3, Abb. 1 (10) verandert den
KartenmaRstab. Drehen im Uhrzeigersinn zoomt in die Karte
hinein, Drehen gegen den Uhrzeigersinn zoomt aus der Karte
heraus.

— Driicken auf den Einstellknopf = Seite 3, Abb. 1 wiederholt
die letzte akustische Fahrempfehlung.

— Driicken der Bereichswahltaste wechselt zwischen dem
Hauptmenii Navigation und der Kartendarstellung. 4
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Anzeigen in der Kartendarstellung

Das Symbol & zeigt die Fahrzeugposition und Fahrtrichtung an = Seite 77,
Abb. 67.

Wahrend einer Zielfiihrung wird die abzufahrende Route als blaue Linie
dargestellt. In der oberen Bildschirmzeile wird die nachste Strafie, in die
abgebogen wird, angezeigt.

Sind die Funktionstasten unten ausgeblendet = Seite 77, Abb. 68, wird in
der unteren Bildschirmzeile zusétzlich die aktuell befahrene Strae ange-
zeigt.

Links in der unteren Bildschirmzeile wird hinter @ die verbleibende Entfer-
nung zum Reiseziel angezeigt und rechts wird hinter ® die voraussichtliche
Ankunftszeit oder einstellungsabhéngig die verbleibende Fahrzeit angezeigt
= Seite 84, ,Zeitanzeige dndern“.

Kurz vor Erreichen eines Abbiegepunktes wird links im Bild ein Abbiegepfeil
angezeigt, der die Abbiegerichtung anzeigt. Darunter wird die Entfernung
zum Abbiegepunkt angezeigt.

Wird die Fahrzeugpositions-Anzeige O grau dargestellt und bleibt die
Kartendarstellung an einer Position stehen, kann die aktuelle Fahrzeugposi-
tion vom Gerét nicht exakt ermittelt werden (beispielsweise in einem Park-
haus).

Akustische Fahrempfehlungen wihrend der Fahrt

Nachdem die Route berechnet wurde, erhalten Sie die erste Fahrempfehlung,
z. B. ,Dem StraBenverlauf weiter folgen“. Vor dem Abbiegen werden bis zu
drei Ansagen ausgegeben, z. B. ,,Demnéchst links abbiegen®, ,Nach 300 m
links abbiegen® und ,,Jetzt links abbiegen*.

Welche Entfernungen angesagt werden, hangt stark von der Art der befah-
renen Strafe ab. Auf Autobahnen erfolgt eine erste Meldung bereits 2000 m
vor einer Abfahrt.

Bei mehrspurigen StraRen, die sich verzweigen, werden entsprechende
Meldungen ausgegeben, beispielsweise ,Demndchst links fahren“ und dann
Jetzt links fahren.

Etwa 300 m vor der Einfahrt in einen Kreisverkehr wird Ihnen die Ausfahrt
genannt, z. B. ,,Den Kreisverkehr an der zweiten Ausfahrt verlassen®. Beim
Einfahren in den Kreisverkehr heifit es dann ,,Jetzt zweite rechts abbiegen*.
Bei einem gréferen Kreisverkehr erfolgt im Kreisverkehr eine dritte Meldung
»letzt rechts abbiegen*.

Bei Erreichen des Ziels erhalten Sie die Sprachmeldung: ,,Sie haben das Ziel
erreicht®.

Istin den Routenoptionen die ,,Dynamische Route“ aktiviert, werden Sie auf
gemeldete Verkehrsstorungen hingewiesen, die auf Ihrer Route liegen

= Seite 75. Wird die Route aufgrund einer Verkehrsstérung neu berechnet,
erhalten Sie eine zusétzliche Meldung = Seite 81.

Haben Sie Streckabschnitte manuell gesperrt, wird eine gleichlautende
Meldung ausgegeben = Seite 80.

Einstellungen zu den akustischen Fahrempfehlungen

Waéhrend einer akustischen Fahrempfehlung konnen Sie deren Lautstérke mit
dem Lautstarkeregler = Seite 3, Abb. 1 @ bis zu einer definierten Minimal-
/Maximal-Lautstdrke verdndern. Alle weiteren akustischen Fahrempfeh-
lungen werden nun in dieser Lautstédrke wiedergegeben.

Sie konnen die Voreinstellung zur Lautstarke akustischer Fahrempfehlungen
auch in dem Einstellungsmentii Navigation = Seite 83 oderin dem Menii der
Lautstarkeeinstellung = Seite 12 anpassen oder grundsétzlich ausschalten.

/\ AcHTUNG!

Beachten Sie bei allen Fal fehl Ihres Radio

die gesetzlichen Besti der Straf3 kehr
® Widmen Sie lhre Aufmerksamkeit in erster Linie dem Autofahren. Wenn

der Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfille und Verletzungen verursachen.

g.

® Beachten Sie die Sicherheitst zum Umgang mit dem Navigati-

onssystem = Seite 47.
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@ Hinweis

® Haben Sie wahrend einer Zielfiihrung eine Abzweigung verpasst und
besteht derzeit keine Wendemaglichkeit, fahren Sie weiter, bis lhnen von der
Navigation eine Alternativroute angeboten wird = /\.

® Die Qualitdt der vom Gerdt ausgegebenen Meldungen hédngt von den zur
Verfiigung stehenden Navigationsdaten und bei Verkehrsstdrungen zusatz-
lich von den gesendeten Verkehrsmeldungen ab. Fiir den Inhalt und die
Qualitat der gesendeten Verkehrsmeldungen sind die Verkehrsredaktionen
der Rundfunksender verantwortlich. m

Zielfiihrung stoppen und fortsetzen

Eine laufende Zielfiihrung kann jederzeit gestoppt und spéter
fortgesetzt werden.

Abb. 69 Zielfiihrung
stoppen

B3P-0559

6:29

Abb. 70 Zielfiihrung
unterbrochen

B3P-0539

Wahlen Sie ein Reiseziel aus und starten Sie die Zielfiihrung.
Wahrend einer Zielfiihrung befindet sich das Gerat im Allgemeinen
in der Kartendarstellung.

— Tippen Sie in der Kartendarstellung kurz rechts oder links in die
untere Bildschirmzeile, um die Funktionstasten anzuzeigen
= Abb. 69.

- Driicken der Bereichswahltaste wechselt zwischen dem
Hauptmeni Navigation und der Kartendarstellung.

— Tippen Sie in einem der beiden Meniis auf die Funktionstaste

(Stoppen), wird die Zielfiihrung an der aktuellen Position
gestoppt.

— Um die Zielfiihrung fortzusetzen, wechseln Sie in die Kartendar-
stellung und tippen dort auf die Funktionstaste
= Abb. 70.

— Die Zielfiihrung wird an der aktuellen Position fortgesetzt.

>
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Im Hauptmenii Navigation mussen Sie das letzte Ziel aus dem Ment Letzte
Ziele auswédhlen, um eine unterbrochene Zielfiihrung fortzusetzen
= Seite 60.

In der Kartendarstellung wird durch Driicken der Funktionstaste
immer automatisch die Zielfithrung zu dem Ziel gestartet, fiir das zuletzt eine
Route berechnet wurde. m

Infofenster, Routenliste und Streckenabschnitte sperren

Wadhrend einer Zielfiihrung kann eine Routenliste zur Anzeige
der zu durchfahrenden Streckenabschnitte eingeblendet
werden. Vorausliegende Streckenabschnitte kbnnen manuell
gesperrt werden.

Ziel:
DEUTSCHLAND (D)
BERLIN
UNTER DEN LINDEN
4

Details

Fahnchenz. |

Abb. 71 Infofenster
wiéhrend einer Zielfiih-

BsP0s61 | Fung

AD WERDER

© o

19.6 km

@ AD NUTHETAL
© ans 223 km
|_sperren_|

= - = Abb.72 Routenliste
wahrend einer Zielfiih-

rung

00:44

Routenliste [

B3P0362 |

Driicken Sie wahrend einer laufenden Zielfiihrung in einem der Navi-
gationsments die Taste @] oben rechts am Gerat, wird das Info-
fenster gedffnet = Abb. 71.

Routenliste einblenden
- Tippen Sie im Infofenster auf die Funktionstaste (Routenliste).

— Die Routenliste zur laufenden Zielfiihrung wird berechnet und
angezeigt = Abb. 72.

— In der Routenliste werden alle StraBennamen bzw. Straflenbe-
zeichnungen und Streckenabschnitte angezeigt, die noch bis
zum Erreichen des nédchsten Ziels zu durchfahren sind.

— Die Entfernung, die auf einer Strafe zuriickgelegt werden muss,
und die voraussichtlich benotigte Zeit bis zum Ereichen des
ndchsten Abbiegepunktes werden zusétzlich angezeigt.

>
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Streckenabschnitte manuell sperren

— Sie konnen einzelne oder mehrere angezeigte Streckenab-
schnitte fiir die Durchfahrt sperren.

— Markieren Sie den Streckenabschnitt, ab dem Sie die Route
sperren mochten, durch Drehen des Einstellknopfes = Seite 3,

Abb. 1 (o).

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Sperren). Das Symbol vor dem
Eintrag wird als gesperrt markiert und die Funktionstaste wech-

selt zu (Sperren bis).

— Markieren Sie den Streckenabschnitt, bis zu dem die Route
gesperrt werden soll.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Sperren bis).

— DieRoute wird neu berechnet und die Funktionstaste wechselt zu

(Rufheben)

- Tippen Sie im Infofenster auf (Aufheben), um eine eingegebene
Sperrung aufzuheben und diese Streckenabschnitte wieder fiir

die Routenberechnung zuzulassen.

Soll nur das Teilstiick eines Streckenabschnitts gesperrt werden, gehen Sie
vor, wie im Folgenden beschrieben = Seite 86, ,,Streckensperrung eingeben
(Stau voraus)“.

Gesperrte Streckenabschnitte und Verkehrsstorungen werden in der Karte
angezeigt = Seite 82, ,Anzeige von Verkehrsstérungen in der Karte“.

Das Infofenster wird aus jedem Navigationsmenii mit Ausnahme des Einstel-

lungsmeniis Navigation durch Driicken der Taste (i) oben rechts am Gerat
aufgerufen = Seite 69.

Wahrend einer laufenden Zielftihrung wird im Infofenster oben das Reiseziel
angezeigt = Seite 80, Abb. 71. Haben Sie zusétzlich zum Reiseziel ein
Zwischenziel eingegeben, wird dieses oberhalb des Reiseziels angezeigt
= Seite 73.m

Dynamische Zielfiihrung mit TMC (Traffic Message Channel)

Widhrend der dynamischen Zielfiihrung werden von einem
TMC-Sender ausgestrahlte Verkehrsmeldungen mit in die
Routenberechnung einbezogen.

Okonomisch

@ Autobahnen meiden

Mautstr/Fahren meid.

e
(O cc.roncpionen TR
Abb. 73 Routenoptionen

sspassa | festlegen

In den Routenoptionen legen Sie fest, ob wahrend einer Zielfiihrung
TMC-Verkehrsmeldungen in die Routenberechnung einbezogen
werden sollen. Sie kénnen die Routenoptionen auch wahrend einer
laufenden Zielfiihrung @ndern. >
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Dynamische Navigation ein- oder ausschalten

— Driicken Sie in einem Navigationsmenii auf die Bereichswahl-
taste

— Tippen in dem Einstellungsmentii Navigation auf die Funktions-

taste [Routenoptionen .

— In dem Meni Routenoptionen aktivieren oder deaktivieren Sie

die Checkbox in der Funktionstaste (v Dynamische Route

= Seite 81, Abb. 73.

Die aktuell empfangenen TMC-Verkehrsmeldungen kénnen in einer Liste
angezeigt werden = Seite 85, ,,Bereichswahltaste TRAF (Verkehn)“.

Anzeige von Verkehrsstérungen in der Karte

Uber TMC empfangene Verkehrsstérungen, die auf der Route liegen, werden
in der Karte durch ein farbiges Symbol dargestellt. Verkehrsstérungen, die
nicht auf der Route liegen, werden in der Karte durch ein graues Symbol
dargestellt.

Um die Art einer Verkehrsstorung anzuzeigen, werden allgemein bekannte

Symbole verwendet (z. B. ,,umgekipptes Fahrzeug“ fiir Unfall). Die Positionie-

rung des TMC-Symbols zeigt an, in welcher Richtung der Stau verlduft.

Liegt eine Verkehrsstorung auf der Route, wird der betroffene Streckenab-
schnitt zusatzlich rot eingefarbt. Liegt die Verkehrsstorung nicht auf der
Route, wird der betroffene Streckenabschnitt grau angezeigt. Ist keine Ziel-
fihrung aktiv, werden Verkehrsstorungen grundsatzlich grau dargestellt.

Dynamische Navigation

Ist die dynamische Navigation eingeschaltet, werden Sie wahrend einer Ziel-

fiihrung automatisch um gemeldete Verkehrsstérungen, die auf lhrer Route
liegen, herumgeleitet, wenn sich daraus ein Zeitvorteil errechnet = Seite 82,
,Voraussetzungen fiir eine dynamische Zielfiihrung“.

Nach Eingang einer fiir Ihre Route relevanten Verkehrsmeldung werden Sie
durch den Sprachhinweis ,,Die Route wird unter Beriicksichtigung von
Verkehrsmeldungen berechnet* auf eine Anderung der aktuellen Routenfiih-
rung hingewiesen.

Eine solche Ansage erfolgt auch, wenn bei der urspriinglichen Routenberech-
nung eine Verkehrsstorung vorlag, die jetzt weggefallen ist, und das Naviga-
tionssystem nun eine Mdglichkeit sieht, die eigentlich giinstigere Route zu
fahren.

Voraussetzungen fiir eine dynamische Zielfiihrung

TMC (Traffic Message Channel) ist ein digitaler Radio-Datendienst zur stén-
digen Ubertragung von Verkehrsmeldungen.

Das Gerdt wird im Hintergrund laufend mit TMC-Verkehrsmeldungen versorgt,
wenn am aktuellen Ort ein TMC-Sender empfangen werden kann.

Die Qualitat der gesendeten Verkehrsmeldungen ist abhangig von der
Verkehrsredaktion des sendenden Rundfunksenders. Der Empfang von TMC-
Verkehrsmeldungen kann nicht ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Der gehdrte Sender muss nicht der TMC-Sender sein.

TMC-Verkehrsmeldungen kdnnen von dem Radio-Navigationssystem nur
ausgewertet und gespeichert werden, wenn dem Geréat Navigationsdaten fiir
den aktuell befahrenen Bereich zur Verfiigung stehen = Seite 49.

Die aktuellen TMC-Verkehrsmeldungen kénnen durch Driicken der Bereichs-
wahltaste eingesehen werden = Seite 85.

@ Hinweis

® Bei ungiinstiger Verkehrslage kann eine Stauumfahrung aufgrund von
TMC-Verkehrsmeldungen unter Umstdnden keinen Zeitvorteil bringen, wenn
die Umfahrungsstrecke ebenfalls iiberlastet ist.

® Sie konnen die vorausliegende Route auch manuell sperren, wenn eine
vorausliegende Verkehrsstérung noch nicht tiber TMC-Verkehrsmeldungen
erfasst worden ist = Seite 80.m
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Weitere Einstellungen zur Navigation

@ Ansagelautstarke
@ Tag/MNacht Automatisch

@ Sonderziele in Karte
I 7 « .
@ Zeitanzeige Ankunfizeit

B3P0557 |

@ Heimatadresse eingeben

@ Demo-Modus

© Zielspeicher laschen
O Datenbasis Navigation

rm] Navigation [

B3P0336 |

Sie rufen das Einstellungsmenii Navigation aus jedem Navigations-

Abb. 74 Einstellungs-
menii Navigation

Abb. 75 Einstellungs-
menii Navigation

meni durch Driicken der Bereichswahltaste (SETUP] auf.

Routenoptionen festlegen

— Tippen Sie auf die Funktionstaste (Routenoptionen).

— Legen Sie im Folgementi die Optionen zur Routenberechnung
fest, wie beschrieben = Seite 75.

Ansagelautstadrke @ndern

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Ansagelautstérke). In dem sich
offnenden Einstellungsmenii legen Sie eine Lautstarke fir Navi-
gationsansagen fest. Drehen Sie den Einstellknopf ganz nach
links (Anzeige: Aus), werden keine Navigationsansagen wéahrend
einer Zielfiihrung ausgegeben = Seite 77.

Tag / Nacht

- Tippen Sie auf die Funktionstaste und wihlen Sie in
dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster die gewiinschte Einstellung
aus.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Automatisch), wenn die Karten-
darstellung abh&ngig vom Ein- und Ausschalten des Fahrlichts
von Nacht- zu Tagdesign wechseln soll.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste oder (Nacht), um fiir die
Kartendarstellung manuell das Nacht- oder Tagdesign festzu-
legen.

Sonderziele in der Karte als Symbol anzeigen

- Aktivieren Sie die Checkbox (O Sonderziele in Karte), um Sonder-
ziele (Tankstellen/ Parkplétze) als Symbole in der Karte anzu-
zeigen.
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Zeitanzeige dndern

— Tippen Sie auf die Funktionstaste (Zeitanzeige ) und wahlen Sie in
dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster (Ankunftszeit) oder (Fahrzeit)
durch Antippen aus. Wahrend einer Zielfiihrung wird die einge-
stellte Uhrzeit in der Kartenanzeige angezeigt = Seite 77,

Abb. 68.

Heimatad defini oder @ndern

— Tippen Sie auf die Funktionstaste (Heimatadresse eingeben

= Seite 71, ,,Heimatadresse speichern oder bearbeiten®.

Demonstrationsfahrt starten (Demo-Modus)
— Aktivieren Sie die Checkbox in der Funktionstaste

O Demo-Modus] durch Antippen, um diesen ein- oder auszu-

schalten = Seite 84, ,,Demo-Modus*“.

— Ist der Demo-Modus aktiviert, kdnnen Sie bei stehendem Fahr-

zeug Uber die Funktionstaste (Startpunkt Demo-Modus] zusétzlich

einen fiktiven Standort auswahlen.

— Nach Antippen von (Startpunkt Demo-Modus ] gehen Sie vor, wie

bei der ,normalen” Zieleingabe beschrieben = Seite 58.

— Haben Sie keinen fiktiven Standort ausgewahlt, startet eine
virtuelle Zielfitlhrung von der zuletzt ermittelten Position.

— Nach dem Start einer Zielfiihrung miissen Sie (Demo) durch
Antippen auswahlen, um die virtuelle Zielfiihrung zu starten.

Zielspeicher loschen

— Tippen Sie auf die Funktionstaste (Zielspeicher l6schen ) und

wdhlen Sie im Folgenden aus, ob der gesamte Zielspeicher oder
nur die Liste der letzten Ziele geléscht werden soll = Seite 70.

Datenbasis zur Navigation festlegen

- Tippen Sie auf die Funktionstaste (Datenbasis Navigation}, um
Informationen zu dem zur Navigation verwendeten Datentrdger
anzuzeigen oder die Daten einer Navigations-CD auf Speicher-
karte zu kopieren = Seite 49.

Ein manuell eingegebener Standort wird von der aktuellen Fahrzeugposition
iberschrieben, wenn das Fahrzeug bewegt wird und die aktuelle Position
tiber die GPS-Positionsbestimmung des Geréats ermittelt werden kann.

Demo-Modus

Im Demo-Modus kénnen Sie eine virtuelle Zielfiihrung starten. Die virtuelle
Zielftihrung wird bei Erreichen des fiktiven Reiseziels wiederholt. Sie stoppen
die virtuelle Zielfiihrung wie eine ,,normale* Zielfiihrung. Deaktivieren Sie
den Demo-Modus, um wieder eine ,,echte“ Zielfiihrung zu starten oder
wahlen Sie beim Start einer Zielfiihrung durch Antippen aus.

Haben Sie fiir die virtuelle Zielfiihrung einen fiktiven Startpunkt festgelegt,
kann es, abhdngig von der Anzahl der derzeit empfangenen Satelliten, einige
Zeit dauern, bis das Gerdt wieder Ihren realen Standort ermittelt hat. Das
Gerdt muss sich dann erst wieder neu orientieren. Fahren Sie einige Meter. m
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TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen

Kurze Texte empfangener TMC-Verkehrsmeldungen (TMC = A Dartmind = Hanndtier
Traffic Message Channel) konnen in einer Liste angezeigt Lavenau
werden. Diese Liste wird automatisch im Gerdt aktualisiert. Bad Eilsen-Ost

Baustelle, 3 km Stau, Fahrbahnvereng...

25072008 1022 Radio 5 (D)

A2 Dortmund = Hannover
Baustelle, 3 km Stau, Fahrbahnv...
Meldung 1/6

Abb. 77 Detailansicht
einer gemeldeten
Baustelle, 12 km Stau ssroses | Verkehrsstorung

O A2 Hannover —» Dortmund

@J A7 Hannover —» Kassel . . .
& 2 km Stau TMC-Verkehrsmeldungen werden wahrend einer Zielfiihrung einstel-
e TSR E lungsabhédngig zur automatischen Optimierung der Route bei
1
(EEEREICT  Meldung 1/6 [ Verkehrsstérungen genutzt.
Abb. 76 Liste der gemel-

e | deten Verkehrsstérungen TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen

- Tippen Sie auf die Bereichswahltaste (TRAF), um die aktuellen
TMC-Verkehrsmeldungen in einer Liste anzuzeigen = Abb. 76

— Tippen Sie auf die Anzeige einer Verkehrsmeldung oder
markieren Sie diese und driicken Sie dann die Funktionstaste
(Details), um die Verkehrsmeldung in der Detailansicht anzu-
zeigen = Abb. 77.

— In der Detailansicht kénnen Sie die empfangenen Verkehrsmel-
dungen auch nacheinander mit den Funktionstasten
und (Nachste) durchblattern. >



Bereichswahltaste TRAF (Verkehr)

Streckensperrung eingeben (Stau voraus)

— Um wdhrend einer Zielfiihrung ein Teilstiick der berechneten
Route zu sperren, tippen Sie auf die Funktionstaste (Stau voraus).

— Im Folgenden geben Sie die Ldnge der zu sperrenden Strecke
durch Drehen des Einstellknopfes ein (maximal 50 km).

- Bestétigen Sie Ihre Eingabe durch Antippen von (OK).

— Die Route wird neu berechnet und die Funktionstaste

wechselt zu (Aufheben).

— Tippen Siein derListe der aktuellen TMC-Verkehrsmeldungen auf
(Aufheben), um eine eingegebene Sperrung aufzuheben und
diesen Streckenabschnitt wieder fiir die Routenberechnung
zuzulassen.

Wahrend einer Zielfiihrung kdnnen Sie die in der Routenliste angezeigten
Streckenabschnitte auch vollstandig sperren = Seite 80.

Gesperrte Streckenabschnitte und Verkehrsstorungen werden in der Karte
angezeigt = Seite 82, ,,Anzeige von Verkehrsstorungen in der Karte“.

@ Hinweis

® Das Gerat wird im Hintergrund laufend mit TMC-Verkehrsmeldungen
versorgt, wenn am aktuellen Ort ein TMC-Sender empfangen werden kann.
Der gehdrte Sender muss nicht der TMC-Sender sein.

® TMC-Verkehrsmeldungen kdnnen von dem Radio-Navigationssystem nur
ausgewertet und gespeichert werden, wenn dem Geréat Navigationsdaten fiir
den aktuell befahrenen Bereich zur Verfiigung stehen = Seite 49.

® Die Qualitat der dynamischen Zielfiihrung ist von den gesendeten
Verkehrsmeldungen abhéangig. Fiir deren Inhalt sind die Verkehrsredaktionen
der Rundfunksender verantwortlich.

® TMC-Verkehrsmeldungen werden auch fiir die dynamische Navigation
benétigt = Seite 81.

® Bei ungiinstiger Verkehrslage kann eine Stauumfahrung aufgrund von
TMC-Verkehrsmeldungen unter Umstdnden keinen Zeitvorteil bringen, wenn
die Umfahrungsstrecke ebenfalls tiberlastet ist. m
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Systemeinstellungen

Ubersicht

Hier kénnen Einstellungen zur Sprache, Tastatur- und Bild-
schirmdarstellung verdndert werden. AufSerdem kann der
Status der Speicherkarte abgefragt und das Gerdt auf Werks-
einstellungen zuriickgesetzt werden.

@ Sprache / Language
@ Tastaturdarstellung

© Werkseinstellungen

© Status SD-Karte
B ; ——

System

Abb. 78 Systemeinstel-
ssrosan | lungen

— Driicken Sie die Bereichswahltaste (SETUP).
~ Tippen Sie im Folgemenii auf die Funktionstaste (System).

— Wabhlen Sie den Bereich durch Antippen aus, fiir den Sie Einstel-
lungen @ndern oder vornehmen mochten.

— Tippen Sie auf die Taste unten rechts am Gerat, um zu dem
zuletzt gewdhlten Menii zuriickzuschalten.

Sprache
So stellen Sie eine Sprache fiir den gesprochenen Text und fiir die Anzeigen
auf dem Bildschirm ein.

Tippen Sie auf die Funktionstaste und wihlen Sie in dem sich
offnenden Pop-up-Fenster die gewiinschte Sprache durch Antippen aus.

Wird gewahlt, wird die im Kombiinstrument eingestellte
Sprache ibernommen.

Tastaturdarstellung

Wie Sie die Aufteilung der Tastatur &ndern, finden Sie in ,,Anordnung der Bild-

schirmtastatur &ndem* = Seite 54.

Bildschirm

Tippen Sie auf die Funktionstaste (Bildschirm].

Tippen Sie im Einstellungsmenii Bildschirm auf die Funktionstaste
und wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster eine Einstellung aus.

Tippen Sie auf (Automatisch), wird die Helligkeit des Bildschirms automatisch
iber Sensoren am Gerdt an die aktuellen Lichtverhdltnisse angepasst.

Zur Einstellung des Tag-/ oder Nachtdesigns gehen Sie vor, wie beschrieben
= Seite 83, ,,Tag / Nacht*.

Werkseinstellungen

Gerédt auf Werkseinstellungen | zuriicksetzen = Seite 11.

SD-Karte

Eine Erkldrung dieser Funktionstasten finden Sie in dem Kapitel ,,Speicher-
karte einschieben oder entnehmen® = Seite 31.
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@ Hinweis

Welches Einheitensystem im Navigationsmenii angezeigt werden (metrisch
oder angloamerikanisch), wird iiber das Kombiinstrument bestimmt. Sie
wechseln das Einheitensystem im Kombiinstrument, wie im Bordbuch des
Fahrzeugs beschrieben. m
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Anti-Diebstahl-Codierung

PIN-Eingabe

Die Anti-Diebstahl-Codierung verhindert elektronisch nach
Ausbau des Gerdts die Wiederinbetriebnahme in einem
anderen Fahrzeug durch Unbefugte.

Erscheint nach dem Einschalten ein Tastaturfeld mit der Aufforde-
rung, den Code einzugeben, muss das Gerdt durch Eingabe der
korrekten vierstelligen Code-Nummer entsperrt werden. Die Anzahl
der maéglichen Versuche wird lhnen in der zweiten Bildschirmzeile
angezeigt.

- Tippen Sie auf eine Zahl auf dem Bildschirm von (0) bis(9). Diese
Zahlwird in die obere Eingabezeile iibernommen.

— Nach Eingabe einer vierstelligen Zahlenfolge, konnen keine
weiteren Zahlen in die Eingabezeile {ibernommen werden.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste auf dem Bildschirm,
um Zahlen in der Eingabezeile von rechts nach links zu l6schen
und so lhre Eingaben gegebenenfalls zu korrigieren.

— Wird die korrekte Code-Nummer in der Eingabezeile angezeigt,
tippen Sie auf die Funktionstaste (OK).

Code-Nummer

Die Code-Nummer kann nur ,,online* iber das SEAT-System abgefragt
werden, um so einen noch wirksameren Diebstahlschutz zu gewéhrleisten.
Wenden Sie sich im Bedarfsfall bitte an lhren SEAT-Handler.

Falsche Code-Nummer

Wird beim Aufheben der elektronischen Sperre versehentlich eine falsche
Code-Nummer eingegeben, kann der gesamte Vorgang einmal wiederholt
werden. Die Anzahl der Versuche wird lhnen in der zweiten Bildschirmzeile
angezeigt.

Wird erneut eine falsche Code-Nummer eingegeben, ist das Gerat fiir etwa
eine Stunde gesperrt. Das bedeutet, es kann nicht in Betrieb genommen
werden.

Nach Ablauf einer Stunde — wahrend der das Gerédt eingeschaltet bleiben
muss — erlischt die Anzeige. Die elektronische Sperre kann, wie zuvor
beschrieben, aufgehoben werden.

Der Zyklus — zwei Versuche, eine Stunde gesperrt — gilt weiterhin. m
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Stichwortverzeichnis
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Akustische Ausgabe von Fahrempfehlungen
Ausgabe von Fahrempfehlungen .........

Akustische Fahrempfehlungen
Einstellungen

Frequenzbereich MW ..................
Anforderungen
Dateiformate

Datentrdger

Anpassung der Lautstdrke GALA
Anspielautomatik (Scan)

Anti-Diebstahl-Codierung

Anzeige
Kilometer
Meilen
metrisch oder angloamerikanisch
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MP3-Playlisten ..........ccouveeei.n.

Mitten
Playlisten ..

Ricklauf ... MIXMEDIA 39
Scan (Anspielautomatik) ............... 39 C Tt
SD-Karte nicht lesbar .................. 26 MP3-Betr|eb . )

SETUP « oo 39 Abspielreihenfolge der Titel ............. 40
Speicherkarte .......... ... .. oL 31 Bltrafe """""""""""""""""
Titelauswahlen ....................... 36 Playlisten

Titel wechseln Multifunktionslenkrad .................... 10
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Radiosender speichern ....... 19
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Navigationssystem .................... 47
Skalenanzeige ........ovviiiiiiiiiiiann. 88
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Speicherkarte
einschieben
entnehmen

Hinweise zum Entnehmen .. .
nichtlesbar ................. ...

Speicherkarten

Anforderungen ........... ... il 25
Stationstasten

ausgeblendet .......... ...l 19,21
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Timeout ... 6
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Unterstiitzte Dateiformate
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